PAR COURRIEL I

Québec, le 4 mars 2024

Objet: Demande d’accés a l'information
Lots 1 849 622, 2 624 017, 2 974 018, 2 974 019, 2 625 944, 2 635 945,
2 824 782, 2 824 783, 2 873 082, 2 873 334, 3 227 385, 3 227 386,
4193 650 et 4 193 651 — Société : Transport Richard Foucault inc.

Monsieur N

Par la présente, nous donnons suite a votre requéte recue le 24 janvier 2024 par laquelle vous
formulez une demande conformément a la Loi sur l'acces aux documents des organismes
publics et sur la protection des renseignements personnels (RLRQ — Chapitre A-2.1).

Comme souhaité, nous vous transférons copie des documents que nous possédons concernant
les lots et la société cités en objet. Dans les fichiers qui vous sont transmis, vous constaterez que
certaines informations ont été caviardées en vertu des articles 53 et 54 de la Loi sur l'acces. Ces
articles ne nous permettent pas de partager des renseignements personnels, lesquels sont
confidentiels au sens de cette loi.

Toutefois, il nous est impossible de vous envoyer quelques fichiers, car ils sont protégés par le
secret professionnel. En effet, d’aprés l'article 9 de la Charte des droits et libertés de la personne,
toutes personnes tenues par la loi au secret professionnel ne peuvent, méme en justice,
divulguer les renseignements confidentiels qui leur ont été révélés en raison de leur état ou de
leur profession, a moins qu’elles n’y soient autorisées par celui qui leur a fait ces confidences ou
par une disposition expresse de la loi.

Egalement, d’aprés l'article 28, 2¢ alinéa de la Loi sur l'acces, nous devons refuser de confirmer
I'existence ou de dévoiler des renseignements contenus dans un dossier que nous détenons
étant donné qu’une enquéte est en cours.

De plus, le droit d’'accés ne s’étend pas aux annotations personnelles inscrites sur un document
ni aux esquisses, ébauches, brouillons, notes préparatoires ou autres rapports de méme nature
tel que le mentionne l'article 9 de la Loi sur I'accés.
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Aussi, des dossiers relatifs a votre requéte ne peuvent vous étre envoyés puisqu’ils ont été
détruits selon notre calendrier de conservation.

Pareillement, votre demande porte sur des dossiers du Tribunal administratif du Québec (TAQ).
Par conséquent, a la suite de l'article 48 de la Loi sur I'accés, nous vous invitons a présenter une
requéte a la responsable de I'accés aux documents et de la protection des renseignements
personnels dudit organisme, Me Julie Baril, au lien suivant : hitps://www.tag.gouv.gc.ca/fr/a-
propos-du-tribunal/services-offerts/acces-a-un-document-detenu-par-le-tribunal.

En outre, votre demande concerne des informations en lien avec le ministére de 'Environnement,
de la Lutte contre les changements climatiques, de la Faune et des Parcs. (MELCCFP). Par
conséquent, en vertu de I'article 48 de la Loi sur I'accés, nous vous invitons a faire une requéte
au directeur principal des services-clients de renseignements dudit organisme, M. Martin Dorion,
au lien suivant : acces@environnement.gouv.gc.ca.

Par ailleurs, des décisions en lien avec votre demande se trouvent dans les dossiers suivants :
090220, 110754, 191843, 213320, 219737, 244405, 342882, 377034 et 443331. Vous pourrez
les récupérer sur notre site Internet : https://www.cptag.gouv.gc.ca/rechercher-un-dossier.
Ensuite, vous devez inscrire les numéros ci-dessus et peser sur la touche « Entrée » de votre
clavier. Puis, sélectionner « Consulter ». Finalement, en dessous du segment « Progression de la
demande », choisir 'onglet « Documents » pour atteindre les fichiers disponibles.

En terminant, selon les articles 51 et 135 de la Loi sur 'accés, nous vous signalons que vous
pouvez réclamer la révision de cette conclusion auprés de la Commission d’accés a I'information
dans les trente (30) jours de la présente décision. Vous trouverez ci-jointe une note explicative
concernant I'exercice de ce recours.

Recevez, Monsieur, nos salutations distinguées.

Manon Cété
Responsable de I'accés aux documents et de la protection des renseignements personnels



PROVINCE DE QUEBEC

DOSSIER NUMERO 7401D-053684

Longueuil, ce 0 2 MARS 1983

COMMLISSION DE PROTECTION DU TERRITOIRE AGRICOLE DU QUEBEC

(SIEGEANT EN DIVISION)

LES ENTREPRISES NESTLE LTEE
1185, Eglinton
Don Mills, Ontario
M3X 3C7
Demanderesse
et~
OMER FOUCAULT
]
]
[

HONORE MARINEAULT

|

CORPORATION MUNICIPALE DE
ST ANDRE D'ARGENTEUIL
C.P. 179

St-André d'Argenteuil
JOV 1X0

Mis-en-cause

ETATENT PRESENTS:

M. ILAUREAN TARDIF, vice-président
M. ARMAND GUERARD, commissaire

DECISION

ees2/




(dossier 7401D-053684) eea2

Ia Commission a tenu quant & la
présente affaire une audition publique oli elle a pu
entendre le représentant et le procureur de la demanderesse,
les mis-en—cause, Omer Foucault et Honor@ Marineault ainsi
que le représentant du Ministére de 1'environnement du Québec,
Monsieur Michel Lavallée.

I1 a été exposé que le mis—-en-cause,
Omer Foucault, est propriétaire d'une superficie de 3.5 hec-
tares, situfe sur les lots 609 et 610 du cadastre officiel
de la paroisse de St-Andr&, division d'enregistrement
d'Argenteuil.

La demanderesse projette acquérir
la totalité de la propriété 4'Omer Foucault, aux fins d'y
aménager un puits devant servir & 1'approvisionnement de
son industrie d'eau de source. Il est donc requis que la
Commission autorise une utilisation 3 une fin autre que
1'agriculture sur une superficie de 0,36 hectare.

Quant au mis-~en-cause, Honoré&
Marineault, il est 1'actuel locataire du ré&sidu de la
propriété de Monsieur Foucault. Monsieur Marineault
utilise le r&sidu de cette propriété 3 des fins d'agricul-
ture.

CONSIDERANT qu'une autorisation
dans le présent cas aura peu d'impact négatif sur 1l'agri-
culture environnante;

CONSIDERANT que les renseignements
obtenus, que les faits allégués lors de l'audition publique
de mé@me que les documents produits au soutien de la présente
demande ont convaincu la Commission qu'il y avait lieu d'y
faire droit & certaines conditions;

PAR CES MOTIFS, TA COMMISSION:

- AUTORISE la demanderesse,
les Entreprises Nestlé Ltfe, 3 utiliser 3 une fin autre
que 1l'agriculture, soit pour les fins spécifiques de
puisage d'eau minéral sur 1'emplacement suivant:

Un emplacement d'une superficie
maximale de 0,36 hectare sitwé sur le lot 609, du cadastre
officiel de la paroisse de St-André d'Argenteuil, division
d'enregistrement d'Argenteuil.
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(dossier 7401D-053684) el

IA PRESENTE AUTORISATION ETANT
TOUTEFOIS ASSUJETTIE AUX . CONDITIONSSUIVANTES:

- La demanderesse devra consentir
un bail pour wne période d'au moins dix (10) ans pour des
fins d'agriculture du résidu de sa propriété i 1l'exclusion
de l'emplacement devant &tre utilis€ 3 une fin non agricole
et visé par la présente autorisation. Cette location devra
étre consentie au mis-en-cause, Honor& Marineault. De plus,
la demanderesse devra produire dans les six (6) mois de la
présente décision au greffe de la Commission une copie
diument enregistrée du bail 3 intervenir entre elle et le
mis—-en—-cause, Honoré Marineault.

A défaut de respecter les conditions
mentionn€es dans les délais visés, les pré&sentes autorisations
deviendront caduques et de nul effet.

ARMAND GUERARD, commissalre

Procureur pour la Commission: Me Pierre Iegault

Procureur pour la demanderesse: Me John A. Gibbs, avocat




PROVINCE DE QUEBEC

DOSSIER NUMERO 7401D-063685

Longueuil, ce 01 SEP_ 1983

COMMISSION DE PROTECTIOﬁ DU TERRITOIRE AGRICOLE DU QUEBEC

(SIEGEANT EN DIVISION)

OMER FOUCAULT

Demandeur
-et_

CORPORATION MUNICIPALE DE
SAINT ANDRE D'ARGENTEUIL
Case postale 179

St-André d'Argenteuil
JOoV 1XO0

HONORE MARINEAULT

Mis-en-cause

ETAIENT PRESENTS: M, LAUREAN TARDIF, vice-président
M. MARC ROULEAU, commissaire

DECISION
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(dossier 7401D-063685) cee2

Le demandeur a produit & la Commission
une demande afin d'obtenir 1'autorisation d'utiliser a
une fin autre que l'agriculture une partie du lot 609,
dans le cadastre de la paroisse de St-Andrews, de la divi-
sion d'enregistrement d'Argenteuil, d'une superficie appro-
ximative de 036 hectare.

Il est propriétaire de 1'emplacement
concerné suite 4 un acte de vente enregistré le 11 septem-
bre 1981, sous le numéro 195105, dans la division d'enre-
gistrement d'Argenteuil. Selon les renseignements fournis
au dossier, il appert qu'il possede des lots contigus a
celui qui fait 1l'objet de la présente demande.

Le demandeur requiert ces autorisations
de la Commission afin de pouvoir installer sur 1'emplace-
ment visé un systéme de pompage d'eau minéraleainsi que
pour construire un chemin d'accés au site de pompage.

Au soutien de sa demande, il allégue
que l1l'eau de source puisée du puits sera transportée
par lui-méme et vendue 3 des particuliers ou des entre-
prises commerciales. De plus, il soumet que la Commission
a dans le dossier numéro 053684, autorisé les Entreprises
Nestlé Ltée de puiser 1'eau minérale sur ce méme empla-
cement. Or, cette derniére ne s'étant pas prévalue de
cette autorisation, le demandeur saisit a nouveau la
Commission de cette demande mais cette foi en son nom
propre.

La Commission a étudié la demande, pris
connaissance des faits allégués, des documents produits au
dossier ainsi que de la résolution de la Corporation muni-
cipale mise-en-cause qui appuie la présente demande compte
tenu que les Entreprises Nestlé Ltée ne se sont pas pré-
values de leursautorisationsde la Commission et gu'elle
est favorable d ce que le demandeur utilise cette partie
de lot pour y puiser de 1'eau minérele.

De prime abord, la Commission note qu'elle
a en date du 2 mars 1983, dans le dossier numéro 053684,
autorisé les Entreprises Nestlé Ltée 3 utiliser 1'empla-
cement concerné pour des fins spécifiques de puisage d'eau
minérale; en effet, cette corporation projetait acquérir
la totalité de la propriété de 1l'actuel demandeur et elle
avait requis de la Commission 1l'autorisation d'utiliser a
une fin autre que 1'agriculture une superficie identique
a la présente, soit environ 0.36 hectare; quant au résidu
de cette terre, la Commission avait soumis cette autorisa-
tion & la location a un tiers, soit Honoré Marineault ,
et ce pour une durée de dix (10) ans.
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(dossier 7401D-063685) R

Face & une demande identique gquant a
l'utilisation projetée du lot en guestion, la Commission
ne peut que réitérer qu'elle est d'avis qu'une telle auto-
risation dans le présent cas aura peu d'impact sur 1'agri-
culture environnante.

S'appuyant sur les critéres prévus par
les articles 12 et 62 de la Loi sur la protection du ter-
ritoire agricole, la Commission est favorable a la présente
demande puisqu'elle est d'avis qu'aucun préjudice ne sera
causé 3 1l'agriculture environnante mais que par ailleurs
il y a lieu, tout comme dans l'autorisation antérieure,

3 assujettir cette autorisation a une condition telle que
ci-bas décrite.

POUR CES MOTIFS,LA COMMISSION:

- AUTORISE le demandeur, Omer Foucault,
a utiliser a une fin autre que l'agriculture, soit pour
les fins spécifiques de puisage d'eau minérale ainsi que
l'installation d'un systéme de pompage et de construction
d'un chemin d'accés 3 ce site de pompage, sur une partie
du lot 609, dans le cadastre de la paroisse de St-—Andrews,
de la division d'enregistrement d'Argenteuil, d'une super-
ficie approximative de 0.36 hectare, le tout tel que plus
amplement décrit au plan produit au soutien de la demande,
préparé par Foratek Internationale Inc. en date du 5 avril
1983, lequel demeurera annexé a l'original de la présente
décision pour valoir comme si tracé au long.

LA PRESENTE AUTORISATION SERA TOUTEFOIS
SOUMISE A LA CONDITION SUIVANTE:

- Le demandeur devra consentir un bail
s . , i . .

pour une période d'au moins dix (10) ans pour des fins
d'agriculture du résidu de sa propriété a 1l'exclusion de
1'emplacement devant étre utilisé a une fin non agricole
et visé par la présente autorisation; cette location devra
8tre consentie au mis~-en-cause, Honoré Marineault. De plus,
le demandeur devra produire dans les six (6) mois de la

e / . . 3 0] 1) ”~
présente décision au greffe de la Commission une copie dument
enregistrée du bail a intervenir entre le demandeur et le
mis-en-cause, Honoré Marineault.

A défaut de respecter les conditions
mentionnées dans les délais visés, la présente autorisation
da endra caduque _et de nul effet.

UREAN TARDIF, vice-présjydent MARC ROULEAU, commissaire

Procureur pour la Commission: Me Murielle Lahaye

































































































RAPPORT D'ANALYSE

DOSSIER NUMERO: 191843 Longueuil, 1le 11 juin 1992
CODE GEOGRAPHIQUE: 76015
IDENTIFICATION
DEMANDEUR MANDATAIRE MIS EN CAUSE

Les Associés Sage
et Maisonneuve enr.

2910, Riviére-Rouge
Sud

Saint-André-Est

JoV 1X0
514-537-8395
Producteur agricole

Acquéreur

MUNICIPALITE

St-André-d'Argenteuil
(P)

10, rue de la Mairie
C.P. 179

Saint-André-Est
JOV 1X0
514-537-3676
Nancy LeMoignan

Secrétaire-trésoriere

Me Danielle Lafleur

4010, St-Jean-Baptiste

Saint-Benoit, Mirabel
JON 1KO
514-258-2332

Notaire

Mandataire

Argenteuil
430, rue Grace
C.P. 188
Lachute

J8H 3X3
514-562-2474
Yves Paré

Secrétaire-trésorier

FICHE TECHNIQUE DU TERRAIN VISE PAR LA DEMANDE

NUMERO(S) DE LOT(S):
SUPERFICIE VISEE:
CADASTRE:

DIVISION D'ENREGISTREMENT:

87 arpents

Mirabel et Saint-Andrews,

(P)

Deux-Montagnes

Omer Foucault

Propriétaire

U.P.A.
(a titre d'information)

Les Laurentides

55, rue Grignon

Saint-Eustache
J7R 4X1
514-472-0440

Denis Papin

18-5, 18-6, 18-8, 18-10 et 622-2

LES RENSEIGNEMENTS OBTENUS NOUS INDIQUENT QUE LE PROPRIETAIRE DE LA SUPERFICIE

VISEE EST AUSSI PROPRIETAIRE DU LOT CONTIGU SUIVANT:

11,7 ARPENTS.

P.609, D'UNE SUPERFICIE DE



FAITS, RENSEIGNEMENTS ET REPRESENTATIONS

Cette partie résume les renseignements fournis par le demandeur ou d'autres
intervenants en rapport avec cette demande.

2.1 DOCUMENTS FOURNIS PAR LE DEMANDEUR A L'APPUI DE SA DEMANDE

Titre de propriété
Promesse de vente-achat intervenue entre les parties

Deux plans

2.2 NATURE DE LA DEMANDE ET MOTIF(S) DU DEMANDEUR

Le demandeur s'adresse a la Commission afin d'obtenir 1'autorisation

d'acquérir la parcelle visée et ce, afin d'agrandir sa ferme adjacente.
Le mis en cause désire se réserver le lot contigu P.609 afin de pouvoir
y continuer 1l'exploitation de son puits d'eau de source, lequel puits

bénéficie déja d'une autorisation de la Commission.

2.3 RENSEIGNEMENTS RECUETILLIS EN COURS D'ANALYSE

Renseignements obtenus par téléphone auprés du mis en cause et intégrés
au point 4.0.

2.4 RESOLUTION DE LA CORPORATION MUNICIPALE

La Corporation municipale indique & la Commission qu'elle appuie la

demande sans fournir de motifs.

Cependant, elle ne précise pas si la demande est conforme & ses régle-
ments. En vertu de l'article 62.2, la Commission pourra refuser la
demande pour ce seul motif.

DONNEES BIOPHYSIQUES ET SOCIO-ECONOMIQUES

Ces données proviennent essentiellement des outils de référence dont dispose
la Commission (photographies aériennes, mosaiques, cartes cadastrales, cartes

de potentiel agricole des sols a l'échelle du 1: 50 000, cartes de
1'inventaire forestier, rapports pédologiques, etc.) et sont 1l'objet, lorsque
nécessaire, d'une confirmation avec des personnes du milieu ou d'une visite
par un analyste du terrain visé et du milieu environnant.

Afin de procéder a 1'évaluation de cette demande, nous avons utilisé:

les photographies aériennes du 19 juin 1983

la carte cadastrale de la zone agricole

la carte de potentiel agricole des sols

la carte de l'inventaire forestier



Ces documents se retrouvent au dossier.

L'analyse de cette demande n'a pas donné lieu a une visite de terrain.



LE POTENTIEL AGRICOLE DES SOLS DU SECTEUR ET DU LOT

Selon les données de l'Inventaire des terres du Canada, le potentiel
agricole des sols de ce secteur est de classes 2, 3, 5 et les sols

présentent des contraintes de fertilité, de drainage et de topographie.

Le potentiel agricole des sols que l'on retrouve sur les lots visés est

majoritairement constitué de sols de classe 2.

Dans ce cas, le demandeur doit démontrer a la Commission «qu'il n'y a
pas, ailleurs dans le territoire de la corporation municipale, d'espace
approprié disponible aux fins visées par la demande et que celle-ci est
compatible avec 1l'agriculture ou sans effet sur la protection du

territoire agricole». Article 69.0.8

Le demandeur n'a pas fourni cette démonstration. Nous lui demandons de

faire parvenir un document a cet effet.

LE TERRAIN VISE PAR LA DEMANDE

Selon l'interprétation des documents de référence, le terrain visé par

la demande serait majoritairement cultivé.

L'UTILISATION DES LOTS ADJACENTS

Selon l'interprétation des documents de référence, l'utilisation des

lots adjacents au terrain visé se caractérise par des terres cultivées.

LE MILIEU ENVIRONNANT

Le terrain visé s'inscrit dans un milieu agricole, ou l'on retrouve des
grandes cultures, de l'industrie laitiéere, de 1'élevage et des

porcheries et/ou des poulaillers.



SYNTHESE ET CONCLUSION

Dans cette partie, nous élaborons une synthése a partir des éléments d'analyse
que nous jugeons pertinents et nous prenons en considération les critéres
énumérés dans la loi et qui s'appliquent a la présente demande. Enfin, nous
concluons sur les effets de la demande sur la protection du territoire et les
activités agricoles. LA COMMISSION PRENDRA CONNAISSANCE DE CE RAPPORT

D'ANALYSE POUR RENDRE UNE DECISION.

La parcelle visée comprend 75 arpents cultivés en foin et

12 arpents de boisé mixte.

Le demandeur désire 1l'acquérir et ce, afin d'agrandir sa ferme
sise sur les lots adjacents 18-2, 18-4, 18-7, 18-9, 622-1,
623-2 et 623-3. Cette derniére comprend 103 arpents cultivés
en foin et en céréales, de méme que 70 arpents de boisé mixte
et 1'on y retrouve un ensemble de batiments de ferme et un
cheptel laitier composé de 32 vaches et de 25 sujets

d'élevage.

A cet égard, le projet soumis favoriserait une consolidation
harmonieuse de la ferme laitiére adjacente déja possédée par

le demandeur.

Quant a la parcelle contigué que le mis en cause désire se
réserver, elle comprend 10,5 arpents cultivés en céréales et
en fourrages par un agriculteur voisin, soit monsieur Honoré
Marineau et ce, pour un terme de 10 ans échéant en 1993.

Cette derniére parcelle comprend également un emplacement de
0,36 hectare autorisé par la Commission aux dossiers 53684
et 63685 et ce, pour des fins spécifiques d'exploitation d'un

site de puisage d'eau minérale présentement en opération.

On y retrouve également un autre emplacement de 4 383,4 métres
carrés autorisé par la Commission au dossier no 90220 et ce,
pour les mémes fins spécifiques que celles mentionnées précé-
demment, ce dernier site n'étant pas en opération compte tenu
gue l'autorisation accordée a cet effet est maintenant devenue

caduque.

Le mis en cause désire se réserver 1l'ensemble de ladite
parcelle contigué afin d'assurer a lui-méme et/ou a ses
successeurs, une aire minimale de protection a 1'égard de
1'exploitation du puits mentionné en premier lieu et qui

aurait une durée de vie illimitée.

En demeurant propriétaire de cette derniére parcelle, le mis

en cause peut la louer a un agriculteur de confiance et y



contrdler ainsi les applications de fumure et de pesticides.



Somme toute, compte tenu des particularités propres au présent
dossier, il m'apparait que le morcellement proposé pourrait
étre acceptable dans ces circonstances et ce, a condition que
ladite parcelle contigué puisse faire 1l'objet d'un nouveau
bail de location en faveur d'un agriculteur du voisinage pour
un terme de 10 ans, ce qui serait de nature a assurer la

vocation agricole des lieux.

A noter que les lots visés sont majoritairement représentés
par des sols de classe 2 et qu'a cet égard, la Commission
devra appliquer les dispositions de l'article 69.0.8 de la

loi.

DIRECTION DES SERVICES TECHNIQUES

GEORGES ETHIER, agronome

GE/dg

N.B.: CE RAPPORT D'ANALYSE NE CONSTITUE PAS LA DECISION DE LA COMMISSION. La
décision de la Commission sera prise lors de l'audition de votre demande et vous sera

communiquée par la poste.







Extrait du Procés-Verbal '
ou dub quwin ... 19 95,

Copie de Résolution

Qlorporafinn gm{ulﬁripulr

A la session OWQ .. du Conseil de la

Corporation Municipale  de Saint-Georges-de-Clarenceville

tenue le . 2¢ fowr de fuin 9 95 et a laquelle étaient présents son honneur

le maire M, . Kenneth Millern

et les conseillers suivants: Monsiewrn Léo Vézina
Madame Louise Roméo,
Messieuns Henny Venneman, Steven Derdick et Davdid Adams.

1995-06-106 - Jean-Pieve Vizina/Gislaine Mefaven

CONSTIDERANT La demande d'appui de Monsieur Jean-Pilerne Vézina et Madame
Gislaine Melaven dans Leur demande d'autorisation pour Leurs profets de
nésddence et pisciculiune sun Le Lot 339 et pourn Le Lotissement, L'alilnation
et L'utilbisation non aghicole de Kfa supenrficie visée 5412,1m?2 Lot P-314
auprs de La Commission de protection du fterritoinre aghicole du Québec;

CONSIDERANT QUE M. Jean-Pierirne Vézina prétend avoin remis & qui de droit
Loutes Les pieces et documents nequis au dossien;

CONSTIDERANT QUE fLa Municipalitéi de Saint-Georges-de-CLlarencevifle n'a pas
ces piéces et documents & son dossier;

EN CONSEQUENCE:

1L est proposé par Monsieurn Le Conseillern David Adams,
appuyé par Monsieurn Le Consedillen Henny venneman et nésolu unanimement:

QUE Le Consell municipal de Saint-Georges-de-CLarenceville entirine La Lettre
de Monsdieur Richard Brunet, Unbaniste de Ladite municipalité qui agit comme
gonctionnaine dans L'application des nréglements d'urbanisme dans ce dossdien,
Lettne en date du 22 mal 1995 envoyée a Me CLaude Trudeau, Avocat de Monsieun
Jean-Pierrne Vizina et Madame Gislaine MelLaven;

QUE copie de fa comnespondance est jodinte comme &4 elle dtait nécitée tout
au Long;

QUE fa Largeun du thongon de rue se conforme au reglement de Lotissement mais
que L'extnémité du trhongon devia se terminer pan un cul-de-sac de 15m de

nayon.

COPIE CERTIFIEE CONFORME ce sixidme jour du mois de juin mil neuf cent
quatne-vingil-quinze.

mm
Thénese Lacombe
Secnétaine-trhésoniéne















Longueuil, le 31 mars 1995

DOSSIER : 213320 - 56010
Jean-Pierre VEZINA
Gislaine MELAVEN

Complément de mon rapport du 95-03-09, paragraphe 12.

95-03-23

J'ai rencontré M. Claude SEVIGNY, a sa résidence, vers 21:00.

a) Il est proprictaire cu

b) Jean-Pierre VEZINA et Gislaine MELAVEN résidérent chez lui
jusqu'en AOUT 1994.

c) Il n'y avait pas de bail car il s'agissait d'un échange de services
-vs- |'utilisation de la résidence par VEZINA.

d) Afin de I'accommoder, M. SEVIGNY a permis a VEZINA d'utiliser la

boite postale du ||} . dcpuis son départ

e) Il a eu l'occasion de visiter le couple MELAVEN/VEZINA dans le
garage que nous connaissons, soit en JANVIER dernier, alors qu'il voulut
s'assurer que les enfants étaient en sécurité a cet endroit, compte tenu du
froid qui sévissait.

J.-W. Rhéal Denis, enquéteur
Service des Enquétes



Commission de protection
du territoire agricole
du Québec

Longueuil, le 15 mars 1995

RECOMMANDE

AVIS SELON L’ARTICLE 14.1 DE LA LOI
SUR LA PROTECTION DU TERRITOIRE AGRICOLE
(L.R.Q., c. P=41.1)

MADAME GISLAINE MELAVEN
ET MONSIEUR JEAN-PIERRE VEZINA

— F g

OBJET: Dossier de la commissicn 213320 -
Lot(s): 339
Cadastre: Saint-Georges-de-Clarenceville
VEZINA, Jean-Pierre

Madame,
Monsieur,

Nous vous avisons que la Commission de protection du territoire agricole
se saisira, le 19 avril prochain, de l‘étude du dossier en titre aux fins
de vérifier si les faits, éléments ou actes suivants ont été posés en
contravention des dispositions de la Loi sur la protection du territoire
agricole (L.R.Q., c. P-41.1, ci-aprés appelée «la loin).

D’aprés les renseignements qui nous ont été communiqués par les services
professionnels de la Commission, il appert que vous auriez procédé a la
construction, au printemps 1994, d’‘un batiment construit sans permis de
construction et sans déclaration d& la Commission, sur le lot 339, au
cadastre de la paroisse de Saint-Georges-de-Clarenceville, de la
circonscription fonciére de Missisquoi, étant la propriété de madame
Gislaine Melaven en vertu d‘un acte notarié du 17 juin 1992, qui fut
publié au bureau de la publicité des droits le 18 juin 1992 sous le numéro

207077.

Ce batiment, ayant l’apparence d‘un garage, serait en partie utilisé par
vous & des fins résidentielles, alors gu’un autobus-roulotte transporté
sur le lot & 17été 1994 et utilisé aux mémes fins serait encore sur place.

pareille utilisation des lieux serait contraire aux dispositions de
l’article 26 de la Loi sur la protection du territoire agricole, parce que
faite sans autorisation préalable et sans gue vous n’'ayez pu prétendre aux
droits prévus par la loi.

i cette méme date du 19 avril 1995, la Commission se penchera également
sur la demande d’autorisation que vous avez déposée au dossier en titre
visant la construction d’une résidence sur le lot, dans le cadre d'un
projet de pisciculture constituant en 1’ aménagement de bassins d’'élevage
et drétangs d’engraissement de la truite arc-en-ciel.

25, rue Lafayene. 3e etage (514) 442-7100 (local)
Longueuil, Qué 1-800-361-2090 (exterieur)
Jak 5C7



Dossier: 213320

La Commission devait-elle décider de ne pas faire droit a cette demande,
elle pourrait alors décider d‘émettre une ordonnance ou encore de prendre
d’'autres mesures nécessaires pour assurer la sanction de la loi.

Ainsi, conformément & l‘article 14.1 de la loi, vous pourrez faire les
représentations nécessaires 3 cette date, pour indiguer les raisons pour
lesquelles la commission ne devrait pas prendre les mesures nécessaires,
s’1l y a lieu, pour assurer le respect de la loi, sans autre avis ni
délai, dans 1l’'éventualité ol elle déciderait de ne pas faire droit & votre
demande d‘autorisation.

Toute contravention a la loi vous rend passible des sanctions qui y sont
prévues.

Veuillez donc agir en conséquence.

Me zanne Heppell Morin, avocat
Service juridique

SHM/mo

c.c. - Municipalité de Saint-Georges-de-Clarenceville
- Me Claude Trudeau, avocat - V/réf. C:\v\14456



Longueuil, le 9 mars 1995

DOSSIER : 213320 - 56010
Jean-Pierre VEZINA
Gislaine MELAVEN

BUT DE L'ENQUETE

Faire une véritable enquéte afin de déterminer si une résidence a été
construite sur le lot objet de la demande, et établir si elle est habitée
par le couple VEZINA-MELAVEN.

RESULTAT DE L'ENQUETE

Le couple VEZINA-MELAVEN réside temporairement dans un batiment
érigé a I'été 1994,

Selon les explications de M. VEZINA, le batiment est ultimement
destiné aux fins piscicoles dont il est question dans le présent dossier.

LES FAITS

Toutes les activités mentionnées ci-dessous n'ont fait I'objet d'aucune

autorisation ou permis de la municipalité, tel que vérifié encore une
fois récemment.

Un rapport du 15 AOUT 1994 souligne que j'avais constaté le début de
la construction d'un batiment d'apparence agricole le 94-04-20.

a) Lors d'une visite subséquente du 94-08-04, j'ai rencontré les

intimés sur place, et constaté qu'ils résidaient dans un autobus-

roulotte stationné pres de la batisse en question.

b) Je pus voir que des effets personnels du couple s'entassaient a
I'intérieur de la batisse aujourd'hui habitée en partie.

J'ai d(i retourner sur les lieux le 95-02-02, en compagnie de Yves COTE
de la D.A.J.E.

J'ai parlé avec M. VEZINA, qui m'expliqua qu'il demeurait
temporairement dans la batisse, avec Mme MELAVEN et ses
enfants.

Il me refusa l'acces a l'intérieur pour la prise de photos habituelles.

J'ai pris des photos de I'extérieur. (Photos ci-jointes).

J'ai constaté que I'électricité provient d'un générateur actionné par
un tracteur de ferme localisé a coté de la batisse.

L'autobus-roulotte est toujours stationné pres de la batisse mais est
inutilisé durant I'hiver.

2



Rapport d'enquéte: 213320 -56010 /2
J.-W. Rhéal Denis, enquéteur
Longueuil

J'ai contacté l'inspecteur municipal de Noyan, M. Jacques LEBLANC.

Il mentionne que le couple MELAVEN-VEZINA ne demeure plus au [l
, soit I'adresse a I'origine de la demande en

FEVRIER 1994.

Cette maison serait aujourd'hui inhabitée.

J'ai parlé a

M. est le voisin immédiat du couple, quoiqu'il n'a pas de
vue sur la batisse servant de résidence, cette derniere étant
éloignée du chemin public et cachée par le boisé.

Il souligne que durant les jours d'école, les deux enfants du couple
s'amenent a pied par le chemin d'acces de I'arriere du lot jusqu'au
chemin public.

L'autobus scolaire les transporte jusqu'a I'école publique a
Clarenceville.

Vous remarqguerez que le chemin d'acces ici mentionné qui est déja
utilisé par les intimés, fait maintenant I'objet d'une demande au
dossier A021477 en date du 95-02-08.

L'adresse du demandeur VEZINA est toujours |e | NG
B ol il ne réside plus.

Par toutes les activités quotidiennes de va-et-vient du chemin
d'acces a partir du Wolfe Ridge Road a I'arriere du lot, M.
REYNOLDS peut affirmer que le couple VEZINA-MELAVEN habite les
lieux.

a) J'ai vérifié au bureau de poste de Clarenceville, ou j'ai appris que
I'adresse postale officielle de VEZINA-MELAVEN est celle du ||} N

b) 1l est notoire que le couple réside sur le || GGG

sans adresse officielle a cet endroit.

Au BELL TELEPHONE, I'inscription est a Jean-Pierre VEZINA du |}

Le maire de Clarenceville, de méme que l'inspecteur municipal ont pu
constater que le couple demeure sur la propriété objet de la demande,
par leurs débats avec ces derniers.

Cependant, ils hésitent a se rendre directement sur les lieux.



/3
Rapport d'enquéte: 213320 - 56010 /3

J.-W. Rhéal Denis, enquéteur
Longueuil

Je n'ai pas ouvert de dossier d'infraction compte tenu de la décision qui
pourrait étre favorable a I'implantation d'une résidence.

a) A titre d'information, lors de notre visite du 95-02-02, M. VEZINA

s'affairait a aménager la surface destinée a recevoir les bassins hors
terre de la pisciculture.

b) Il affirmait alors que 125 000 truites devaient lui étre livrées tot au
printemps.

Je tente de contacter le propriétaire du ,
soit M. Claude SEVIGNY, , afin d'établir le
véritable statut du couple VEZINA-MELAVEN, a cette adresse.

J.-W. Rhéal Denis, enquéteur
Service des Enquétes

PJ.: Photos du 95-02-02









Commission de protection
du territoire agricole
du Québec
‘I’ ACHEMINE AUX PARTIES LE:

22 JUIN 199,

Madame, Monsieur,

Conformément aux dispositions de l’article 60.1 de la Loi sur la protection du
territoire agricole, la Commission doit transmettre au demandeur et a toute
personne intéressée intervenue au dossier, au moins 30 jours avant la date
fixée pour l'audition, copie du rapport d’analyse fait par son personnel.

Vous trouverez ci-joint une copie du rapport d’analyse et un formulaire de
représentations. Ce rapport vous informe des faits et documents que la Com-
mission peut prendre en considération pour décider de l’affaire en cause. Vous
pouvez rectifier, préciser ou élaborer sur les faits vous semblant importants
a la bonne compréhension de cette demande.

Si vous le jugez 3 propos, il serait souhaitable que le formulaire de représen-
tations soit retourné le plus rapidement possible pour que l’analyste dont le
nom apparalt au rapport d’analyse puisse en prendre connaissance.

Afin d’éviter toute confusion, il sera inutile de vous adresser par téléphone
pour exprimer vos représentations, seulec les représentations écrites pourront
etre jointes au dossier et portées a la connaissance de la Commission.

Cette demande sera entendue par la Commission le J(j”" 1SH;4
et la décision vous sera transmise par courrier. Vous n’aurez donc pas a vous
présenter en personne a la Commission, & moins gue NOUS VOus en avisions.

Par ailleurs, vous avez le droit d’étre entendu en audition publique, si vous
en faites la demande par écrit avant la date d’audition prévue. Une nouvelle
audition serait alors convoquée a une autre date qui vous serait communiquée
plus tard.

A L’ INTENTION DES PARTIES AU DOSSIER

Cette analyse, les représentations écrites, la demande ainsi que tous les
documents faisant partie du dossier, dont vous trouverez la liste aux points
2.1 et 3 de ce rapport d’analyse, seront présentés a la Commission.

Prenez avis qu’en vertu de la Loi sur la protection du territoire agricole:

«Toute personne a accés au greffe de la commission, pour y consulter
les documents déposés et en obtenir copie sur paiement des frais
déterminés par réglement.» (art. 15)

«Le demandeur, ou tout intervenant dans une affaire dont la commission
est saisie peut obtenir gque la commission lui transmette par la poste,
avant la date fixée pour l’audition, photocopie de tout document qu’il
Iindique parmi ceux faisant partie du dossier, sur palement des frais
déterminés par réglement, pourvu qu’il en fasse la demande au moins
dix jours avant la date fixée pour l’audition.» (art. 60.2)

Pour obtenir photocopie ou pour consulter les documents cités comme faisant
partie du dossier, on s'adresse au Greffe de la Commission. Il est fortement
recommandé de prendre rendez-vous quelques jours a 1'avance avant de vous
présenter 3 nos bureaux pour obtenir photocopie ou pour consulter ces
documents. Ainsi, vous serez assuré qu'ils seront disponibles sur place au
moment de votre passage.

25, boul. Lafayette Tél.: (514) 442-7100 (local)
Longueuil (Québec), J4K 5C7 1-800-361-2090 (extérieur)



e Commission de protection
du territoire agricole
du Québec

TRES IMPORTANT

ACHEHI? AUX PARTIES LE

Uil 1994

Madame, Monsieur,

La loi 100 adoptée en 1989 a introduit dans la Loi sur la protection du
territoire agricole la notion de «secteurs exclusifs» pour accorder une
protection additionnelle aux meilleurs sols agricoles du Québec.

D’ici la délimitation des secteurs exclusifs, une disposition transitoire de
cette loi prévoit gque tous les lots dont la superficie est majoritairement
constituée de sols possédant un potentiel agricole de classes 1, 2 ou 3 et de
sols organiques bénéficiant d’au moins 2 500 unités thermiques-mails, tels
qu’identifiés & l‘Inventaire des terres du Canada, sont immédiatement touchés
par les restrictions posées par l’article 69.0.8.

Vous observerez au rapport d’analyse ci-joint que le lot ou partie de lot obijet
de la présente demande est majoritairement constitué de sols possédant un
potentiel agricole d’une des classes visées par ces articles.

Il est de la responsabilité du demandeur de démontrer 3 la Commission:

- qu’il n’‘existe pas, dans le territoire de la municipalité concernée,
d’'espaces appropriés disponibles en zone non agricole (zone blanche) pour
réaliser son projet;

- qu’il n’existe pas en zone agricole (zone verte) d’‘espaces appropriés
disponibles dont la perte serait moins dommageable pour 1l‘agriculture
(moindre impact); et

- que la demande est compatible avec l’agriculture ou sans effet sur la
protection du territoire agricole compte tenu des critéres 1 a 8 de
lrarticle 62.

A cette fin, vous pourrez utiliser le formulaire de représentations ci-joint
ou faire parvenir & la Commission tout autre document explicatif approprié.

Nous vous invitons & consulter la municipalité concernée au besoin et a
vérifier le plan et les réglements d'urbanisme applicables, de méme gque
l’utilisation actuelle du territoire.

Cette démonstration, ou ce qui en tient lieu, devra parvenir & la Commission
d'ici la date d’audition de la demande, & défaut de gquoi celle-ci pourra étre
refusée pour ce seul motif.

Si des informations additionnelles sont nécessaires, n’'hésitez pas a
communiquer avec l’‘analyste responsable du dossier.



DOSSIER NUMERO: 213320

CODE GEOGRAPHIQUE: 56010

1. IDENTIFICATION

DEMANDEURS

Gislaine Melaven
Jean-Pierre Vézina

Propriétaire

M.R.C.

Le Haut-Richelieu

380, 4°¢ Avenue
C.P. 90

Iberville
J2X 1wW9
514-346-3636

Joane Saulnier

Secrétaire-trésoriere

RAPPORT D'ANALYSE

(document corrigé le 9 septembre 1994)

Longueuil, le 20 juin 1994

MIS EN CAUSE

MUNICIPALITE

Richard Morin
Service du
développement et

des activités agricoles

M.A.P.A.Q.

200-A, ch. Sainte-Foy
4¢ étage

Québec

G1R 4X6

418-643-5440

A TITRE D'INFORMATION

Saint-Georges-de-
Clarenceville (SD)

1350, chemin Middle

Saint-Georges-de-

Clarenceville

JOJ 1BO

514-294-2464

INTERVENANT

Féd. de 1'U.P.A.
Saint-Hyacinthe

850, boul. Casavant O.

Saint-Hyacinthe
J2S 7S3
514-774-9154

Carole Meunier

FICHE TECHNIQUE DU TERRAIN VISE PAR LA DEMANDE

NUMERO(S) DE LOT(S):

SUPERFICIE VISEE:

48,5 acres (19,63 hectares)

CADASTRE: Saint-Georges-de-Clarenceville

CIRCONSCRIPTION FONCIERE:

Missisquoi

Syndicat U.P.A. de Venise
a/s Héléne Walaszczyk, sec.

681, route 133

Henryville

JOJ 1E@

LES RENSEIGNEMENTS OBTENUS NOUS INDIQUENT QUE LE PROPRIETAIRE DE LA SUPERFICIE
VISEE N'EST PROPRIETAIRE D'AUCUN LOT OU TERRAIN CONTIGU A CE LOT.



Dossier 213320 -2 -

FAITS, RENSEIGNEMENTS ET REPRESENTATIONS

Cette partie résume les renseignements fournis par le demandeur ou d’autres
intervenants en rapport avec cette demande.

2.1

DOCUMENTS FOURNIS PAR LE DEMANDEUR A L’'APPUI DE SA DEMANDE

Titre de propriété
Croquis manuscrit

Note explicative

NATURE DE LA DEMANDE ET MOTIF(S) DU DEMANDEUR

~

Le demandeur s'’'adresse a la Commission afin d’obtenir l’autorisation pour

la construction d’une résidence et l’établissement d’une pisciculture.

RENSEIGNEMENTS RECUEILLIS EN COURS D’'ANALYSE

Rencontre a nos bureaux avec monsieur Jean-Pierre Vézina et monsieur

Marcel Guavy, le 25 mars 1994:

+ le demandeur posséde de l’expérience dans l’aménagement d’une piscicul-

ture;

*+ il bénéficie des conseils et du soutien technique de monsieur Marcel

Guay propriétaire d’une importante pisciculture & Saint-Bernard-de-

Lacolle;

*+ la demande actuelle pour la truite dépasse largement la production du
Québec;

+ le projet du demandeur ne ferait gu’améliorer la situation de la
production québécoise;

* la mise en marché de la pisciculture projetée se fera en affiliation
avec Pisciculture Guay inc., pour combler plus adéquatement la demande

actuelle de ses clients;

+ d’aprés les résultats obtenus, l‘eau disponible sur les lieux est de
bonne qualité et en quantité suffisante (500 GPM) pour produire environ

55 000 truites annuellement, soit l’équivalent de 25 tonnes;

+ les revenus annuels escomptés sont d’environ [ MR S; les divers
frais d’exploitation et de financement sont évalués a JJj [} $+ pour un

bénéfice net d‘environ [ J} $ par an;
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+ le croquis présenté illustre la disposition de la pisciculture, celle-ci

occuperait la moitié sud du lot et permettrait une éventuelle expansion;
*» la partie résidentielle projetée aurait environ 200 pieds par 200 pieds;
* les matériaux d’excavation pour 1la réalisation des é&tangs seront

utilisés sur les lieux;

Demande de complément d’information du 10 mai 1994:

Le demandeur n’a pas donné suite & nos messages téléphoniques, ni 3 1la

demande écrite pour éclaircir les points suivants:

+ la fagon d‘aménager les bassins dans un matériau perméable (sol

organique);

+ la fagon de disposer les déblais en soulignant qu’une autorisation était

requise pour une disposition hors du lot concerné;

*+ la localisation du chemin d’accés pour la résidence et la pisciculture,

avec les coordonnées du propriétaire afin de le mettre en cause.

2.4 RESOLUTION DE LA MUNICIPALITE

La Municipalité indique & la Commission qu’elle appuie la demande.

De plus, elle précise que la demande est conforme & ses réglements.

DONNEES BIOPHYSIQUES ET SOCIO-ECONOMIQUES

Ces données proviennent essentiellement des outils de référence dont dispose la
Commission (photographies aériennes, mosaiques, cartes cadastrales, cartes de

=

potentiel agricole des sols a 1l’'échelle du 1l: 50 000, cartes de l’inventaire
forestier, rapports pédologiques, etc.) et sont 1l’objet, lorsque nécessaire,
d‘une confirmation avec des personnes du milieu ou d’une visite par un analyste
du terrain visé et du milieu environnant.

Afin de procéder a l’évaluation de cette demande, nous avons utilisé:

- les photographies aériennes du 31 juillet 1989

- la carte cadastrale de la zone agricole

~ la carte de potentiel agricole des sols

- la carte de l'inventaire forestier

Ces documents se retrouvent au dossier.

L’analyse de cette demande n’a pas donné lieu a une visite de terrain.
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LE POTENTIEL AGRICOLE DES SOLS DU SECTEUR_ET DU LOT

Selon les données de l’'Inventaire des terres du Canada, l‘on retrouve des
sols organiques dans ce secteur qui bénéficie d‘un climat d’au moins

2 500 unités thermiques-mais.

Le potentiel agricole des sols du lot est identique & celui du secteur.

Dans ce cas, le demandeur doit démontrer & la Commission «qu‘il n’‘y a pas,
ailleurs dans le territoire de la municipalité, d’espace approprié
disponible aux fins visées par la demande et que celle-ci est compatible
avec l’agriculture ou sans effet sur la protection du territoire agricole».
Article 69.0.8

Le demandeur n’a pas fourni cette démonstration. Nous lui demandons de

faire parvenir un document & cet effet avant la date d’‘audition de la

demande par la Commission, a défaut de quoi celle-ci pourrait &tre refusée.

LE TERRAIN VISE PAR LA DEMANDE

Selon l’interprétation des documents de référence, le terrain visé par la

demande serait en boisé sans érables & sucre.

L’UTILISATION DES LOTS ADJACENTS

Selon l'interprétation des documents de référence, l‘utilisation des lots

adjacents au terrain visé se caractérise par:

Au nord : boisé sans érables
Au sud : boisé sans érables
A l’est : boisé sans érables & sucre
A l'ouest: boisé sans érables

De plus, il n‘y a pas d’'établissement de production animale dans ce

secteur.
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LE MILIEU ENVIRONNANT

Le terrain visé s’inscrit au coeur d‘un secteur de sols organiques non
exploités, laissés sous couvert forestier. Ce secteur, étant relativement

peu drainé, présente un caractére marécageux.

Les sols minéraux, de part et d’autre de ce secteur de sols organiques,

sont généralement exploités pour les grandes cultures.

Comme usages non agricoles dans ce milieu, on retrouve quelques sabliéres,
ainsi que quelques résidences non reliées & l‘agriculture. Ces derniéres,
établies le 1long des chemins publics, ne forment cependant aucune

concentration.

SYNTHESE ET CONCLUSION

Dans cette partie, nous é€laborons une synthése a partir des éléments d’analyse que
nous jugeons pertinents et nous prenons en considération les critéres énumérés
dans la loi et qui s’appliquent a la présente demande. Enfin, nous concluons sur
les effets de la demande sur la protection du territoire et les activités
agricoles. LA COMMISSION PRENDRA CONNAISSANCE DE CE RAPPORT D’ANALYSE POUR RENDRE
UNE DECISION.

Une pisciculture est une production agricole. Elle s’implante-
rait dans un secteur agricole inactif et, & ce titre, serait

bénéfique au milieu agricole.

Ce type d’exploitation dépend de la qualité et de la quantité
d’eau. D’aprés les informations fournies, l’eau disponible
serait adéquate selon ces deux critéres. Par ailleurs, le
demandeur dispose d’une assistance technique d’un important
pisciculteur de la région. Le niveau de production envisagé
s’avérerait suffisant pour constituer une unité autonome de
production dans ce domaine. De plus, la mise en marché serait
affiliée & 1l’entreprise piscicole fournissant 1‘expertise-

conseil.

Dans ce contexte, la résidence serait rattachée & une production
agricole. Elle correspondrait méme & une infrastructure
essentielle afin d’assurer une surveillance adéquate de la

production.

Pour ces motifs, la résidence projetée n’engendrerait aucun
impact négatif sur le milieu, en autant nécessairement que le

projet de pisciculture se réalise.















SECTION 8. (suite)

(’)onner les principales caractéristiques physiques du (des) terrain(s) visé(s) par la demande: terrain plat,
accidenté, sols lourds ou legers, drainage bon ou mauvais, présence de pierres ou de roc...

Numéro du lot Caractéristiques physiques

1. 339 So/ /246/‘/75/‘/’4}”)&&/42‘ auvcun dﬁw}uadcle/

2.

3.

D) Mentionner les services publics (aqueduc et/ou égouts) desservant le(s) terrain(s) visé(s) ou prévus par un
reglement municipal.

AUl i n/

SECTION 9. Préciser l'utilisation des lots voisins

A)  Enumérer et détailler le ou les différent(s) usage(s) des lots adjacents
aux terrains faisant I'objet de la demande.

Numéro du lot Usages agricoles: paturage, foin, céréales, légumes,
aviculture, production laitiere, porcine, etc.
Usages non agricoles . résidence, chalet, etc.

AU NORD 335 . Bors e
AU SUD S0 - P340 EHorse.
A L'EST 3/4-3/5-3/¢ 50)5 e’

A L'OUEST 33g Boss e’

B) Y a-t-il des batiments agricoles & moins de 300 metres du terrain vis¢ par la demande?

[ ] oul X1 NON
Si oui, préciser le type d'exploitation.

1.

2.

3.

SECTION 10. PRODUCTEUR AGRICOLE

Si vous étes un producteur agricole, autorisez-vous la Commission & consulter votre fiche de producteur agricole
au ministére de I'Agriculture, des Pécheries et de I'Alimentation du Québec et & inscrire certaines données au
rapport d'analyse? Si oui,

inscrivez votre numéro de producteur agricole et signez ci-dessous

Signature, s'il y a lieu




* SECTION 11. Loi sur 'accés aux documents publiés et sur la
. protection des renseignements personnels (article 53)

J'autorise la divulgation des renseignements nominatifs (personnels) qui me concernent.

Signature, si vous étes d'accord

SECTION 12.

Des que le rapport d'analyse de votre demande sera complété, la Commission vous en fera parvenir une copie
avec la date ou votre dossier sera présenté aux commissaires. A cette étape, il est toujours possible de faire
parvenir d'autres éléments que vous jugez importants.

La Commission peut rendre une décision sans que votre présence soit requise. Dans le cas contraire, vous
recevrez une convocation précisant le jour, I'heure et le lieu.

Audition publique
Sivous considérez utile de faire des représentations en personne devantla Commission, vous pouvez demander
d'étre entendu en «audition publique». De la méme fagon que précédemment, vous recevrez les details de votre

convocation.

Je désire obtenir une audition publique

Signature, s'il y a lieu

SECTION 13. DECLARATION

Je déclare que les informations fournies dans le présent formulaire, ainsi que dans les documents annexes sont

vraies et exactes.
Date %KWML? y

Signature du propriétaire Date
(si autre que le demandeur)

Signature du demandeur

Signature du mandataire . - Date
(s'ily alieu)

Il est tres important que ce formulaire soit soigneusement rempli et que tous les
documents requis y soient joints, afin de permettre I'analyse de votre demande.
Consulter a ’endos pour savoir comment acheminer vos documents.

Pour informations, vous pouvez communiquer par téléphone a nos bureaux de Québec ou Longueuil; nous vous
suggérons de choisir le bureau le plus prés du lot visé par la demande.

Longueuil:  (514) 442-7100 Québec: (418) 643-3314
1-800-361-2090 1-800-462-5341

N.B.: Pour rencontrer nos préposés aux renseignements, nous vous suggérons fortement de prendre
rendez-vous pour vous assurer de leur disponibilite.




DEMANDE D’AUTORISATION OU DE PERMIS v

GUIDE POUR REMPLIR LE FORMULAIRE .

A lire attentivement

SECTIONS DEMANDEUR: Le demandeur peut étre le propriétaire actuel ou I'acquéreur éventuel du
Tet2 terrain visé¢ par la demande. Dans le dernier cas, vous devez joindre une copie de la
promesse d'achat, signée et datée (si disponible).

[ SECTION 3 ‘ PROPRIETAIRE EN TITRE: On entend par propriétaire en titre la personne désignée
comme tel au titre de propriété déposé au bureau d'enregistrement. Une copie de ce titre
(au complet) est obligatoire avec votre demande.

[ SECTION 4 I MANDATAIRE: Une personne autre que le demandeur qui compléte en son nom le présent
formulaire doit compléter cette section.

‘ SECTION 5 ‘ ALIENATION: Lorsque votre demande implique la vente d'un lot ou d'une partie de lot
contigu a un autre lot que possede le propriétaire en titre, vous devez cocher la case
«aliénation». Aux fins de la Loi sur la protection du territoire agricole, deux lots sont réputés
contigus lorsqu'ils se touchent par une frontiere commune méme s'ils sont séparés par un
chemin public, un chemin de fer, une emprise d'utilité publique ou une superficie de droit
acquis.

LOTISSEMENT: Si votre demande impligue la subdivision ou I'aliénation d’une partie de lot
contigué a une autre partie de lot que possede le propriétaire en titre, vous devez cocher
la case «lotissement». Les exemples mentionnés au paragraphe précédent (le cas ou
des lots sont réputés contigus) s'appliquent également ici & I'égard de deux parties du
méme lot,

UTILISATION NON AGRICOLE: Si vous désirez vous construire un immeuble résidentiel ou
utiliser un lot a des fins industrielles, commerciales, institutionnelles ou a une fin autre que
I'agriculture, vous devez cocher la case «utilisation non agricole ».

Dans ce cas, le demandeur devra tenir compte et se conformer aux articles 35 de la loi 100
et aux articles 69.07 et 69.08 de la Loi sur la protection du territoire agricole. Les
renseignements relatifs a ces articles peuvent étre obtenus auprés de votre municipalité ou
du service de I'information de la Commission.

’ SECTION 6 ] Il est nécessaire que vous ayez en main le titre de propriété du terrain visé par la demande,
car il contient les informations demandées a cette section.

‘ SECTION 7 ‘ Soyez le plus clair possible dans votre argumentation. Pour ce faire, consultez l'article 62
de la loi qui énonce les critéres sur lesquels la Commission doit se baser pour rendre une
décision.

Vous pouvez joindre a votre demande tous documents que vous jugez utiles pour faciliter
l'analyse de votre demande.

SECTIONS Ces deux sections servent & connaitre les usages actuels sur le lot visé par la demande
8et9 ainsi que le milieu dans lequel il se situe. Lire attentivement chacune des questions et y
répondre avec le plus de précision possible.

L SECTIONS Il est obligatoire d'apposer votre signature & la section 13 ainsi qu'aux sections 10 et 12, s'il
10a13 y alieu, et ala section 11, si vous étes d'accord.
Commisslon de protection d:
territoire agricols du Québe:
QUEBEC

RECU: $97.00



LARTICLE 35 DE LA LOI 100

N

«Un plan d'une zone agricole comprenant un secteur exclusif ne peut étre approuvé par le gouvernement en yertu
des articles 69.01 &4 69.06 de la Loi sur la protection du territoire agricole avant que cette zone agricole n‘.it
I'objet d’une révision en vertu de la section V.1,

Jusgu'a ce gu'un plan soit approuvé en vertu des articles 69.01 & 69.06 de la Loi sur la protection du territoire
agricole, la Commission ne peut autoriser I'exclusion d'un lot dont la superficie est majoritairement constituée de
sols possédant un potentiel agricole de classe 1, 2 ou 3 et de sols organiques tel qu'inventori¢ sur les cartes de
possibilités d'utilisation agricole des sols réalisées dans le cadre de I'lnventaire des terres du Canada.

Durant cette période, la Commission peut accorder des autorisations dans le cadre de l'article 62 de la Loi sur /a
protection du territoire agricole & moins que la superficie du lot soit majoritairement constituée de sols possédant
un potentiel agricole de classe 1, 2 ou 3 et de sols organiques tel qu'inventorié sur les cartes de possibilités
d'utilisation agricole des sols réalisées dans le cadre de I'lnventaire des terres du Canada et alors la Commission
doit appliquer immédiatement I'article 69.08 de cette loi & cette demande.

Les sols organiques visés au présent article sont ceux bénéficiant d'un climat d'au moins 2500 unités
thermiques-mais.

Les deuxiéme, troisieme et quatrieme alinéas ne s’appliquent pas au territoire des municipalités situées en zone
agricole désignées par décret du gouvernement. »

LARTICLE 62 DE LA
LOI SUR LA PROTECTION DU TERRITOIRE AGRICOLE

«Sous réserve des articles 69.07 et 69.08, la Commission peut autoriser, aux conditions qu'elle détermine,
I'utilisation & des fins autres que l'agriculture, le lotissement, I'aliénation, I'inclusion et I'exclusion d’'un lot ou la
coupe des érables.

Pour rendre une décision ou émettre un avis ou un permis dans une affaire qui lui est soumise, la Commission
doit se baser sur:

1° le potentiel agricole du lot et des lots avoisinants
2° les possibilités d'utilisation du lot & des fins d'agriculture ;

3” les conséquences d'une autorisation sur |'utilisation et les possibilités d'utilisation agricole des lots
avoisinants ;

4° les contraintes et les effets résultant de I'application des lois et réglements, notamment en matiére
d'environnement et plus particulierement pour les établissements de production animale :

5% la disponibilité d'autres emplacements de nature & éliminer ou réduire les contraintes sur l'agriculture ;

6" I'homogénéité de la communauté et de I'exploitation agricoles ;

7° leffet sur la préservation pour l'agriculture des ressources eau et sol dans la municipélité et dans la région;

8° la constitution de propriétés foncieres dont la superficie est suffisante pour y pratiquer F'agriculture ;

9° Teffet sur le développement économique de la région sur preuve soumise par une municipalité régionale de
comté, une municipalité, une communauté, un organisme public ou un organisme fournissant des services
d'utilite publique.

Elle peut prendre en considération

1% les conditions socio-économiques nécessaires a la viabilit¢ d'une collectivité rurale lorsque la faible densité
d'occupation du territoire et I'éloignement dans une région le justifient ;

2° les conséquences d'un refus pour le demandeur. »

vé.

¢ Add

Lo
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{1 Commission de protection
I, + | du territoire agricole
"1 du Québec

Longueuil, le 6 octobre 1998
M® JACQUES TREMBLAY, notaire

9070, rue St-EBtienne
Mirabel (Québec) JON 1KO

OBJET : Dossier : 090220 / FOUCAULT, OMER
Lot : 609 ptie
Cadastre :  St-Andrews (P)
Circonscription fonciére : Argenteuil
Superficie visée : 0.0004 hectare
Municipalité :  Saint-André-d'Argenteuil
M.R.C. :  Argenteuil
Maltre,
Nous accusons réception de 1la vdtre du 14 septembre 1998, dans

l’affaire mentionnée en exergue.

A la lecture de la décision rendue dans ce dossier, le 24 janvier 1986,
il apparait gque la vente devant avoir lieu en faveur de Source St-André
inc. ne va pas a l’encontre de la décision, mais irait plutdt dans le
méme sens.

Cependant, vous devrez vous assurer du respect de la condition
apparaissant & cette décision soit la production au greffe de la
Commission du contrat 3 intervenir entre les parties et contenant une
clause par laguelle 1l’acheteur s’engage & ne pas aliéner la partie de
lot ayant fait 1l’objet de 1l’autorisation a d’autres personnes que les
propriétaires de lots contigus auxdits lots, sauf avec une nouvelle
autorisation de la Commission.

En espérant le tout conforme, Jje vous prie d’agréer, Maitre, nos
cordiales salutations.

/fr
200, chemin Sainte-Foy, 2¢ étage 25, boul. La Fayette, 3% étage
Québec (Québec) G1R 4X6 Longueuii (Quebec) J4K 5C7
Téléphone : (418) 643-3314 (local) Téléphone: {(450) 442-7100 (local)
1-800-667-5294 (extérieur) 1-800-361-2090 (extérieur)

Télécopieur: (418) 643-2261 Télécopieur : (450) 651-2258



Bur; (514) 258-2332
Fax: (514) 258-4768

9070, St-Etienne

JACQUES TREMBLAY & &) MIRABEL (Québec)
Notaire et Conseiller juridique JON 1KO

i

Mirabel le 14 septembre 1998

Commission de Protection du
Territoire Agricole du Québec

25 rue Lafayette,
/”‘\\

J4K 5C7

Longueuil, Qc
sujet: votre dossier: 7405;90220 (Omer Foucault-décision du 24 janvier 1986)

S

Monsieur, Madame,

Aux termes de la décision citée en rubrique et affectant une partie du lot 609
au cadastre de la Paroisse de St-Andrews, d'une superficie de 4,383,m.c., il a
été convenu que cet emplacement pouvait étre cédé a Richard Foucault, en autant
qu'il s'engage a ne pas l'aliéner a d'autres personnes qu'aux propriétaires de
lots contigus.

Les parties ont convenu de faire la vente de la totalité du lot en question et
des lots contigus, de Omer Foucault & Richard Foucault suivant acte regu devant
Me pDanielle Lafleur, notaire, le 6 avril 1995, dont copie est jointe.

Par la suite Richard Foucault a cédé la totalité des mémes emplacements a sa
compagnie, Transport Richard Foucault Inc., dont il est le seul actionnaire. Ci-
joint copie de cet acte requ devant moi le 8 juillet 1998.

En raison du fait que l'eau n'est pas taxable mais que le transport de l'eau est
taxable suivant certaines directives des ministéres du Revenu provincial et
fédéral, il va de 1l'intérét de mon client que le propriétaire de la source d'eau
située sur ledit lot 609 ne soit pas le méme que celui des lots contigus.

\\ En conséquence, Transport Richard Foucault Inc., actuel propriétaire de la
totalité des lots, désire vendre a Source St-André Inc., ledit lot 609 d'une
.superficie de 4,383.4 m.c.

Toutefois, Monsieur Richard Foucault est aussi le seul actionnaire de Source St-
André Inc. et dans l'acte de vente, l'acheteur respecterait l'obligation encourue
lors de la décision du 24 janvier 1986 a savoir que cet immeuble ne pourrait étre
revendu qu'au propriétaire des lots contigus.

En conséquence, pourriez-vous m'indiquer si cette vente serait en accord avec la
décision dans le sens qu'elle continue d'en respecter la finalits.

Vous remerciant de la prompte attention que vous porterez a la présente et si
d'autres renseignements g'avéraient nécessaires, n'hésitez pas 3 communiquer avec
le soussigné.

Bien a vous,

i JACQU REMBLAY, notaire
L JT/jt



L‘’AN MIL NEUF CENT QUATRE-
VINGT-DIX-HUIT

ceg huit juillet

DEVANT Me JACQUES TREMBLAY
Notaire & MIRABEL,
Province de Québec.

COMPARAISSENT

RICHARD FOUCAULT,

résidant au [

N
ci-aprés nommé: "LE VENDEUR"
ET

TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC.,

corporation légalement constituée ayant son siége social au 15
St-Sulpice ouest, & Oka, province de Québec, JON IEO, ici
représentée par Richard Foucault, président, é&tant dlment
autorisé suivant résolution du conseil d’administration en
date du 2 juillet 1998; laquelle demeure annexée & l‘original
des présentes, aprés avoir été signée par le représentant,
pour identification, en présence du notaire soussigné;
Ci-aprés nommée:"L’ACHETEUR"
LESQUELS, conviennent comme suit:
Le vendeur, vend & 1l-’acheteur
;’immeuble dont la désignation suit:-
DESIGNATION
1. Les lots numéros CINQ, SIX, HUIT
et DIX-SEPT de la subdivision officielle du lot originaire
numéro DIX-HUIT (18-5, 18-6, 18-8, 18-17), du cadastre
officiel de Mirabel.
2. Le lot numéro DEUX de la
subdivision officielle du lot originaire numéro SIX CENT
VINTGT-DEUX (622-2), du cadastre officiel de la Paroisse de
Saint-Andrews.
3. Une partie du lot numéro SIX CENT
NEUF (Ptie 609), du cadastre officiel de la Paroisse de Saint-

Andrews. Bornée vers l’ouest, le nord-ouest, le nord et le
R T R R fet 1

Arozateuit

pEnre IMINAe

o 0818 & 2

7y
/

B R RN o

Cenifié pa;



2

nord-est par une partie du lot 609 (ancienne ligne des hautes
eaux de la riviére Saint-André), vers l-’est par une partie du
lot 609 (chemin McAdam) et vers le sud par une partie du lot
609 (riviére Saint-André actuelle). Mesurant deux cent vingt-
deux métres et trente-six centiémes (222,36m, soit 729.5’) le
long de 1l ancienne ligne des hautes eaux dans sa limite ouest,
nord-ouest, nord et nord-est, six métres et cing centiémes
(6,05m, soit 19.8’) dans sa ligne est, cent vingt-neuf métres
et quarante-sept centiémes (129,47m, soit 424.8°) dans sa
ligne sud. Contenant en superficie 6 548,8 métres carrés,
soit 70,490 pieds carrés.
4. Une partie du lot numéro SIX CENT
NEUF (Ptie 609), du cadastre officiel de la Paroisse de Saint-—
Andrews. Bornée vers le nord par une partie du lot 609
(riviere Saint-aAndré actuelle), vers l‘est par une partie du
lot 609 (chemin McAdam), vers le sud par le lot 608 et vers
l’ouest par une partie du lot 2, du cadastre de Mirabel et par
une partie du lot 609 (ancienne ligne des hautes eaux de la
riviére Saint-André). Mesurant cent vingt-deux métres et
quatre-vingt-un centiémes (122,81m, soit 402.9’) dans sa ligne
nord, trente-huit métres et treize centidmes (38,13m, soit
125.1’) dans une ligne est, cent trente métres et quarante-six
»centiémes (130,46m, soit 428’) dans une autre ligne est,
é;arante et un métres et quatre-vingt-dix centiémes (41,90m,

soit 137.5’) dans sa ligne sud, cent quatre métre set quatre-

vingt-quatre centiémes (104,84m, soit 344') dans une ligne
ouest, trente-neuf métres et soixante-quatre centiémes
(39,64m, soit 130’) dans une autre ligne ouest, trente-neuf

métres et cing centiémes (39,05m, soit 128.1‘) dans une autre

ligne ouest. Contenant en superficie 13,790,5 métres carrés,
soit 148,440 pieds carrés.

5. Une partie du lot numéro SIX CENT

NEUF (Ptie 609), du cadastre officiel de la Paroisse de Saint-
Andrews. Bornée vers l’est par une partie du lot 610 (chemin
public désaffecté), vers le sud par le chemin public

désaffecté (sans désignation cadastrale) et vers l’ouest par
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une partie du lot 609 (chemin McAdam). Mesurant cent quarante
et un métres et vingt et un centiémes (141,21lm, soit 463.3')
dans sa ligne est, quarante-deux métres et quatre-vingt-onze
centiémes (42,91m, soit 140.8‘) dans sa ligne sud, quarante
métres et quatre-vingt-quinze centiémes (40,95m, soit 134.4°)
dans une ligne ouest, cent un métres et quarante-huit
centiémes (101,48m, soit 332.9') dans une autre ligne ouest.
Contenant en superficie 3011,9 métres carrés, soit 32,420
pieds carrés.

6. Une partie du lot numéro SIX CENT
NEUF (Ptie 609), du cadastre officiel de la Paroisse de Saint-
Andrews. Bornée vers le nord par une partie du lot 609
(riviére Saint-André actuelle), vers le nord-est par une
partie du lot 609 (ancienne ligne des hautes eaux de la
riviére Saint-André), vers l’‘est par une partie du lot 612,
vers le sud par le chemin public désaffecté (sans désignation
cadastrale) et vers l'ouest par une partie du lot 610 (chemin

public désaffecté) et par une partie du lot 609 (chemin

McAdam). Mesurant neuf métres et trente-trois centiémes
(9,33m, soit 30.6’) dans sa ligne nooord, soixante-dix-huit
métres et six centidmes (78,06m, soit 256.1’) dans sa ligne

nord-est, cent soixante-guatre métres et soixante-douze
. centiémes (164,72m, so0it540.4‘) dans sa ligne est, quatre-
;ingt—dix métres et trente-sept centiémes (90,37m, soit
296.5’) dans une ligne sud, deux métres et cinquante-cing
centiémes (2,55m, soit8.4‘) dans une autr eligne sud, cent
soixante-sept métres (167m, soit 547.9') dans une ligne ouest,
trois métres et cinquante centiémes (3,50m, soit 11.5’) dans
une autre ligne ouest, trente-huit métres et quatre-vingt-dix
centiémes (38,90m, soit 127.6’) dans une autre ligne ouest.

Contenant en superficie 15,372 métres carrés, soit 165,462

pieds carrés.

Tel que 1le tout se trouve

présentement, dont notamment sujet & une servitude en faveur

de Hydro-Québec publiée sous le numéro 94492 et sujet
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€galement & un bornage avec le lot 608 publié sous le numéro

186629.

ORIGINE DU DROIT DE PROPRIETE

Le vendeur est propriétaire de
1’immeuble pour l’avoir acquis de Omer Foucault, par acte de
vente regu devant Me Danielle Lafleur, notaire, le 6 avril
1995 et publié& a Argenteuil sous le numéro 273476.

GARANTIE:

Cette vente est faite avec 1la

garantie légale.

DOSSIER DES TITRES

Le vendeur s’engage A remettre a
l’acheteur tous les titres en sa possession.

POSSESSION

L’acheteur sera propriétaire de
1’ immeuble présentement vendu, avec possession et occupation

rétroactives au 30 octobre 1997.

DECLARATIONS DU VENDEUR

Le vendeur fait les déclarations
suivantes et s’en porte garant:

L’'immeuble est libre de toute
priorité, hypothé&que, redevance ou charge quelconque.

Tous les impbéts fonciers échus ont
é%é payés sans subrogation jusqu’au 31 décembre 1998 quant aux
taxes municipales et Jjusqu’au 30 juin 1998 quant aux taxes
scolaires.

Tous les droits de mutation ont
été acquittés.

Il n‘a regu aucun avis d‘une
autorité compétente i 1l’effet que 1l’'immeuble n’est pas
conforme aux ré&glements et lois en vigueur.

Il est résident au Canada au sens
de la Loi de 1’'Impét sur le revenu et au sens de la Loi sur
les impdts et il fait cette déclaration solennellement, 1la

croyant consciencieusement vraie et sachant qu‘elle a la méme
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force et le méme effet que si elle était faite sous serment
aux termes de la Loi sur la Preuve au Canada.

OBLIGATIONS

D’autre part, l’acheteur s’oblige
a ce qui suit:

Prendre l'immeuble dans 1l‘état ou
il se trouve, déclarant 1l’avoir wvu, examiné et en é&tre
satisfait.

Prendre 1l’'immeuble sujet a tous
les réglements de zonage et 3 tous les réglements municipaux
pouvant l’'affecter et ce a4 l’entiére exonération du vendeur.

Payer tous les impdts fonciers
échus et a échoir, y compris la proportion de ceux-ci pour
l'année courante & compter des présentes, et aussi payer a
compter de la méme date tous les versements en capital et
intéréts a échoir sur toutes les taxes spéciales imposées
avant ce jour dont le paiement est réparti sur plusieurs

années.

“rais et honoraires des
présentes, de leur publicité et des copies pour toutes les

parties.

REPARTITIONS

Les parties déclarent avoir fait
éhtre elles les répartitions d‘usage en date des présentes,
suivant les états de compte fournis. Si d‘’autres répartitions
s'avérent nécessaires, elles seront effectuées 4 la méme date.

PRIX

Cette vente est faite pour le prix
de VINGT MILLE DOLLARS ({$20,000.00) payable comme suit:-

a) la somme de UN DOLLAR ($1.00) payée par l‘émission au nom
du vendeur d’une action de catégorie E du capital-actions de
l’acheteur, laquelle étant considérée comme entiérement émise

; 8souscrite et payée, DONT QUITTANCE FINALE de la part du

vendeur.
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b) la somme de DIX-NEUF MILLE NEUF CENT QUATRE-VINGT-DIX-NEUF
DOLLARS ($19,999.00), payable & demande par le vendeur a

lracheteur. Le tout sans intérét en délai.

CLAUSE DE REAJUSTEMENT DE PRIX

Vu le lien de dépendance existant
entre le vendeur et l’acheteur, il est entendu et convenu que
c’est l'intention du vendeur de vendre et 1'intention de
lracheteur d’acheter les biens ci-dessus a leur juste valeur
marchande établie par le Ministére du revenu national, Impdt
(Revenu Canada) et par le Ministére du revenu provincial,
Impbt (Québec). Ainsi, si la juste valeur marchande établie
par ce ministére a pour effet de rendre insuffisante ou trop
grande la contrepartie remise par l’acheteur au vendeur pour
tels biens, cette contrepartie sera réajustée en conséquence.

a) si la juste valeur marchande
d‘un bien établi par le ministére rend insuffisante 1la
contrepartie pour tel bien, l‘acheteur émettra des valeurs
additionnelles pour tenir compte de cette différence. Sans
limiter la généralité de ce qui précéde, l'acheteur pourra
émettre ou augmenter, selon le cas, le montant de tout billet,

Ou pourra augmenter la valeur de rachat des actions transmises

,en contrepartie.
L5

b) si la juste valeur marchande
d’un bien établi par le ministére rend trop grande la
contrepartie remise par l‘acheteur au vendeur, la différence
sera compensée par une réduction équivalente i la valeur de
rachat des actions transmises en contrepartie.

c) le coGt fiscal des biens
transférés pourra également &tre rajusté si les ajustements
susmentionnés affectent le montant convenu.

Les parties conviennent de signer
tous documents et faire toutes choses requises pour donner
effet 4 ce contrat, et notamment, mais sans restriction de se

conformer aux dispositions du Bulletin d’interprétation du
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Ministére du Revenu 1IT-169 en date du 06 aofit 1974 se
rapportant a la clause de rajustement de prix susdite.

Les parties aux présentes se
réservant le droit au cas ol les autorités fiscales
présenteraient ou se proposeraient de présenter une cotisation
différente basée sur le fait que la juste valeur marchande des
biens vendus différerait de la considération ci-dessus
stipulée, d’accepter une telle cotisation ou de la contester,
et, dans ce dernier cas, les parties aux présentes seront

liées par la décision de toute cour ou tribunal compétent

comme étant la juste valeur marchande des biens vendus.

CONVENTION DE ROULEMENT

Les parties désirent se prévaloir
des régles de roulement prévues au paragraphe 85(1l) de la Loi

de 1'Impdt sur le revenu et de l'article 518 de la Loi sur les

impéts.

ZONAGE AGRICOLE

Le vendeur déclare que ledit

immeuble fait partie d‘une zone agricole permanente au sens de
la Loi sur la Protection du territoire agricole (Loi 90) et
. 1’acquéreur accepte ledit immeuble sujet a ce zonage.
- Le vendeur déclare de plus qu’'il
vend la totalité de 1'immeuble qu‘il avait acquis aux termes
de ses titres d'acquisition ci-haut mentionnés au chapitre
ETABLISSEMENT DE PROPRIETE et qu‘’il ne posséde présentement
aucun autre immeuble contigu & 1’immeuble ci-dessus désigné ou
qui serait présumé contigu s’il n-’était pas séparé par un
chemin ou par une superficie de droits acquis.

L’acquéreur déclare qu’il n‘est
pas non résident québécois au sens de la Loi sur l'acquisition

des terres agricoles par les non résidents.



ETAT CIVIL ET REGIME MATRIMONIAL

Richard Foucault déclare étre
marié en premiéres noces i Dame Carole Lévesque, sous le
régime de la séparation de biens suivant contrat de mariage
regu devant Me Paul Hénault, notaire, le 29 mai 1984 et publié
a Deux-Montagnes sous le numéro 236937. Il déclare de plus
que son état civil et son régime matrimonial n‘ont &té et ne
sont l‘objet d‘aucun changement.

MENTION CONCERNANT LA LOI 125

Les parties et notamment
l’acheteur, déclarent s‘étre informées auprés des autorités
compétentes, et notamment auprés de l‘inspecteur municipal de
la Paroisse de Saint-Andrews au sujet des réglements
municipaux, y compris ceux de construction, concernant ledit
immeuble et/ou lesdits lots, en relation notamment avec la Loi
sur l‘aménagement et l‘urbanisme (Loi 125) et ses conséquences
sur les opérations cadastrales et les permis de construction

en regard des lots.

DECLARATIONS DES PARTIES RELATIVEMENT A LA TAXE SUR LES

PROTUITS ET SERVICES (T.P.S.) ET A LA TAXE DE VENTE DU QUEBEC

(T.V.0.):

Le vendeur déclare que ledit
ihmeuble n‘était pas immédiatement avant la signature des
présentes ou immédiatement avant la date de possession dudit
terrain une immobilisation du vendeur utilisée principalement
dans son entreprise, que la vente n‘est pas effectuée dans le
cadre de son entreprise et qu‘il n’a pas présenté et s’engage
d ne pas présenter le choix suivant la forme prescrite par le
Ministre du Revenu National en vertu de l’article 9, partie I
de l’annexe V de la Loi sur la taxe d‘accise et la taxe de
vente du Québec.

Le vendeur faisant cette
déclaration solennelle la croyant consciencieusement vraie et

sachant qu‘elle a la méme force et effet que si elle était

faite sous serment en vertu de la Loi sur la preuve au Canada.



En conséquence, la présente vente
est exonérée selon les dispositions de la Loi sur la taxe de
vente du Québec (T.V.Q.) et la taxe sur les produits et
services (T.P.S.).

CLAUSE INTERPRETATIVE

Chaque fois que le contexte
l’exige, tout mot écrit au singulier comprend aussi le
pluriel, et vive-versa, et tout mot écrit au genre masculin
comprend aussi le genre féminin. Spécialement le mot
"immeuble" employé sans autre indication dans le présent acte,
signifie tous et chacun des immeubles ci-dessus vendus.

Le mot "vendeur ou acheteur" peut
signifier une ou plusieurs personnes de sexe féminin ou
masculin, ainei qu‘une ou plusieurs personnes morales ou
physiques. Et si plusieurs personnes sont désignées comme
"vendeur ou acheteur" dans le présent acte, chacune d’elles
est conjointement et solidairement responsable envers le

bénéficiaire des obligations qui y sont stipulées.

LOI_CONCERNANT LES DROITS SUR LES MUTATIONS IMMOBILIERES:

Le vendeur et 1’acheteur aux
présentes, ci-aprés nommés "le cédant" et "le cessionnaire"”
aux fins de la présente déclaration, dans le but de se
A\

conformer aux prescriptions de la Loi ci-dessus relatée,

établissent et reconnaissent les faits et les mentions

suivantes:

1. Le vendeur Richard Foucault

déclare avoir sa résidence principale i l‘adresse suivante:

2. L’acheteur TRANSPORT RICHARD
FOUCAULT INC. déclare avoir sa résidence principale a

l’adresse suivante: 15 St-Sulpice, Oka, Québec, JON IEOQ;

3. L‘immeuble est situé dans la

municipalité de la Paroisse de Saint-Andrews;
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L’AN MIL NEUF CENT QUATRE-

VINGT-QUINZE

CE six avril

DEVANT Me DANIELLE LAFLEUR,

Notaire & St-Benoit (MIRABEL),

COMPARAISSENT: -~

oMER FoucAuLT, I
résidant au [N B B

I
Date de naissance: |} I} I BB

Lieu de naissance: [N S

ci-aprés nommé: "LE VENDEUR"

ET

RICHARD FOUCAULT,
résidant au|

[
Date de naissance: i} I} S BN

Ci-aprés nommé: "L‘’ACQUEREUR"

LESQUELS font les déclarations et
conventions suivantes, savoir:

OBJET DU CONTRAT

Le vendeur vend a l’'acquéreur, ce
acceptant, avec garantie légale, libre de toutes charges,
priviléges et hypothéques, sauf ce que mentionné aux
présentes, 1l‘immeuble suivant, savoir:

désignation
a) Les lots numéros CINQ, SIX, HUIT ET

DIX-SEPT de la subdivision officielle du lot originaire numéro

DX-HUIT (l8-5, 18-6, 18-8, 18-17), du cadastre officiel de

Mirabel.

b) Le lot numéro DEUX de la
subdivision officielle du lot originaire numéro SIX CENT
VINGT-DEUX (622-2), du cadastre officiel de la Paroisse de

Saint-Andrews.




c.l) Une partie du lot numéro SIX CENT
NEUF (Ptie 609), du cadastre officiel de la Paroisse de Saint-
Andrews. Bornée vers l’ouest, le nord-ouest, le nord et le
nord-est par une partie du lot 609 (ancienne ligne des hautes
eaux de la riviére Saint-André), vers l‘est par une partie du
lot 609 (chemin McAdam) et vers le sud par une partie du lot
609 (riviére Saint~-André actuelle). Mesurant deux cent vingt-
deux métres et trente-six centiémes (222,36m, soit 729.5’) le
long de l’ancienne ligne des hautes eaux dans sa limite ouest,
nord-ouest, nord et nord-est, six métres et cing centiémes
(6,05m, soit 19.8’) dans sa ligne est, cent vingt-neuf métres
et quarante-sept centiémes (129,47m, soit 424.8‘) dans sa
ligne sud. Contenant en superficie 6,548,8 métres carrés,
soit 70490 pieds carrés.

c.2) Une partie du lot numéro SIX CENT
NEUF (Ptie 609), dudit cadastre de la Paroisse de Saint-
Andrews. Bornée vers le nord par une partie du lot 609
(riviére Saint-André actuelle), vers l’est par une partie du
lot 609 (chemin McAdam), vers le sud par le lot 608 et vers
1'ouest par une partie du lot 2, du cadastre de Mirabel et par
une partie du lot 609 (ancienne ligne des hautes eaux de la
riviére Saint-André). Mesurant cent vingt-deux métres et
quatre-vingt-un centiémes (122,81lm, soit 402.9’) dans sa ligne
nord, trente-huit métres et treize centiémes (38,13m, soit
125.17) dans une ligne est, cent trente métres et quarante-six
centiémes (130,46m, soit 428‘) dans une autre ligne est,
quarante et un métres et quatre-vingt-dix centiémes (41,90m,
soit 137.5’) dans sa ligne sud, cent quatre métres et quatre-
vingt-quatre centiémes (104,84m, soit 344') dans une ligne
ouest, trente-neuf métres et soixante-quatre centiémes
(39,64m, soit 130’') dans une autre ligne ouest, trente-neuf
métres et cing centiémes (39,05m, soit 128.1’) dans une autre
ligne ouest. Contenant en superficie 13,790,5 métres carrés,
soit 148,440 pieds carrés.

c.3) Une partie du lot numéro SIX CENT

NEUF (Ptie 609), dudit cadastre officiel de la Paroisse de
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Saint-Andrews. Bornée vers l‘est par une partie du lot 610
(chemin public désaffecté), vers le sud par le chemin public
désaffecté (sans désignation cadastrale) et vers l‘ouest par
une partie du lot 609 (chemin McAdam). Mesurant cent quarante
et un métres et vingt et un centiémes (141,21m, soit 463.3')
dans sa ligne est, qguarante-deux métres et quatre-vingt-onze
centiémes (42,91lm, soit 140.8’) dans sa ligne sud, quarante
métres et quatre-vingt-quinze centiémes (40,95m, soit 134.4°)
dans une ligne ouest, cent un métres et quarante-huit
centiémes (101,48m, soit 332.9’) dans une autre ligne ouest.
Contenant en superficie 3011,9 métres carrés, soit 32420 pieds
carrés.

c.4) Une partie du lot numéro SIX CENT
NEUF (Ptie 609), dudit cadastre officiel de la Paroisse de
SAint-Andrews. Bornée vers le nord par une partie du lot 609
(riviére Saint-André actuelle), vers le nord-est par une
partie dulot 609 (ancienne ligne des hautes eaux de la riviére
Saint-André), vers l'est par une partie du lot 612, vers le
sud par le chemin public désaffecté (sans désignation
cadastrale) et vers l‘ouest par une partie du lot 610 (chemin
public désaffecté) et par une partie du lot 609 (chemin
McAdam) . Mesurant neuf métres et trente-trois centiémes
(9,33m, soit 30.6’) dans sa ligne nord, soixante-dix-huit
metres et six centiémes (78,06m, soit 256.1‘) dans sa ligne
nord-est, cent soixante-quatre métres et soixante-douze
centiémes (164.72m, soit 540.4’) dans sa ligne est, quatre-
vingt-dix métres et trente-sept centiémes (90,37m, soit
296.5’) dans une ligne sud, deux métres et cinquante-cing
centiémes (2,55m, soit 8.4‘) dans une autre ligne sud, cent
soixante-sept métres (167m, soit 547.9‘) dans une ligne ouest,
trois métres et cinquante centiémes (3,50m, soit 11.5‘) dans
une autre ligne ouest, trente-huit métres et quatre-vingt-dix
centiémes (38,90m, soit 127.6‘) dans une autre ligne ouest.
Contenant en superficie 15,372 métres carrés, soit 165462

pieds carrés.

SANS BATISSE DESSUS ERIGEE.




Tel que le tout se trouve
présentement, avec toutes les servitudes actives et passives,
apparentes ou occultes, attachées audit immeuble, sans
exception ni réserve de la part du vendeur, dont notamment
sujet & une servitude en faveur de Hudro Québec publiée sous
le numéro 94492 affectant le lot 609.

Sujet également, le lot 609, & un

bornage avec le lot 608 publié sous le numéro 186629.

ORIGINE DU DROIT DE PROPRIETE

Le vendeur est propriétaire de
l’immeuble pour l’avoir acquis comme suit:-
a) de Palma Girard, par acte de vente publié au bureau de la
publicité des droits de la circonscription fonciére de Deux-
Montagnes le ler juin 1987 sous le numéro 264185.
b) de Yvon Kingsbury, par acte de vente publié au bureau de la
publicité des droits de la circonscription fonciére de Deux-
Montagnes le 11 septembre 1981 sous le numéro 195105.

DOSSIER DES TITRES

Le vendeur ne s’‘engage a fournir &
l’acquéreur que les titres en sa possession.

POSSESSION

L’acquéreur sera propriétaire de
1l’immeuble présentement vendu & compter des présentes, avec
possession et occupation en date des présentes.

TRANSFERT DES RISQUES (ART.950 ET

1456 ET AL. 2 C.c.Q.)

Les parties conviennent que
nonobstant la date de délivrance de 1’immeuble, l’acheteur en
assume les risques de perte & compter de la date des présentes
(art. 1456 al. 2 C.c.Q).

DECLARATIONS DU VENDEUR

Le vendeur fait les déclarations
suivantes et s‘en porte garant:

L’immeuble est 1libre de tous

priviléges, redevances, hypothéques ou charges quelconques;




Toutes les taxes, cotigations et
répartitions fonciéres, générales et spéciales, échues, ont
été payées sans subrogation.

Il n'a regu aucun avis d’une
autorité compétente a l‘effet que 1‘’immeuble n’est pas
conforme aux lois et réglements en vigueur;

Il est un résident canadien au sens
de la Loi de 1'Impdt sur le Revenu et au sens de la Loi sur
les Impdts et n’'a pas l’intention de modifier telle résidence.
Le vendeur fait cette déclaration solennelle la croyant
consciencieusement vraie et sachant qu‘elle a la méme force et
le méme effet que si elle était faite sous serment en vertu
de la Loi sur la Preuve au Canada.

Il transfert, assigne et subroge
l'acquéreur dans tous les droits litigieux qu’il pourrait
posséder ou prétendre avoir dans 1‘immeuble présentement
vendu, relativement & 1‘évaluation municipale de la propriété,
pendant la période au cours de laquelle le vendeur était
propriétaire dudit immeuble.

Tous droits de mutation affectant
ledit immeuble ont été acquittés auprés des autorités
concernées.

DECLARATIONS DU VENDEUR RELATIVEMENT A LA TPS ET LA TVQ

Le vendeur déclare que ledit
immeuble n‘était pas immédiatement avant la signature des
présentes ou immédiatement avant la date de possession dudit
terrain une immobilisation du vendeur utilisée principalement
dans son entreprise, que la vente n’‘est pas effectuée dans le
cadre de son entreprise, que la présente vente ne constitue
pas une ouverture commerciale, que le vendeur ne fait pas
commerce d‘achat et de vente de terrains et finalement, le
vendeur n’a pas fait le choix de rendre la transaction
taxable.

Le vendeur faisant cette

déclaration solennelle la croyant consciencieusement vraie et
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sachant qu‘elle a la méme force et effet que si elle é&tait
faite sous serment en vertu de la Loi sur la preuve au Canada.

En conséquence, la présente vente
est exonérée selon les dispositions de la Loi sur la taxe de
vente du Québec (T.V.Q.) et la taxe sur les produits et
services (T.P.S.).

OBLIGATIONS DE L‘ACQUEREUR

En considération de 1la présente
vente, l’acquéreur s’‘oblige &:

Payer toutes les taxes, cotisations
et répartitions fonciéres, échues et & échoir, y compris la
proportion de celles-ci pour l’année courante, a compter des
présentes, et aussi payer, i compter de cette méme date, tous
les versements en capital et intéré&ts & échoir sur toutes les
taxes spéciales imposées avant ce jour, dont le paiement est
réparti sur plusieurs années.

Prendre 1‘'immeuble présentement
vendu dans son état actuel, déclarant 1l'avoir vu, visité - le
bien connaitre- et en étre satisfait et avoir vérifié lui-méme
auprés des autorités compétentes que la destination qu’il
entend donner & l‘immeuble est conforme aux lois et ré&glements
en vigueur.

Prendre ledit immeuble sujet & tous
les réglements de zonage et & tous réglements municipaux
pouvant l‘affecter et ce, 34 l’entiére exonération du vendeur.

Supporter toutes les servitudes
actives et passives, apparentes ou occultes, attachées audit
immeuble;

Payer les frais et honoraires des
présentes, de leur inscription au bureau de la publicité des
droits de la circonscription fonciére et des copies pour

toutes les parties.

PRIX
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CLAUSE DE REAJUSTEMENT DU PRIX

Vu le lien de dépendance entre les
parties, il est entendu et convenu qu’il est de 1l'intention
des parties d‘apporter les biens ¢i-dessus a leur juste valeur

marchande établie par les autor%tés fiscales. Ainsi, si la

juste valeur marchande établie par; lesdites autorités fiscales

a pour effet de rendre insuff

contrepartie remise par la part

isante ou trop grande 1la

ie qui apporte tels biens,

cette contrepartie sera réajustée comme suit:

a) Si
d‘un bien établie par les autorité
la contrepartie pour tel bien, les

augmenter, selon le cas, le monta

la juste valeur marchande
s fiscales rend insuffisante

parties pourront émettre ou

t de tout billet ou pourront

augmenter le montant de toutes les parts en contrepartie.

b) S8i| la juste wvaleur marchande
d‘un bien établie par les autorités fiscales rend trop grande
la contrepartie, 1la différence sera compensée par une
réduction équivalente de tout billet émis en contrepartie ou

par une réduction de la valeur des parts transmises en
i
contrepartie. !
i
c) Le coft

fiscal des biens

transférés pourra également étre rajusté si les rajustements
susmentionnés affectent la somme convenue.

Les parties déclarent qu‘ils
désirent que le présent apport soit régi par les dispositions
du paragraphe 97 (2) de la

L.I.R. et des articles

correspondants de la Loi sur les |Impdts. En conséquence, les
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comparants ont convenu d‘apporter lesdits biens ci-dessus
énoncés ou la somme convenue telle que ci-dessus décrite.

Nonobstant ce qui précéde, s‘il n'y a pas de part émise en

contrepartie de l'apport d‘un bien, les parties désirent que
cet apport soit régi par le par;graphe 97 (1) L.I.R. et son
correspondant de la Loi sur 1'Impbt.

Les pérties conviennent de signer
tous documents et de faire touteé choses requise pour donner
effet & ce contrat et, notamment, mais sans restriction, de se
conformer aux dispositions du Buylletin d‘interprétation du
Ministére du Revenu IT-169 daté du 6 aofit 1974 se rapportant
a4 la clause de rajustement de prix susdite.

Au casg ou les autorités fiscales
présenteraient ou se proposeraient de présenter une cotisation
différente basée sur le fait que la juste valeur marchande des
biens vendus différerait de la considération ci-dessus
stipulée, les parties se réservent le droit d’accepter une
telle cotisation ou de la contester, et, dans ce dernier cas,
les parties seront liés par la dé?ision de toute cour ou tout
tribunal compétent qui déterminena la juste valeur marchande
des biens vendus. Pour plus de précision, le présent article
s’appliquera également lorsque le paragraphe 85 (5.1) L.I.R.
sera utilisé.

ZONAGE AGRICOLE

Le vendeur déclare que ledit
immeuble fait partie d‘une zone agricole permanente au sens de
la Loi sur la Protection du terrjitoire agricole (Loi 90) et
l’acquéreur accepte ledit immeuble sujet & ce zonage.

Le vendeur déclare également que

ledit immeuble n’'est pas contigu.

L’acquéreur déclare qu'il n’est pas
non résident québécois au sens de la Loi sur l’acquisition des
terres agricoles par les non résidents.

LOI SUR LA FISCALITE MUNICIPALE

L'acquéreur renonce pour lui-méme,

ses ayants droit et ses représentants légaux, A exiger du




|
|
i

9

|
I
vendeur et de ses auteurs, toutes|réclamations de taxes ou de
demandes de remboursement résultant ou pouvant résulter de
l'application des articles 214 & 220.10 de la Loi sur la

Fiscalité municipale (L.R.Q. chap. F 2.1).

REPARTITIONS

Les parties déclarent avoir fait
entre elles les répartitions d’usage, en date des présentes.

Si d'artres répartitions s’avérent
nécessaires, elles seront effectuées a la méme date.

Les comparants ont utilisé pour
effectuer les dites répartitions, |les montants fournis par les
autorités compétentes et si ceuxrci ne représentent pas les

montants définitifs, ils s’engagent & les compléter entre eux.

DEC TION RELATIVE A LA LOI
CONCERNANT LES DROITS SUR LES

TRANSFERTS DE TERRAINS

L’acquéreur déclare résider au
Canada au sens de la Loi concernant les droits sur les
transferts de terrains.
MENTIQON CONCERNANT LA LOI 125

Les parties et notamment

l’acquéreur, déclarent s’étre inﬁormées auprés des autorités
compétentes, et notamment auprés ae l’inspecteur municipal de
Mirabel et de St-André d'Argenteﬁil au sujet des réglements
municipaux, y compris ceux de construction, concernant ledit
immeuble et/ou lesdits lots, en r%lation notamment avec la Loi
sur l’aménagement et l‘urbanisme (Loi 125) et ses conséquences
sur les opérations cadastrales et les permis de construction
en regard des lots, et déclare également s‘&tre informé

relativement aux dispositions relatives & la Loi sur la

Protection du Territoire Agricole (Loi 90).
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ETATS |[CIVILS ET REGIMES

MATRIMONIAUX

Ledit
marié en premiéres noces A Dame

régime de la séparation de biens

Omer Foucault déclare étre
Réjeanne Filion, sous le

suivant contrat de mariage

regu devant Me Beaudoin, notaire, le 6 septembre 1957. Il

déclare de plus que son état civi

l et son régime matrimonial

n’‘ont été et ne sont l’objet d’aucun changement.

Ledit
marié en premiéres noces & Dam
régime de la séparation de bien

regu devant Me Paul Hénault, notai

ichard Foucault déclare étre
Carole Lévesque, sous le
suivant contrat de marige

re, le 29 mai 1984 et publié

a Deux-Montagnes sous le numéro 236957 le 19 juin 1984. 1I1

déclare de plus que son état civi

1l et son régime matrimonial

n‘ont été et ne sont 1l’objet d‘aucun changement.

|

DROITS

MUNICIPAUX SUR LES MENTIONS

EXIGEES EN VERTU DE

L’ARTICLE 9 DE LA LOI CONCER-
NANT ﬂES DROITS SUR LES
MUTATIONS IMMOBILIERES

|

Le vendeur et 1’acquéreur aux

présentes, ci-aprés nommés "le cédant" et "le cessionnaire"

aux fins de 1la présente déclar

conformer aux prescriptions de

ation, dans 1le but de se

la Loi ci-dessus relatée,
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établissent et reconnaissent les faits et 1les mentions
suivantes:

1. Le vendeur omer FOUCAULT déclare

avoir sa résidence principale a 1’adresse suivante: il N

2. L’'acquéreur richard FOUCAULT
déclare avoir sa résidence prin:jpale & l’adresse suivante:
R N B I i

3. L'immeuble désigné en a) de 1la
désignation est situé dans la municipalité de la ville de
Mirabel;
3. L‘'immeuble désigné en b) et c) de
la désignation est situé dans la municipalité de Saint-André
d’Argenteuil;
4. Le montant de la contrepartie pour
le transfert de l’immeuble désigné en a), selon le cédant et

le cessionnaire est de: $13,350[.00;

Le montant de la contrepartie pour
le transfert de 1l‘'immeuble désigné en b) et c), selon le
cédant et le cessionnaire est de{ $8,200.00;

5. Le moﬁtant constituant la base
d’imposition du droit de mutation pour l’immeuble désigné en
a), selon le cédant et le cessiownaire est: $33,350.00;

Le montant constituant la base
d’imposition du droit de mutation pour 1l‘immeuble désigné en
b) et c¢), selon le cédant et le cessionnaire est: $8,200.00;
6. Le montant du droit de mutation
pour 1l’immeuble désigné en a) est de : $§ 166.75;

Le montant du droit de mutation
pour 1l’immeuble désigné en b) et c) est de: $41.00;

7. Le cepsionnaire est le fils du
cédant. Le cessionnaire bénéficie, en conséquence, de

l’exonération du paiement du droit de mutation, en application

du paragraphe d) de l‘article 20 |de la dite Loi.







Commission de protection du
territoire agricole du Québec

AVIS D'AUDITION PUBLIQUE

DOSSIERS NUMEROS : 213567 et 219737

A: TRANSPORT OMER FOUCAULT INC.
TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC.
MADAME REJEANNE FILION
MONSIEUR OMER FOUCAULT
MONSIEUR RICHARD FOUCAULT
SKI ROUE ENR.

SERVICE DE TRANSPORT D'EAU
RICHARD FOUCAULT ENR.

Intimés
- et —

MUNICIPALITE DE SAINT-ANDRE
D'ARGENTEUIL

Mise en cause

ET: ME DANIELLE LAFLEUR, notaire
FEDERATION UPA LES LAURENTIDES

M.R.C. D'ARGENTEUIL

OBJET DE L'AUDITION:

La commission est saisie d'une demande d'autorisation pour ['utilisation a
des fins autres que !'agriculture d'une partie du lot 607, du cadastre officiel
de la paroisse de Saint-Andrews, circonscription fonciére d'Argenteuil,
d'une superficie de 20 290 pieds carrés.

Les demandeurs-intimés désirent contester une situation dénoncée par
préavis d'ordonnance du 5 avril 1994, quant a l'utilisation du batiment
concerne pour le lavage de camions citerne destinés au transport d'eau de
source, les autres situations etant alléguées et corrigées.

Cette demande, produite au dossier 219737 vise a régulariser la situation
dénoncée par le préavis d'ordonnance du 5 avril 1994, au dossier 213567.

La commission devra évaluer l'opportunité du mérite de cette demande,
nonobstant toute contravention commise a la loi, et sans tenir compte des
gestes posés en contravention.






\‘l.i Commission de protection
du territoire agricole
ol du Québec

ACHEMINE AUX PARTIES LE:

15 NOV. 1994

Madame, /Monsieur,

Conformément aux dispositions de l’article 60.1 de la Loi sur la protection du
territoire agricole, la Commission doit transmettre au demandeur et a toute
personne intéressée intervenue au dossier, au moins 30 jours avant la date
fixée pour l’audition, copie du rapport d’analyse fait par son personnel.

Vous trouverez ci-joint une copie du rapport d’analyse et un formulaire de
représentations. Ce rapport vous informe des faits et documents que la Com-
mission peut prendre en considération pour décider de 1’affaire en cause. Vous
pouvez rectifier, préciser ou élaborer sur les faits vous semblant importants
4 la bonne compréhension de cette demande.

Si_vous le jugez 8 propos, il serait souhaitable que le formulaire de représen-
tations soit retourné le plus rapidement possible pour que 1l’analyste dont le
nom apparait au rapport d’analyse puisse en prendre connaissance.

Afin d’éviter toute confusion, il sera inutile de vous adresser par téléphone
pour exprimer vos représentations, seules les représentations écrites pourront
étre jointes au dossier et portées a la connaissance de la Commission.

Cette demande sera entendue par la Commission le 15 DEC 1994 et
la décision vous sera transmise par courrier. Vous n’aurez donc pas a vous
présenter en personne & la Commission, & moins que nous vous en avisions.

Veuillez également prendre note que cette demande sera étudiée en méme temps
que le dossier 7 pour lequel un avis de non-conformité a déja été
adressé, pour qu’il en soit disposé par la méme occasion.

Si vous le préférez, vous pouvez demander & la Commission de tenir une audition
publique au cours de laquelle vous pourriez soumettre la preuve et les
arguments pertinents.

A L’ INTENTION DES PARTIES AU DOSSIER

Cette analyse, les représentations écrites, la demande ainsi que tous les
documents faisant partie du dossier, dont vous trouverez la liste aux points
2.1 et 3 de ce rapport d’analyse, seront présentés a la Commission.

Prenez avis qu’en vertu de la Loi sur la protection du territoire agricole:

«Toute personne a acces au greffe de la commission, pour y consulter
les documents déposés et en obtenir copie sur paiement des frais
déterminés par réglement.» (art. 15)

«Le demandeur, ou tout intervenant dans une affaire dont la commission
est saisie peut obtenir que la commission lui transmette par la poste,
avant la date fixée pour 1’audition, photocopie de tout document qu’il
indique parmi ceux faisant partie du dossier, sur paiement des frais
déterminés par réglement, pourvu qu’il en fasse la demande au moins
dix jours avant la date fixée pour l’audition.» (art. 60.2)

Pour obtenir photocopie ou pour consulter les documents cités comme faisant
partie du dossier, on s'adresse au Greffe de la Commission. Il est fortement
recommandé de prendre rendez-vous quelques jours 3 1'avance avant de vous
présenter & nos bureaux pour obtenir photocopie ou pour consulter ces
documents. Ainsi, vous serez assuré qu'ils seront disponibles sur place au
moment de votre passage.

25, boul. Lafayette Tél.:  (514) 442-7100 (Yocal)
Longueui) (Québec), J4K SC7 1-800-361-2090 (extérieur)



A ‘ i Bur.: (514) 258-2332

' ‘ 0] Fax.: (514) 258-4768
Danle”e Laﬂeur W 4010, rue St-Jean-Baptiste,

) . L. ST-BENOIT (Mirabel), Qué.
Notaire et Conseiller Juridique JON 1KO

Mirabel, (Saint-Benoit), le 18 aolt 1994

Commission de protection du territoire
agricole du Québec,

Direction des services techniques,

25 rue Lafayette,

TLongueuil, Québec,

J4K 5cC7

SUJET; 76015/213567 P.607 Paroisse de St-Andrews
Transport Richard Foucault Inc.

Me Francois Bilodeau,

Le 5 avril 1994, la commission de protection du territoire agricole du Québec,
avisait Transport Richard Foucault Inc. et al. que si les faits dénoncés
s'avéraient fondés dans le dossier précité, la Commission de protection du
territoire agricole du Québec pourrait émettre entre autres une ordonnance. Il
y est mentionné qu'au dossier 161083, Madame R. Filion avait procédé a 1la
construction d'un batiment agricole sur le lot 612 Paroisse sSt-Andrews. En
pratique, ledit batiment a été érigé sur le lot P.607 dudit cadastre.

La Commission de protection du territoire agricole reproche aux parties
concernées les faits suivants:

a) l'utilisation d'une partie du b&timent par ski Roue Enr. a des fins autres
qu'agricoles.

b) 1rutilisation d'une partie du batiment comme salle de lavage pour les camions
citernes destinés au transport d'eau de source ainsi que l'utilisation d'une
partie du terrain pour le stationnement et le déplacement des camions citernes.

Les parties concernées considérent en premier lieu, que la Commission de la
protection du territoire agricole du Québec n'a pas & émettre d'ordonnace ou
autres pénalités en regard de l'utilisation par Ski Roue Enr. En effet ski Roue
Enr. a relocalisé tous ses é&quipements et effectifs a saint-Eustache. Un
inspecteur de la Commission a d*ailleurs été visité les lieux en avril 1994. De
plus, ski Roue Enr. s'engage & ne plus utiliser ledit batiment pour les fins de
son entreprise sans l'autorisation de la Commission de la Protection du
Territoire Agricole du Québec. Il est a noter que cette utilisation n'a été que
temporaire et il n'a jamais été question drune utilisation définitive. Parce
qu'il était impossible de trouver un local adéquat en hiver, et que l'entreprise
a été 1l'objet d'une inspiration subite qui a pris de 1l'ampleur, Ski Roue Enr. ne
voyait d'autre alternative que d'utiliser ledit local temporairement jusqu‘'a la
location d'un local plus centralisé.






- Commission de protection
i+ (244 du territoire agricole
Loy du Québec

AVIS D'AUDITION PUBLIQUE

DOSSIER NUMERO : 213567

A: TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC.
42, 2e Avenue - Terrasse Delaunais
Oka (Québec) JON 1EOQ

MADAME REJEANNE FILION

MONSIEUR RICHARD FOUCAULT

MONSIEUR OMER FOUCAULT

Monsieur Richard Foucault et monsieur
Omer Foucault, tant personnellementque
faisant affaires sous les nom et raison
sociale de Ski Roue enr. et de Service
de Transport d'Eau Richard Foucault enr.

SKI ROUE ENR.
42, 2e Avenue - Terrasse Delaunais
Oka (Québec) JON 1EQ

SERVICE DE TRANSPORT D'EAU
RICHARD FOUCAULT ENR.
4270, Route 148

Saint-Hermas (Québec) JOV 120
Intimés
ET: MUNICIPALITE DE ST-ANDRE-D'ARGENTEUIL

10, rue de la Mairie
St-André-d'Argenteuil (Qc) JOV 1X0

OBJET DE L'AUDITION:

La commission tiendra une audition publique a la réquisition de Transport
Richard Foucault inc., monsieur Richard Foucault et monsieur Omer
Foucault, selon les dispositions de I'article 14.1 de la Loi sur la protection
du territoire agricole (L.R.Q., ch P-41.1, ci-apreés appelée «la loi»), par
suite d'un préavis d'ordonnance donné le 5 avril 1994, dont une copie est
annexee au présent avis pour y valoir comme si récitée au long, lequel avis
est d'ailleurs réitéré.

Si la commission constate qu'il y a eu contravention aux dispositions de la
loi, elle pourra, en vertu de I'article 14, émettre une ordonnance enjoignant
de cesser cette contravention et de remettre les lieux dans leur état
antérieur ou encore prendre d'autres mesures nécessaires pour assurer la
sanction de la loi.









213567 2 ..

Selon les renseignements dont nous disposons, la municipalité de Saint-
André—d'Argenteuil émettait, le 11 septembre 1989, sous le numéro 89-71,
un permis pour la construction d'une remise pour l'entreposage de
machinerie agricole. Il convient de noter que la déclaration précitée
localisait un batiment sur une partie du lot 612, alors que, dans les faits, il
fut érigé sur une partie du lot 607, au cadastre de la paroisse de Saint-
Andrews.

Ce batiment, mesurant 70 pieds par 70 pieds, occupe une superficie de
4 900 pieds carrés sur le terrain. |l s'agit en fait d'un batiment divisé en
deux sections de 35 pieds de fagade, la partie gauche du batiment étant
utilisée pour le montage de pieéces par la compagnie Ski Roue enr.,
propriété de Richard Foucault. Le produit assemblé est un traineau en fibre
de verre, devant s'attacher a une moto-neige ou a un véhicule tout-terrain,
pour le transport de personne ou de matériel léger. Selon les
renseignements dont nous disposons, Ski Roue enr. aurait en partie
relocaliser ses installations, de sorte que l'on ne retrouve maintenant sur
place que l'entreposage d'outils destinés a l'assemblage des traineaux.

La partie droite du batiment est utilisée comme salle de lavage pour les
camions citernes destinés au transport d'eau de source. On y retrouve tous

les accessoires nécessaires a cette utilisation, soit des pompes, des
boyaux, des filtres de ringage, etc.

Finalement, un accés au batiment a été aménagé en concassé pour
permettre le stationnement et le déplacement des camions citernes, sur une
superficie approximative de 90 pieds par 100 pieds, pour une superficie de
9 000 pieds carrés.

Les activités précédemment relatées constituent une utilisation a des fins
autres que l'agriculture, sans droit et sans autorisation de la commission,
contrevenant ainsi a l'article 26 de la loi.

Ainsi, conformément a l'article 14.1 de la loi, vous avez le droit de
soumettre des représentations écrites pour indiquer les raisons pour
lesquelles, a votre avis, la commission ne devrait pas émettre une
ordonnance et prendre d'autres mesures nécessaires pour assurer la
sanction de la loi.










































. . Commission de protection
.=, du territoire agricole
-+ du Québec

Longueuvil, le 9 mai 1994

TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC.
MADAME REJEANNE FILION
MONSIEUR OMER FOUCAULT
MONSIEUR RICHARD FOUCAULT

SKI ROUE ENR.

SERVICE DE TRANSPORT D'EAU
RICHARD FOUCAULT ENR.

OBJET: Dossier de la commission 76015 / 213567
Transport Richard Foucault inc.

Madame, Messieurs,

Le dossier mentionné en titre a été rayé du réle d'enquéte ex parte du 6
mai 1994, afin d'étre inscrit a un prochain réle d'enquéte publique.

Cette demande d'audition publique a été formulée par messieurs Richard
Foucault et Omer Foucault, pour et au nom de Transport Richard Foucault
inc., par une lettre datée du 12 avril 1994,

Nous vous aviserons a l'avance du lieu, du jour et de I'heure de la tenue de
cette audition.

Velillez agréer, Madame, Messieurs, l'expression de nos sentiments les

meilleurs.
%ocﬂ N\
Direction des Affaires Juridiques
FB/sl
c.c.: Municipalité de Saint-André-d'Argenteuil
25, rue Lafayette, 3e étage (514) 442-7100 (local)
Longueuil, Qué. 1-800-361-2090 (extérieur)

J4K 5C7
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Le demandeur souhaite vendre au mis-en-cause
Richard Foucault, la superficle visde, située sur le lot 609,
soit sur la portion située 4 1'ouest du chemin McAdam. le
mig-en-cause y aménagerait alors un puits pour le pompage
d'eau de source ainsi qu'un chemin d'accos.

ti v a lieu de rappeler qu'une demande
similaire pour une supertficie situde de 1'autre ¢oté du chemin
a déja obtenue une autorisation de la Commission aux dosslers
53684 et 63685, L'une des conditions de 1'autorisation donnée
4 ces dossiers est que le résidu des lots soit loué i un
agriculteur pour fin d'agriculture. L.es parties se sont
conformées 4 cette condition et le locataire est Monsieur
Honoré Martineau; de plus, les parties ont maintenant déposé
au dossier un consentement de Monsieur Martineau pour leur
projet quant i la superficice visde.

MOTIFS DE LA DECISTON:

La Commission est d'opinion que les installa-
tions pour le puisage d'eau ne provoqueront pas un tres grand
impact népatif a [lapgriculture, méme s'il s'agit d'un
secteur wros agricole.  Cependant, la Commission se doit de
prendre  les precautions nécessalres afin que 1'emplacement
visd me goit pas diémembré et qu'il reste disponible, éventuel-
lenent, pour 1'agriculture.

Ainsi, la Commission se voit dans 1'cbliga-
tion d'assujettir son autorisation de conditions quant a
l'usage pouvant y étre exercée ainsi qu'une prohibition
d'aliéner 3 wune tierce persomme, sauf avec une nouvelle
autorisation de la Conmission.

DISPOSTTIE: PAR CES MOTLFS, LA COMMISSION:
AUTORISE le demandeur a lotir et & aliéner au
mis-—en-cause Richard Foucault 1'emplacement suivant:

Un emplacement étant une partie du lot 609,
au cadastre de la paroisse de St-Andrews,
division d'enrcgistrement d'Argenteuil, de
fipure dirréguliére, borné vers le nord par le
Tot 609 partie, vers 1'est par le lot 609
partic (chemin McAdam), vers le sud par le
lot 608 et vers le sud-ouest par le lot 2
nartie du cadidstre de Mirabel,

Cette parcelle de terrain peut e€eire plus
spécifiquement décrite de la manigre oui-
vante:
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Commencgant au point "A”, lequel est situé sur
la ligne nord du lot 608 a 1'intersection de
]'vmpriﬁo ouest du lot 609 partie (chemin
MecAdam);  de 1a, successivement les lignes ¢
directions suivantes: Dans wune direction
ouest, en suivant la ligne nord du lot 608
sur une distance de 47,67 métres, jusqu'au
point "B du point "B, dans une dircction
nord-ouest, en suivant la ligne de division
du cadastre de la paroisse de St-Andrews ot
du cadastre de Mirabel, sur une distance de
/2,35 métres, jusqu'au point €T3 du point
“CT, dans une direction est, en suivaut une
Figne paralléle a la ligne “A-B7, sur une
distance de 75,706 métres, jusqu'au point D7y
du point DT, dans une direction  sud, en
suivant  1'emprise ouest du lot 609 partie
(chemin MeAdaw), sur une distance de 72,46

métres, jusqu'au point de départ,

Laquelle parcelle de terrain contient ¢n
superficie 4383,4 métres carrds,

l.a présente description technique est basée
sur le cadastre, les titres, 1'occupation et
le procés-verbal de bornage enregistré au
bureau d'enregistrement d'Argenteuil sous le
numéro 186629,

AUTORISE une utilisation & des fins autres
que apriculture, soit pour les fins spécifiques d'un pults
de pompage d'eau de source et d'accés d celui-ci sur Hempla-
cement déerit priécédemment,

LA PRESENTE  AUTORISATION  ETANT  TOUTEYF0OIS  ASSUJETTIE  AUX
CONDITIONS SUIVANTES:

Le mis—-en-cause Richard Foucault devra voir 3
faire inclure au contrat 4 intervenir avec le demandeur, une
clauze par laquelle il s'engage 3 ne pas aliéner la partie de
lot ayant fait 1'objet de la présente autorisation a d'autres
personnes que les propriftaires de lots contigus audit lot,
sauf avec une nouvelle autorisation de la Commission.

l.e demandeur devra, dans 1'année de 1a date
de la présente décision, produire au greffe de la Commission,
une cepie cervtifide et conforme et enregistrée du contrat &
intervenir avec le mis-en-cause Richard Foucault et ayant pour
objet la partie de lot benéficiant d'ure autorisation dans 1la
présente décision.
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A défaut de satisfaire les conditions men-
tionnées dans les délair viede, la présente autorisation sera
réputée Stre nulle et de nul effet.

Mo~ .15E>1<(:1Wz1c(:(31, 3 ce-président
pour la Gommission










DATE ET ENDROIT

IDENTIFICATION DU DOSSIER

(enquéte)

LE MEMBRE PRESENT

ETAIENT PRESENTS

Richard Foucault, intimé
Omer Foucault, demandeur
Me Pierre H. Girard, procureur

GREFFIERE

Fin
ENREGISTREMENT MECANIQUE

PIECE(S) DEPOSEE(S)

Dossier 219737:

D1 - croquis

ASSERMENTATION

Omer Foucault

Occupation: |G
Age ;-

RESULTAT DE L'AUDITION

PROCES-VERBAL

AUDITION PUBLIQUE

R6le: CELO 206
Procureur: Me Pierre H. Girard

Longueuil, le 19 janvier 1995

213567 - TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC.

219737 - TRANSPORT OMER FOUCAULT (demande)

M. Brian Fahey, vice-président

pour la Commission

Manon Lamarche

Début
Cassettes nos 1 et 2 Heure : 10h23 11h37
Ajournement: 10h38 a 10h43
11h03 a 11h0e8

Compteur : 0690(1) 0146(2)

Richard Foucault

I
]
occupation: |G
Age ;-

DELIBERE.

greffiere






RAPPORT D'ANALYSE

Dossier n° 219737 Longueuil, le 10 novembre 1994

Code géographique 76015

1. IDENTIFICATION

DEMANDEUR
Transport Omer
Foucault enr.

M. Omer Foucault
4195, Arthur-Jauré
Saint-Hermas
Mirabel

JoV 170

Usager et
contrevenant

MIS EN CAUSE

MANDATAIRE

M¢ Danielle Lafleur

4010, Saint-Jean-
Baptiste

Mirabel

JON 1KO

Notaire

MIS EN CAUSE

MIS EN CAUSE

Transport Richard
Foucault inc.

42, 2° Avenue
Terrasse Deslaunais

Oka

JON 1E@

Propriétaire

MUNICIPALITE

Service de transport
d'eau Richard
Foucault

M. Richard Foucault

42, 2°¢ Avenue
Terrasse Deslaunais

Ski Roue enr.

200, Industriel

Oka Saint-Eustache

JON 1EO J7R 5C2

Usager et Usager et
contrevenant contrevenant

M.R.C. A TITRE D'INFORMATION
Argenteuil Féd. de 1'U.P.A.

430, rue Grace
Lachute

J8H 1M6

Les Laurentides
55, rue Grignon
Saint-Eustache

J7R 4X1

FICHE TECHNIQUE DU TERRAIN VISE

NUMERO(S) DE LOT(S):

SUPERFICIE VISEE:

P.607

Environ 20 290 pieds carrés,
recues par télécopieur le 14 novembre 1994.

Saint-André-d'Argenteuil

(P)

C.P. 179

Saint-André-Est

JoOV 1X0

selon les indications



CADASTRE: Parolisse de Saint-Andrews

CIRCONSCRIPTION FONCIERE: Argenteuil
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PROPRIETES CONTIGUES DES PARTIES: Quelques 51 arpents carrés sur les
lots 607, 611 et 612, selon les indications au formulaire.

DOCUMENTS FOURNIS A L'APPUI DE LA DEMANDE

Titre de propriété

Plan parcellaire annoté

Annexe explicative

Recueil de directives relatives aux conditions de production et de
distribution des eaux d'appellation contrélée

Guide de contrdle de la qualité et des opérations sanitaires dans le
secteur des eaux embouteillées et des eaux commerciales en vrac

Extrait de la Gazette officielle en date du 9 janvier 1974 sur les eaux

embouteillées

NATURE DE LA DEMANDE

La présente requéte fait suite a 1'émission d'un préavis d'ordonnance par
la Commission relativement a 1'usage commercial d'un batiment «agricole»
érigé (sur déclaration n° 161083) par la propriétaire antérieure de
1'emplacement visé, laquelle vendait (le 17 novembre 1993) sa propriété
par la suite & «Transport Richard Foucault inc.»; ce batiment fut
temporairement et en partie utilisé pour 1l'assemblage de traineaux en
fibre de verre pour motoneiges, situation maintenant corrigée,
1'entreprise de monsieur Richard Foucault opérant maintenant dans un
batiment loué dans le parc industriel de Saint-Eustache. L'usage
«irrégulier» du batiment concerne également une seconde section utilisée
par les parties comme salle de lavage pour les camions-citernes destinés
au transport d'eau de source, dont les installations de pompage sont
localisées sur une propriété adjacente détenue par la demanderesse et
autorisées par la Commission le 1°" septembre 1983 (dossier n° 63685);
cet usage «irrégulier», devait-il étre avalisé par la Commission, sera
éventuellement étendu & l'ensemble du batiment et possiblement par la
suite agrandi compte tenu que l'entreprise de monsieur Richard Foucault

prend de 1'expansion.

Tel qu'il appert de la liasse de documents produits au soutien de la
présente requéte, il est nécessaire pour les deux compagnies en cause
d'opérer une salle de lavage des citernes sur un emplacement adjacent au
site de captage d'eau et dans un batiment a 1'abri du gel et des intempé-

ries. Le batiment visé parait ainsi le seul endroit approprié pouvant
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assurer la poursuite des activités des compagnies en cause et la

sauvegarde de plusieurs emplois directs et indirects associés au captage,
au transport, a l'embouteillage et & la distribution de 1l'eau de source

puisée sur le lot adjacent n° 609.
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6.

Monsieur Richard Foucault nous indique que ces installations de lavage
sont utilisées conjointement par lui et son pere [Jjjjj; mais ce dernier
céde graduellement ses actifs a la compagnie de son fils qui assure
maintenant prés de 90% des opérations de transport; Richard Foucault
prévoit a court terme acquérir la propriété de son pére pour ainsi
s'assurer d'un approvisionnement constant en eau présentement puisée chez

la propriété de ce dernier.

REPRESENTATIONS RECUES

Municipalité: Avis favorable sans indication que la demande est conforme

aux reéeglements.

AUTRES SOURCES D'INFORMATION

- les photographies aériennes du 6 mai 1992

- la carte cadastrale de la zone agricole

- la carte de potentiel agricole: sols de classe 2

- la carte de 1'inventaire forestier

- appel(s) téléphonique(s) a monsieur Richard Foucault le 8 novembre
1994:

- renseignements intégrés aux points 1 (superficie visée) et 3.

SYNTHESE ET EVALUATION DES IMPACTS

La présente requéte est tributaire d'une autorisation
d'implanter un site de pompage d'eau sur le lot adjacent n° 609,
en ce sens que selon les normes auxquelles sont assujetties les
sociétés de transport d'eau contrevenantes, il est nécessaire de
disposer des équipements retrouvés dans le batiment en cause, a
savoir sur un site adjacent et dans un local chauffé, a 1l'abri
des intempéries. Dans ce contexte, et compte tenu du caracteéere
spécifique de 1'usage actuel du batiment et de sa
complémentarité a un site de captage d'eau déja autorisé,
l'effet d'entrainement de la présence de tels ouvrages s'aveéere

peu significatif sur le milieu, & vocation par ailleurs
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essentiellement agricole. Il ne s'agit pas non plus d'un type

d'implantation incompatible avec l'agriculture (sauf pour 1l'aire
de protection entourant le puits de captage autorisé sur le

lot 609), ces opérations ayant lieu en milieu fermé; 1'impact
demeure donc ponctuel et limité & la perte de sols, utilisés par

un locataire exploitant pour la culture de foin et d'avoine.
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En ce qui concerne l'utilisation d'un tel batiment a des fins
d'atelier d'assemblage de traineaux, compte tenu de son
inadéquation au milieu et de la disponibilité d'espaces
alternatifs non «zonés» pour ce faire, celle-ci parait
inopportune et incompatible eu égard au caractére
essentiellement agricole du milieu; cet usage a toutefois cessé

selon les derniéres informations disponibles.

PAR: JEAN-LUC HENAULT, analyste

JLH/dg

NOTE: CE RAPPORT D'ANALYSE NE CONSTITUE PAS LA DECISION DE LA COMMISSION.

La décision de la Commission sera prise lors de l'audition de votre demande

et vous sera communiquée par la poste.

















































RAPPORT D'ANALYSE

DOSSIER NUMERO: 244405

CODE GEOGRAPHIQUE: 76015

1. IDENTIFICATION

DEMANDEUR

Richard Foucault

Proprietaire !utur acquéreur

MANDATAIRE
Me Yves Boutin, notaire

(514) 562-2451

MIS-EN-CAUSE

Ferme DesDion S E N C

Proprietailre !utur acquéreur

Laurent Locas et
Micheline Gauthier

Proprietaire !utur acquéreur

Transport Richard Foucault inc

Propriétaire futur acquéreur

MUNICIPALITE
Saint-André-d'Argenteuil

a/s du secrétaire-trésorier
(514) 537-3676

M.R.C.
Argenteuil

a/s du secrétaire-trésorier
(514) 562-2474

A TITRE D'INFORMATION

Féd. UPA Outaouais-Laurentides
a/s resp. doss. aménagement
(514) 472-0440

Longueuil, le 10 février 1997

-

505, chemin Béthany, Bur. 450
Lachute, QC
J8H 4A6

550, rue St-Vincent
Saint-Placide, QC
JOV 1RO

4389, chemin Oka

St-Joseph-du-Lac, QC
JON 1M9

10, rue de la Mairie
Saint-André-d'Argenteuil, QC

C.P. 179, Saint-André-Est,
JOov 1X0

430, rue Grace
Lachute, QC
J8H 1M6

55, rue Grignon
Saint-Eustache, QC
J7R 4X1

QC



Dossier 244405 - -

FICHE TECHNIQUE DU TERRAIN VISE PAR LA DEMANDE

NUMERO(S) DE LOT(S) : P.609 de 6 548 metres carrés;
P.618 de 227 metres carrés;
P.612 de 1,4306 hectare;
P.615 de 557 meétres carrés.

CADASTRE : SAINT ANDREWS, PAROISSE DE
CIRCONSCRIPTION FONCIERE : ARGENTEUIL

2. DOCUMENTS FOURNIS A L'APPUI DE LA DEMANDE

- Titre de propriété
- Plan parcellaire

- Description technique

3. NATURE DE LA DEMANDE

Monsieur Richard Foucault est propriétaire en plus grande étendue de
plusieurs lots dans le cadastre de Mirabel, ainsi que dans le cadastre de
la Paroisse de Saint-Andrews. Transport Richard Foucault inc., pour sa
part, est propriétaire en plus grande étendue des lots ou parties de lots
607, 611 et 612, du cadastre officiel de la Paroisse de Saint-Andrews.
Monsieur Laurent Locas, pour sa part, est propriétaire des lots ou parties
de lots 103, 104 et 100 du cadastre officiel de la Paroisse de Saint-
Hermase ainsi que des lots ou parties de lots 613, 614, 615 et 616, du

cadastre officiel de la Paroisse de Saint-Andrews.

Par ailleurs, Ferme DesDion S.E.N.C. est propriétaire, entre autres, d'une
partie du lot 609, du cadastre officiel de la Paroisse de Saint-Andrews.
Suite au redressement de la Riviére Saint-André dans les années 1950 et
1960, une certaine partie de terrains se sont retrouvés exclus de
1'ensemble de la propriété principale. Ainsi pour se rendre sur leur

propriété, les propriétaires doivent traverser la riviére.

Les propriétaires ont donc décidé d'adresser a la Commission une demande
d'autorisation pour lotir et aliéner leur propriété afin d'harmoniser et de

regrouper ensemble la localisation desdites terres. 1Ils pourront ainsi
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s'échanger lesdites parcelles de terrains.



Dossier 244405 - -

La Commission est donc saisie d'une demande d'autorisation pour lotir et
aliéner une partie du lot 609, du cadastre officiel de la Paroisse de
Saint-Andrews, dans la circonscription fonciere d'Argenteuil, représentant
une superficie de 0,6548 hectare, permettant ainsi & monsieur Richard
Foucault de céder une partie de sa propriété en faveur de Ferme DesDion

S.E.N.C. Cette derniére consolidera ainsi son exploitation agricole.

La Commission est également saisie d'une demande d'autorisation pour lotir
et aliéner une partie du lot 618, du cadastre officiel de la Paroisse de
Saint-Andrews, dans la circonscription fonciere d'Argenteuil, représentant
une superficie d'environ 0,0227 hectare, permettant ainsi a Ferme DesDion
S.E.N.C. de céder a monsieur Richard Foucault ladite parcelle de terrain de

facon a ce que celui-ci puisse consolider son exploitation agricole.

Egalement, la Commission est saisie d'une demande d'autorisation pour lotir
et aliéner une partie du lot 612 du méme cadastre, représentant une
superficie d'environ 1,4306 hectare, de facon a ce que Transport Richard
Foucault inc. céde en faveur de monsieur Laurent Locas et Micheline
Gauthier ladite partie de lot 612 pour que ceux-ci puissent également

consolider leur exploitation agricole.

Egalement, la Commission est saisie d'une demande d'autorisation pour lotir
et aliéner une partie du lot 615 du méme cadastre, représentant une
superficie de 0,0557 hectare, permettant ainsi a monsieur Laurent Locas et
dame Micheline Gauthier de céder cette parcelle de terrain a Transport
Richard Foucault inc. pour que ceux-ci consolident également leur

exploitation.

Suite aux transactions projetées, les propriétaires demeurent propriétaires

de parties résiduelles contigués des lots visés.

4. REPRESENTATIONS RECUES

Municipalité Saint-André-d'Argenteuil: avis favorable avec indication que

la demande est conforme aux réglements.

5. AUTRES SOURCES D'INFORMATIONS

Afin de procéder & l'évaluation de cette demande, nous avons utilisé:
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- la photographie aérienne HMQ92120-87 du 8 mai 1992
- la carte cadastrale de la zone agricole

- la carte de potentiel agricole
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6. SYNTHESE ET EVALUATION DES IMPACTS

Dans cette partie, nous élaborons une synthése a partir des éléments
d'analyse que nous jugeons pertinents et nous prenons en considération les
critéres énumérés dans la loi et qui s'appliquent a la présente demande.
Enfin, nous concluons sur les effets de la demande sur la protection du
territoire et les activités agricoles. LA COMMISSION PRENDRA CONNAISSANCE

DE CE RAPPORT D'ANALYSE POUR RENDRE UNE DECISION.

Selon la carte de 1'Inventaire des terres du Canada, 1l'ensemble des
lots visés est majoritairement constitué de sols de classes 2 et 3,

tout comme les lots avoisinants.

Les aliénations projetées au dossier n'entraineront pas la
fragmentation de la structure fonciére. Les échanges n'ont pour but
que de favoriser une configuration spatiale plus normale des
immeubles, suite au changement du lit d'un cours d'eau vers les

années 1960.

Ces aliénations favoriseront une agriculture active sur certaines
parcelles de terre difficiles d'accés pour les actuels propriétaires
en titre. D'ailleurs, globalement les fermes de Laurent Locas et

«DesDion» seront favorisées par ces échanges.

La Commission a déja autorisé une demande similaire un peu a 1'ouest

des lots visés, au dossier 176115.

Dans ce type de demande, l'article 69.0.8 trouve difficilement son

application.

Notez que le lot visé par la présente demande est touché par les
restrictions de l'article 69.0.8 de la loi compte tenu de son

potentiel agricole.

Dans ce cas, le demandeur doit démontrer «qu'il n'y a pas, ailleurs
dans le territoire de la municipalité, d'espace approprié disponible
aux fins visées par la demande et que celle-ci est compatible avec
l'agriculture ou sans effet sur la protection du territoire

agricole».

DIRECTION DE L'ANALYSE ET DE L'EVALUATION
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MS/dg MICHEL SEGUIN, analyste

NOTE: CE_RAPPORT D'ANALYSE NE CONSTITUE PAS LA DECISION DE LA COMMISSION. La

décision de la Commission sera prise suite a l'audition de votre demande et vous
sera _communiquée par la poste.







SECTION 6. Identifier le ou les terrain(s) visé(s) par la demande

’(s): Voir détail des lots dans annexe 3

Rang/Concession:

Superficie visée par la demande :

Cadastre : Paroisse de St-Andrew (voir plan Michel Ladouceur a.g., ci-joint)

Municipalité ;

MR.C.:

L'ensemble des lots possédés par le propriétaire (incluant la superficie visée)

Lot Rang/concession Superficie

SECTION 7. Expliquer a quelle(s) fin(s) précise(s) doit (doivent) étre utilisé(s)
le(s) terrain(s) faisant I'objet de la demande (raisons, motifs,
décrivez votre projet). Annexer une feuille au besoin.

Fin agricole: 1le but est d'harmoniser et de regrouper ensemble Ta localisation

des terres. Suite au redressement de la Riviére St-André dans les années 50 et

60, certaines « poches » de terrains.se sont retrouvées excluses de 1'ensemble de

la propriété principale (exploitation agricole).

Les propriétaires doivent depuis cette date, traverser la riviére pour se rendre

sur les patrimoines. Une demande semblable flt traitée et acceptée dans votre

dossier 176115. Sur acceptation de votre part, les propriétaires respectifs

s'échangeront lesdites parcelles.

SECTION 8. Préciser I'utilisation du (des) terrain(s) visé(s)
par la demande

A) Enumerer les utilisations actuelles du (des) terrain(s) visé(s) par la demande: agriculture, friche, boisé,
érabliere, résidence, commerce, industrie, villégiature... Indiquer également ces usages sur un plan
accompagnant la demande.

Exclusivement agricole

B) Indiguer s'il y a des constructions et ouvrages existants sur le ou les terrain(s) visé(s) par la demande:
maison, batiment et tout cuvrage permanent. Ces renseignements doivent également étre indiqués au plan
accompagnant la demande.

Numéro du ot Type de construction Superficie

1, N/A




SECTION 8. (suite)

.)onner les principales caractéristiques physiques du (des) terrain(s) visé(s) par la demande : terrain plat,
accidenté, sols lourds ou légers, drainage bon ou mauvais, présence de pierres ou de roc...

Numéro du lot Caractéristiques physiques
1. Tous des terrains plats de culture
2.
3.

D) Mentionner les services publics {aqueduc et/ou égouts) desservant le(s) terrain(s) visé(s) ou prévus par un
reglement municipal.

N/A

SECTION 9. Préciser l'utilisation des lots voisins

A) Enumérer et détailler le ou les différent(s) usage(s) des lots adjacents
aux terrains faisant 'objet de la demande.

Numeéro du lot Usages agricoles : paturage, foin, céréales, légumes,
aviculture, production laitiere, porcine, etc.
Usages non agricoles : résidence, chalet, etc.

AU NORD Toutes ces superficies sont contigues a des
AU SUD terres exploitées pour 1'agriculture:

A LEST production en foin et céréales.

A L'OUEST

B) Y a-t-il des batiments agricoles & moins de 300 métres du terrain visé par la demande”?
L] oul [ ] NON
Si oui, préciser le type d'exploitation.

1.

2.

3.

SECTION 10. PRODUCTEUR AGRICOLE

Si vous étes un producteur agricole, autorisez-vous la Commission & consulter votre fiche de producteur agricole
au ministére de I'Agriculture, des Pécheries et de I'Alimentation du Québec et & inscrire certaines données au
rapport d'analyse? Si oui,

inscrivez votre numéro de producteur agricole N/A et signez ci-dessous

Signature, s'il y a lieu




SECTION 11. Loi sur I’'accés aux documents publiés et sur la
‘ protection des renseignements personnels (article 53)

J'autorise fa divulgation des renseignements nominatifs (personnels

Signature, si vous étes d'accord

SECTION 12.

Dés que le rapport d'analyse de votre demande sera compiété, la Commission vous en fera parvenir une copie
avec la date ol votre dossier sera présenté aux commissaires. A cette étape, il est toujours possible de faire
parvenir d'autres €léments que vous jugez importants.

La Commission peut rendre une décision sans que votre présence soit requise. Dans le cas contraire, vous
recevrez une convocation précisant le jour, 'heure et le lieu.

Audience publique
Sivous considérez utile de faire des représentations en personne devant la Commission, vous pouvez demander
d'étre entendu en «audience publique ». De la méme fagon que précédemment, vous recevrez les détails de votre

convocation.

Je désire obtenir une audience publique

Signature, s'il y alieu

SECTION 13. DECLARATION

Je déclare que les informations fournies dans le présent formulaire, ainsi que dans les documents annexes sont
vraies et exactes.

Signature du demandeur Date 30 octobre 1996

Signature du propriétaire Date 30 octobre 1996

(sl autre que le demandeur)

Signature du mandataire Date
(s'll'y alieu)

Il est trés important que ce formulaire soit soigneusement rempli et que tous les
documents requis y soient joints, afin de permettre I'analyse de votre demande.
Consulter a ’endos pour savoir comment acheminer vos documents.

Pour informations, vous pouvez communiquer par téléphone a nos bureaux de Québec ou Longueuil; nous vous
suggérons de choisir le bureau le plus prés du lot visé par la demande

Longueuil:  (514) 442-7100 Québec: (418) 643-3314
1-800-361-2090 1-800-462-5341

N.B.: Pour rencontrer nos préposés aux renseignements, nous vous suggérons fortement de prendre
rendez-vous pour vous assurer de leur disponibilité.










Mesurant cent trente-cing pieds (135 pi) le long de sa limite
nord-ouest et une distance totale de deux cent quarante pieds
(240 pi) le long de ses limites nord-est et sud;

Contenant en superficie six mille pieds carrés (6,000 pi ca).

Le coin ouest de ladite parcelle de terrain est situé A une
distance de quatre cents pieds (400 pi) a 1'est du point
d"intersection de la ligne séparative des lots 615 et 616 avec
la limite nord du 1it de la riviére Saint-André montré a
l1"originaire, distance mesurée le long dudit 1it de 1la
riviére.

Propriété de Jean-Marc Sauriol et Manon Cormier:

Partie du lot 617

Une partie du lot SIX CENT DIX-SEPT (ptie lot 617) des plan et
livre de renvoi de la Paroisse de Saint Andrews de la circons—
cription fonciére d"Argenteuil;

Bornée vers 1'ouest, par une partie du lot 618, vers le nord,
par une partie du lot 617, étant la riviére Saint-André et
vers l'est et vers le sud-ouest, par le lit de la riviére
Saint-André montré A 1’originaire;

Mesurant soixante-dix pieds (70 pi) le long de sa limite
ouest, deux cents pieds (200 pi) le long de sa limite nord et
une distance totale de trois cent vingt—cinq pieds (325 pi) le
long de ses limites est et sud-ouest;

Contcnant en superficie vingt et un mille pieds carrés (21,000
pi ca).

Propriété de Claude Lemay:

Partie du 1ot 618

Une partie du lot SIX CENT DIX-HIUIT (ptie lot 618) des plan et
livre de renvoi de la Paroisse de Saint Andrews de la circons—
cription fonciére d Argenteuil;

Bornée vers 1'est, par une partie du lot 617, vers le sud—
ouest, par le 1lit de 1la riviére Saint-André montré A
l"originaire et vers le nord, par une partie du lot 618, étant
la riviére Saint-André;

Mesurant soixante—dix pieds (70 pi) le long de sa limite est,
quatre-vingt-dix pieds (90 pi) le long de sa limite sud-ouest
et soixante-dix pieds (70 pi) le long de sa limite nord;

Contenant en superficie deux mille quatre cent Clnquante pieds
carrés (2,450 pi ca).

La présente description technique a été préparée en partie
selon les titres d’acquisition, en partie par un levé des
licux et en partie par compilation graphique de cartes
topographiques.

Toutes les dimensions mentionnées dans la présente description
technique sont en mesure anglaise (M.A.).

Fait et préparé & Lachute, ce vingt-sixiéme jour du mois de
mars de 1'an mil neuf cent quatre-vingt-seize (26 mars 1996)
sous le numéro six mille huit cent trois (6803) de mes
minutes.

uate copw Je /ortgma/
condervé Jalw mon 51'9/% /7’ ///Z‘/

Michel Ladouceur j

o[)MAufe, o[)e 44&/}/ [94& Arpenteur—géométre
,<7</¢¢%, ,42Z4!k.)- 1













RESOLUTION 2011-07-42

A la réunion du conseil d'administration du syndicat de I'UPA Argenteuil Sud, tenue le vingt-
deux juillet deux mille onze, a vingt heures, au 387 de la rue Lafleur a Lachute

Etaient présents: Etaient absents :
Guy Kingsbury, président Luc St-Jacques, administrateur
Frédéric Chollet, vice-président Daniel Campeau, administrateur

Jean-Pierre Messerli, membre de I’exécutif
Yvon Filion, administrateur

Raymond Jetté, administrateur

Nathalie Kerbrat, administratrice
Henri-Olivier Spiroux, reléve agricole

Etait également présent:
Luc Maisonneuve, secrétaire

Les administrateurs présents forment le quorum

Dossier 342882 — Transport Richard Foucault inc.

Demande d’une réévaluation de la capacité de I’aquifere

Considérant les commentaires d’AGEOS émis le 28 avril 2011, en réponse aux faits énumérés
dans la résolution adoptée par le conseil d’administration du syndicat UPA Argenteuil-Sud, le
20 janvier dernier.

Considérant que les parties en présence constatent que les préleévements de la ressource
aquifére par les entreprises agricoles situées autour du puits 98-2 ont possiblement doublé
depuis les études d’AGEOS en 2004, ce qui refléte le dynamisme de ce milieu.

Considérant que lors des essais de pompage, en 2004, un prélévement de 9.5 I/sec
occasionnait un rabattement important de 1.5 métre constaté au puits identifi¢é « nouveau
puits » de la maison mobile de la ferme Franot, ce qui ne permettait aucun accroissement des
prélévements en eau pour I’agriculture, autour le zone d’influence des puits de transports
Foucault.

Considérant que les essais de pompage de 2004 ne démontraient pas une stabilisation des
niveaux d’eau aux puits de la ferme Franot, a un débit de 9.5 1/sec.

Considérant que le puits qui alimente 1’étable de la ferme Franot demeure le plus vulnérable a
la mise en service du puits 98-2, mais que son rabattement ne fut pas vérifié lors des essais de
pompage de 2004.

Considérant que le ministére de ’Environnement n’a tenu aucunement compte des besoins
agricoles en eau lorsqu’il a accru le prélévement autorisé a Transports Foucault inc. de 6.0 I/sec
a 9.5 Isec.

En conséquence, sur une proposition de Monsieur Yvon Filion, appuyée par Monsieur Frédéric
Chollet, le conseil d’administration du syndicat de ’UPA Argenteuil-Sud demande a la
Commission de s’assurer que la quantité d’eau disponible dans le secteur des puits Foucault
comble en priorité les besoins agricoles et domestiques.

Pour ce faire, avant de prolonger la décision 342882, la commission doit exiger que la capacité
résiduaire de la nappe phréatique soit réévaluée en tenant compte des besoins agricoles du

1



secteur, et plus particulierement de I’influence d’un prélévement au puits 98-2 sur le puits de
I’étable de la ferme Franot.

De plus, les administrateurs du syndicat conviennent que les propriétaires de la ferme Franot
devront autoriser les représentants de Transports Foucault a effectuer les analyses requises a
leurs trois puits, dont celui de 1’étable.

Finalement, les administrateurs réitérent la tenue d’une audience publique.
ADOPTEE 2 l'unanimité par les administrateurs

Copie conforme au proces-verbal.

Le 26 juillet 2011,

Guy Kingsbury, président

c.c.  Fédération UPA Outaouais-Laurentides
MRC d’ Argenteuil
UPA Ste-Scholastique
Ferme Franot
Serres Aquafolia
Ferme Cheptel

Simon St-Pierre






Considérant que lors des essais de pompage des puits F98-2 et SSA, en mai 2004, la ferme
Franot a vécu des difficultés a cause d’'une augmentation soudaine de turbidité et de sable au puits
alimentant la ferme. Les systémes d’abreuvement des animaux et de nettoyage des équipements
de traite ont mal fonctionné, ce qui a requis un important travail d’entretien. Les agriculteurs
s’inquiétent de I'impact d’'une mise en exploitation a long terme de ces deux puits.

Considérant que la fédération UPA Outaouais-Laurentides a demandé les résultats des
rabattements mesurés pour les puits du voisinage lors des essais de pompage de mai 2004.
Comme ces données ne sont accessibles que par la Loi d’accés a l'information, le délai prescrit par
la Loi ne permet pas d’obtenir ces résultats dans moins d’un mois.

Considérant que la sceur du demandeur a mesuré les rabattements lors des essais de pompage,
ce qui affecte la crédibilité des résultats.

Considérant que la condition 1 mentionnée a la décision 342882 n’est pas complétée, ajoutant
ainsi a l'incertitude des impacts réels de I'exploitation du puits F98-2 pour les fermes environnantes.
Les commissaires furent & méme de constater cette incertitude partagée par le milieu lors des
audiences de la demande en révision dans ce dossier, tenues a Longueuil en 2007 et 2008.

Considérant que la ferme Cheptel fut dans lI'obligation de forer un nouveau puits pour subvenir a
ses besoins en eaux, a 'automne 2006.

Considérant que le propriétaire du 2985 chemin de la Riviere Rouge Sud, contigu au puits SSA, fut
dans l'obligation de se forer un puits artésien I'automne dernier.

Considérant qu’aprés une évaluation générale de la situation, cinq ans aprés la décision dans ce
dossier, les administrateurs du syndicat de 'UPA d’Argenteuil-Sud constatent que les réeglements
du ministére de I'Environnement du Québec régissant tant le captage des eaux souterraines en
milieu agricole que les activités agricoles imposent des contraintes plus séveres envers les
producteurs agricoles qu'anticipées lors des échanges avec la Commission, en 2005. Et bien qu'a
I'époque, le fort dynamisme du milieu agricole dans la zone d’influence du puits F98-2 était
mentionné, cette vitalité a cru de fagon notoire, entrainant une forte demande en eau des trois
entreprises agricoles contigués a la propriété de la demanderesse, Transports Richard Foucault.
Dans ces conditions, il serait hasardeux pour cette derniére d’investir en infrastructures colteuses
dans un contexte fragile, di a la proximité de son puits F98-2 avec les réalités quotidiennes propres
aux activités agricoles.

En conséquence, sur proposition de M. Yvon Filion, secondé par M. Raymond Jetté, le conseil
d’administration du syndicat UPA Argenteuil Sud, demande a la Commission de la Protection du
territoire agricole du Québec de révoquer sa décision 342882, car des restrictions significatives a la
pratique agricole se sont confirmées pour les agriculteurs environnants et qu'il est probable que ces
restrictions s’accentueront au cours des prochaines années. Il importe d’abord de conserver en
priorité aux fins des activités agricoles la ressource eau, telle que le prescrit la loi sur les activités
agricoles. Si les commissaires doutent que des restrictions significatives a la pratique agricole
existent, les administrateurs demandent un délai requis pour obtenir les résultats des rabattements
lors de I'essai de pompage de mai 2004 et ainsi de permettre de mieux étayer son argumentation,
lors d’une audience.

ADOPTEE a I'unanimité par les administrateurs

Copie conforme au procés-verbal,
Le 21 janvier 2011
Luc Maisonneuve, secrétaire Guy Kingsbury, président

c.c. CPTAQ, Municipalité de Saint-André-d’Argenteuil, MRC d’Argenteuil, Syndicat UPA Argenteuil
anglais, Syndicat UPA Ste-Scholastique, Fédération UPA Outaouais-Laurentides
























































































































Transcription sténographique de la rencontre publique
du 24 avril 2008

Voir recueil en annexe



Commission
de pr, ction
du te ire agricole

Québec
PROCES-VERBAL
TROISIEME RENCONTRE PUBLIQUE
(REVISION)
IDENTIFICATION DU DOSSIER . 342882
Foucault, Richard
LIEU ET DATE . Longueuil, le 24 avril 2008
HEURE DE LA RENCONTRE : 9h
MEMBRES PRESENTS . Suzanne Cloutier, vice-présidente

Marie-Josée Gouin, vice-présidente

PERSONNES PRESENTES

M® Daniel Bouchard, Lavery de Billy, avocats, représentant de Transport
Richard Foucault inc.

Yamina Benhouhou, hydrogéologue, AGEOS (pour Transport Richard
Foucault inc.) »
Denis Richard, hydrogéologue, président AGEOS (pour Transport Richard
Foucault inc.) -
Guylaine Dion, ingénieure, pour Ferme Franot SENC

M® Guylaine Caron, procureure, Ferme Franot SENC

Richard Foucault, demandeur

Francine Sauvé, copropriétaire de Ferme Franot SENC

Jeannot St-Pierre, copropriétaire de Ferme Franot SENC

Joél St-Pierre, Ferme Franot SENC

Gilles Fortin, géologue, Hydro Enviro

Marcel Denis, président du Syndicat UPA Argenteuil-Sud

Laurent Locas, UPA Argenteuil-Sud

Richard Maheu, président, UPA Qutaouais-Laurentides

Micheline St-Pierre, biologiste, firme Environnement Sans Frontiére

Benoit Dion, Ferme Desdion






Commission
de pr ion
du te ire agricole

Québec

PROCES-VERBAL

(2°) RENCONTRE PUBLIQUE

IDENTIFICATION DU DOSSIER

LIEU ET DATE

HEURE DE LA RENCONTRE

MEMBRES PRESENTS

PERSONNES PRESENTES

342882
Transport Richard Foucaulit inc.

Longueuil, le 13 décembre 2007
10 h

Suzanne Cloutier, vice-présidente
Marie-Josée Gouin, vice-présidente

M® Daniel Bouchard, Lavery de Billy
avocats, représentant de Transport Richard
Foucault inc.

Yamina Benhouhou, AGEOS (pour
Transport Richard Foucault)

Guylaine Dion, ingénieure pour Ferme
Franot s.e.n.c.

M® Guylaine Caron, procureur de Ferme
Franot

Jeannot St-Pierre, copropriétaire de Ferme
Franot s.e.n.c.

Francine Sauvé, copropriétaire de Ferme
Franot s.e.n.c.

Denis Richard, hydrogéologue, AGEOS
(pour Transport Richard Foucault inc.)
Richard Foucault, Transport Richard
Foucault inc.



Dossier 342882 (Transport Richard Foucault inc.)

page 2

PERSONNES PRESENTES

PIECES DEPOSEES

RESULTAT DE LA RENCONTRE

Johanne Foucauit

Benoit Couvrette, président du Syndicat de
FUPA Mirabel

Marc-Antoine Ladouceur, aménagiste, Féd.
de 'UPA Outaouais-Laurentides

Carole Pinette, présidente du Syndicat de
FUPA Argenteuil-Sud

Joél St-Pierre, Ferme Franot s.e.n.c.
Benoit Dion, Ferme Desdion

L.L. Van Danwalsulu, Hydrogéologue
Envireau

Marie-Noélle Riverain, Hydrogéologue
Envireau

Micheline St-Pierre, biologiste
Environnement Sans Frontiére

D-2 : rapport d’inspection

(Recueil de jurisprudence déposé
par M° Caron)

Recueil de jurisprudence déposé par
M® Bouchard)

0-3 :Reéglement de zonage, chap.1
O-4:lettre du ministere de
'Environnement adressé a Jeannot
St-Pierre

O-5 : rapport d'expert

D-3 :document de AGEOS du
6 /nov. 2007

D-5 : complément a D-2.

DELIBERE SUSPENDU. Un avis de convocation pour une troisiéme
rencontre publique sera envoyé a toutes les parties aux dossiers sous peu.

/sl

c. ¢. : Foucault, Richard
Foucault, Ghislain

Transport Richard Foucault inc.

Benhouhou, Yamina
Richard, Denis

—__ =

U

Suzanne Cloutier, vice-présidente
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M® Guylaine Caron, avocate

AGEOS Eau-Environnement (a/s Denis Richard, président)
Lavery, de Billy avocats (a/s Me Daniel Bouchard, avocat)
Locas, Laurent ‘

Campeau, Karine

Cataford, Steve

Lalande, Pierre

Carriéres, Alain

Lallemand, Danielle

St-Pierre, Guy

Bélanger, Dominique

St-Pierre, Jaél

Ferme Franot s.e.n.c.

Syndicat d'Argenteuil sud

Union des Producteurs Agricoles Ste-Scholastique (Mirabel)
Les Serres Aquafolia

Ferme Desdion S.E.N.C.

Municipalité de Saint-André-d'Argenteuil

MRC Argenteuil

Fédération de I'UPA Outaouais-Laurentides



Comigission
de pction
dut toire agricole

P
Québec

PROCES-VERBAL

RENCONTRE PUBLIQUE

IDENTIFICATION DU DOSSIER

LIEU ET DATE
HEURE DE LA RENCONTRE

MEMBRES PRESENTS

PERSONNES PRESENTES

342882
Foucault, Richard

Longueuil, le 27 septembre 2007
10 h 30

Suzanne Cloutier, vice-présidente
Marie-Josée Gouin, vice-présidente

M¢® Daniel Bouchard, Lavery de Billy avocats,
représentant de Transport Richard Foucault
inc.

Yamina Benhouhou, AGEQOS

Denis Richard, hydrogéologue, AGEOS
Richard Foucault, Transport Richard Foucault
inc.

Marc-Antoine Ladouceur, aménagiste,
Fédération de 'UPA Outaouais-Laurentides
Carol Pinette, prés. du Syndicat de 'UPA
Argenteuil-Sud

Marcel Denis, président du Syndicat de 'TUPA
Argenteuil-Sud

Joél St-Pierre, Ferme Franot s.e.n.c.
Francine Sauve, copropriétaire de Ferme
Franot s.e.n.c.

Jeonnot St-Pierre, copropriétaire de Ferme
Franot s.e.n.c.

Guylaine Dion, ingénieure

M® Guylaine Caron, avocate, représentant
Ferme Franot s.e.n.c.

Gilles Fortin, hydrogéologue, Envireau
Benoit Dion, Ferme Desdion

Paul Hegedus, copropriétaire de Serres
Aquafolia

Alain Carriére, Ferme Alain Carriére

Steve Cataford, propriétaire d’une résidence
Micheline St-Pierre, biologiste, Environnement
Sans Frontiére

Fernande Dulude, Ferme Pierre et Fernande
Dulude

Guy St-Pierre, Ferme Doguy



page 2

PIECES DEPOSEES : D-1:avis de mise en route d’'un

essai de pompage

O-1 : extrait rapport AGEOS

O-2 : rapport d’expertise de Gilles
Fortin, hydrogéologue) et de

M™® Dion, ingénieure.

RESULTAT DE LA RENCONTRE

Lors de la rencontre publique, tenue le 27 septembre 2007, il a été convenu
de poursuivre la rencontre publique a un moment a déterminer avec les
parties pour :

I. Compléter les représentations quant a la recevabilité de la
demande eu égard au délai de la demande de révision produite.

2. Entendre les représentations quant a 'opportunité d’acquiescer
a une révision de la demande selon les cas prévus a
Iarticle 18.6et, le cas échéant, apprécier de nouveau la demande
en vertu des critéres de la loi.

La Commission vous informera de I'heure, de la date et de I'endroit ou se
tiendra cette rencontre.

/sl

C.C..

—~ =

Suzanne Cloutier, vice-présidente

Ferme Franot s.e.n.c.

Syndicat d'Argenteuil sud

Monsieur Laurent Locas

Madame Karine Campeau

Monsieur Steve Cataford

Monsieur Pierre Lalande

Monsieur Alain Carriéres

Madame Danielle Lallemand

Monsieur Guy St-Pierre

Union des Producteurs Agricoles Ste-Scholastique (Mirabel)
Madame Dominique Bélanger

Les Serres Aquafolia

Madame Jaél St-Pierre

Ferme Desdion S.E.N.C.

Monsieur Richard Foucauit

Fédération de I'UPA Outaouais-Laurentides
M® Guylaine Caron, avocate

AGEOS Eau-Environnement

Lavery, de Billy avocats

Madame Yamina Benhouhou

Monsieur Denis Richard

MRC Argenteuil

Municipalité de Saint-André-d'Argenteuil
Monsieur Ghislain Foucault

Transport Richard Foucault inc.
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Le 14 septembre 2007

Monsieur Richard Foucault
Transport Foucault ing,

15, Saint-Sulpice Ouest
Oka (Quebec)

JON 180

Monsieur,

Par la présente, nous désirons vous souligner notre appréciation quant a votre excellent service et 8
rempressement avec lequel vous avez traité nos demandes d'approvisionhement en eau lors de la
situation problématique survenue a notre établissement suite & une contamination de notre eau
potable par des algues bleues,

a Tout comme en juillet 2005, vous avez su agir rapidement en nous fournissant une citerne d'eau
potable pour répondre a nos besoins.

Nous vous remercions chaleureusement et vous prions d'agreer, ‘Monsieur, nos sincéres
salutations.

La Directrice,

é@? Rtowcind

lvie Patenalde
SP/CB/nf

~ Canada



Mirabel, le 12 septembre 2007

Commission de Protection du
Territoire Agricole du Québec
25, Boul. Lafayette, 3° étage
Longueuil (Québec)

J4K 5¢7

Objet : Transport Richard Foucault Inc.
VD : 342882 / Richard Foucault
N/D: 6¢1212-10507 / Ferme Franot s.e.n.c.

Madame Stéphanie Lavallée,

Nous désirons vous faire part de nos observations concernant le cas mentionné ci-haut.
Nous sommes contre l'implantation d'un 2° puits de pompage commercial, de tout autre puits
a venir ainsi que la commercialisation des puits déja en fonction, pour les raisons suivantes.

Nous exploitons une ferme laitiére et nous sommes également propriétaire de la terre
voisine, dont l'adresse civile est le 2120, Chemin Lalande et le numéro de lot est 1846824 de
la Ferme Franot s.e.n.c. a Mirabel. Pour l'instant nous cultivons uniquement cette derniére,
mais nous possédons un droit acquis pour faire I'élevage d'animaux ce qui fait partie de nos
futurs plans. Comme ce puits se trouve & moins de 300 métres de cette terre, nous risquons
d'avoir des contraintes supplémentaires concernant I'épandage de nos engrais naturels,
chimiques et nos herbicides nécessaires a nos cultures : foin et mdis pour la présente
saison. Ily a aussi une maison qui est habitée par notre locataire et sa petite famille, qui
ont des besoins journaliers d'eau comme toute bonne famille nous y retrouvons également
des bdtiments de ferme.

Nous pensions également que la demande concernait des essais de pompages sur le puits
SSA et non d'exploiter le puits FE-98-2 commercialement.

Dans les derniéres années monsieur Richard Foucault a foré différents puits et procédé a
divers pompages ce qui nous a causé plusieurs problémes et ennuis. A ce moment nous avions
des bovins de boucherie qui consomment une certaine quantité d'eau et mes parents
habitaient la maison. Ils se sont plaint d plusieurs reprises d'un manque d'eau et méme que
nous avons di redescendre la pompe dans le puits le niveau de I'eau ayant trop diminué. Ils
ont également constaté que la qualité et le goiit de celle-ci avait grandement changés de plus
les appareils ménagés nécessitants de I'eau ont changé de couleur de méme que les appareils
sanitaires.






Ville de Lo
MONT-TREMBLANT

., 4/25:’./
PAR TELECOPIEUR : (544) 479-1845

L& 7 septembre 2007

Transport Foucault Inc.
15 Saint-Sulpice Quest
Oka (Québec) JON 1EQ

Objet:  Transport d’eau

Monsieur,

Cette lettre fait suite & notre discussion et a pour but de vous mentionner que vos services
de transport d'eau pourraient étre requis si une contamination aux Cyanobactéries de notre
"'eau potable venait a survenir d'ici les prochaines semaines.

Espérant je tout & votre entiere satisfaction, veuillez agréer, Monsieur, mes salutations les
meilleures.

o —— 1/ -
‘_/_//1___,\ /.Jz./'/ —
;’/ e
Benoit Viau
Superviseur & I'assainissement des eaux



' PROPOSITION DE FORMULAIRE DE DECLARATION

AUX FINS D'ACCROITRE LES ACTIVITES AGRICOLES D'UNE UNITE D'ELEVAGE
(art. 79.2.6 de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles)
(remplir un formulaire distinct par unité d’élevage (voir définition ci-dessous)

DEFINITIONS

<Unité d'élevage : est constituée d'une installation d'élevage ou, lorsqu'il y en a plus d'une, de I'ensemblie des
installations d’élevage dont un point du périmétre de I'une est @ moins de 150 métres de Ia prochaine et, le
cas échéant, de tout ouvrage d'entreposage des déjections des animaux qui s'y trouvent.»

«instaliation d'élevage : un batiment ol des animaux sont élevés ou un enclos ou une partie d’enclos ol sont
gardés, a d'autres fins que le paturage, des animaux » (art. 79.2, LPTAA).

1. IDENTITE DE L'EXPLOITANT
Nom : ST- PAERRE Prénom : Gy

Raison sociale .___FegMeE DD Gu-\{ Sene.
Adresse de correspondance :_ 5551 . Route Acthur- Sauvé
St Hecmas | Mirabel, Québec 7w avg

No d'enregistrement de I'exploitation agricole au MAPAQ G #y §133/02, 0
Date d'expiration (mois/année) : 02 2.00Téléphone : ( 4SD) 256~-001)

2. IDENTIFICATION DE L'UNITE D'ELEVAGE

« Nombre de batiments d'élevage compris dans f'unité d'élevage : _ |

Description sommaire . ETR&GLE TR0\ Q&
Numérode lot__ {4 - 1
Rue ou rang 2\ )
Municipaiité __ M@ & ey

=« Nombre d'enclos compris dans l'unité d'élevage:

Description sommaire :
Numeéro de lot
Rue ou rang
Municipalité

+ Nombre d'ouvrages d'entreposage compris dans f'unité d'élevage :

Description sommaire
Numéro de lot
Rue ou rang
Municipalité

= Joindre un plan sommaire qui indique 'endroit ol sont implantés, sur le lot, les batiments d'élevage,
cuvrages d'entreposage ou enclos de l'unité d'élevage et qui précise la distance séparant ces diverses
composantes. Ce plan devrait également permetire de situer 'unité d'élevage par rapport a son
environnement immédiat (limites du lot, indication du nord géographique, du chemin public, du rang, etc.).



« Nombre maximal d'unités animales pour chaque catégorie ou groupe d'animaux élevés ou gardés dans
cette unité d'élevage au cours des 12 mois précédant le 21 juin 2001 (voir le tableau ci-joint indiquant le
nombre d'animaux équivalant a 1 unité animale).
Nombre maximal d'unités animales de {‘unité d'élevage au cours des
12 mois précédant le 21 juin 2001

Catégorie ou groupe Nb de tétes Nb d'animaux / unité animale (voir Nb d’unités
d’animaux fe tableau qui suit) Animales '
vaches \Q (WA \0
: I T 2/ vu.a }
veauy (€ 12254g) C| YETRRY 0.8
Nombre maximal d'unités animales de I'unité d'élevage : (1.8

'Nb de tétes / Nb d'animaux = Nb d'unités animales

3. DECLARATION
L'expioitant de ['unité d'éievage ci-haut décrite déclare que :
Cette unité d'élevage était exploitée en date du 21 juin 2001;

Cette unité d'élevage est composée des installations, ouvrages et enclos apparaissant au plan ci-joint

dont un point du périmétre de un est a moins de 150 métres du prochain;

'ouvrage d'entreposage ci-haut décrit est utilisé exclusivement pour recueiliir les déjections des animaux
de cette unité d'élevage;

Le 21 juin 2001, cette unité d'élevage comportait au moins une unité animaie;

Toutes les installations d'élevage de cette unité d'élevage sont utilisées par le soussigne;

J'ai connaissance personnelie des faits énumérés aux paragraphes 1, 2 et 3des présentes, lesquels sont
exacts.

En foi de quoi, j'ai signé

aSTHERM AS MI0ABEL e 4T jour de mon 2002

Sew - " Jusniea

v Exploitant

-
Déclaration faite sous serment devant moi &mj&__ﬂﬁgg.__ le__ 2%

jour de __ /m b de l'an

NOTE : Une copie de ce formulaire est disponible sur le site Internet du ministére des Affaires
municipales et de ia Métropole a 'adresse suivante : WWW.Mamm.gouyv.gc.ca.
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Considérant malheureusement 1’avis de la Commission déja €émis, n’aurait-il pas lieu de
voir en la requéte de ma cliente, a laquelle étaient jointes plusieurs missives de
propriétaires voisins, une demande de révision au sens de I’article 18.6 de la Loi.

En effet, contrairement a ce que peut laisser voir I’ensemble des manoeuvres de M.
Richard Foucault, ma cliente n’a jamais été informée de la demande adressée a la
Commission et visant I’ouverture d’un nouveau puits de captage d’eau a des fins
commerciales, a moins de 200 metres de ses installations d’élevages situées dans la
municipalité voisine, en I’occurrence en la municipalit¢ de Mirabel.

D’ailleurs ma cliente qui est membre du Syndicat de ’'UPA Saint-Scolastique n’a pu
étre informée par celui-ci puisque le captage visé est plutot situé dans la municipalité de
Saint-André-d’ Argenteuil et reléve du Syndicat de ’'UPA Argenteuil-Sud.

De cette situation, elle a ét¢ dans 1’impossibilité de faire connaitre a la Commission des
faits qui, s’ils avaient été connus, auraient mené indiscutablement a une décision
différente, compte tenu des conditions imposées.

Dans le méme sens et pour cohérence, les rayons de protection de 30 metres et de 300
metres autour du puits n’auraient-ils pas nécessité eux aussi une autorisation de la
Commission (voir paragraphe 2 de la décision). Vraisemblablement, les activités de
captage projetées s’exerceront illégalement le cas échéant.

Sans révision de la décision rendue, ma cliente n’aura donc nul autre choix, pour
s’assurer du maintien et du développement de ses activités agricoles, de s’adresser a la
Cour Supérieure afin de faire déclarer nulle la décision 342882, a moins que le suivi fait
par M. Daniel Paquette depuis le 27 février dernier, ameéne déja la Commission a
conclure a une telle nullité et caducité.

Dans un tel cas, pourriez-vous nous en aviser le plus tot possible, afin d’éviter des
démarches judiciaires coliteuses et de permettre a ma cliente de pouvoir procéder sans
crainte aux investissements prévus sur sa ferme.

Vous comprendrez que cette dernicre, qui exploite une ferme laiti¢re de 110 vaches en
lactation, pour lesquelles I’eau constitue le nutriment le plus important, ne peut tolérer
I’implantation d’un nouveau puits de captage d’eau a environ :

- 170 metres d’un lieu de stockage de déjections animales ;

- 200 metres de son lieu d’élevage (niches a veaux) et de pacage de vaches
taries ;

- 250 métres de ses fosses a fumier ;

- 200 metres de ses installations laitiéres.

.8lainc

aron

1200, Boul. Chomedey. bureau 725. Laval, O¢ 117V 373

Telephone: (314) 990-0T70  Telécopicur: @50) 973-1006  Interurbains: 1-800-305-0770

avocate




Les effets résultant de I’application de I’article 30 du RCES dans un rayon de 300
métres sont de nature plus que théorique, rendant dérogatoires plusieurs activités
agricoles de ma cliente, tout en restreignant inévitablement leur développement et le
développement de I’agriculture, au-dela du 15 métres de rayon autour du puits, soit au-
dela des 225 métres carrés prévus, rayon qui doit maintenant étre considéré comme
couvrant une superficie de 282,743 métres carrés (28,27ha).

Au surplus, une seule journée sans eau occasionnerait pour ma cliente, une perte de
plusieurs milliers de dollars qui pourrait prendre des allures exponentielles au fur et a
mesure que les journées se cumuleront. Une situation qui pourrait méme faire tarir les
vaches et mener a de sérieux problémes de saillies.

Supportant déja les conséquences du puits SSA depuis plusieurs années, ma cliente qui
a jugé pertinent de participer a un programme de suivi afin de s’assurer de la pérennité
de la ressource, a réalis¢ le 12 février dernier, que ces test de pompage visaient plutot
I’ouverture d’un nouveau puits de captage, d’ou sa grande surprise.

I faut voir dans I’ensemble des manceuvres et des accusations non fondées de M.
Foucault a I’encontre des représentants de ma cliente et plus particuliérement a
Pencontre de M. Jeannot Saint-Pierre, un prétexte a la non réalisation de conditions.

C’est dans un contexte de diffamation, de supercheries et de chantage qu’il tente de
faire taire ma cliente en vue que soit maintenue la décision rendue.

Au surplus, ce contexte parle de lui —méme et refléte bel et bien une situation de conflit
d’usages sur un territoire dont les ressources eau et sol doivent prioritairement étre

réservées aux activités agricoles.

En espérant que la présente regoive tout le sérieux qu’elle mérite, veuillez recevoir cher
confrere, I’expression de mes sentiments les plus distingués.

/4 5 /I‘prv 61 T

Guylaine 9Zron, avocate

Ge/jm

c.c.: Ferme Franot s.e.n.c.
M. Daniel Paquet, agronome
Mme Suzanne Cloutier, vice-présidente
Mme Marie-Josée Gouin, commissaire
Syndicat de I’'UPA Saint-Scolastique

Syndicat de I’UPA Argenteuil-Sud
. 8 laine

aron

avocate

1200, Boul. Chomedey, burcau 725, Laval, Qg 117V 373 .
Telephone: (514) 9900770 Télécopieur: @50) 973-1006  Interurbains: 1-800-305-0770
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gla canalisation souterraine du 30 juin 2007 au 30 juin 2008 est indispensable. En effet, la
caractérisation de la qualité de I’eau souterraine notamment en ce qui concerne les teneurs en
manganése est une condition au préalable avant de procéder a I’enfouissement de la canalisation.
Or, ces données ne seront pas disponibles avant le 30 juin 2007.

Nous espérons que les motifs de la demande de report sont clairement expliqués et vous invitons
a nous contacter pour toute information additionnelle.

Veuillez agréer, Madame Bélanger-Laroche, I’expression de nos sentiments distingués.

Ty
Denis Richard, ing. Hydrogéologue
Président

CC: M. Richard Foucault, TRF inc.,

— 650_envoi _CPTAQ_extension conduite

= /== AGEOS

’\__/_:_— Eau - Environnement















St-André d’ Argenteuil, le 14 février 2007.
A qui de droit,

En aoft 2005, nous avons dil creuser un nouveau puits en raison de
plusieurs problemes, aprés analyse d’eay, ce qui en ressofi c’est la
turbidité dans I’eau et fui cousiste en des abreuvoirs qui se bloquent,
de ,’eau grisitre, au point te), que ics velemets de sortie doivent étre
lavés a la main. Inutile de dire oue nous ne !a buvons pas, C€ quia
necessic VTachar d’esu embouiziliée e pouveal puits de 180 pieds a
erirainé ure lourde dépense non prevue mais nécessaire.

Gelon un méroire que j'ai présente le 2 novembre 1999. je
mentionnais que lois de st de parnpage que ;"avais é1é affecté moi et
d’autres voisins par ces tests (voir note #1)

J’ai un peu de difficuité a comprendre comment se fait-il que la
runicipalité St-André d’Argenteuil puisse accepter la demande de M.
Foucault poui un cap’age suppiémentsire de 5litres/seconde sans au
préalable avoir consulté les citoyens du secteur. Wous, ous Subissons
.3 impacts taadis gue les capteurs d’eau s’enrichissent.

Espérant que vous saurez comprendre la problématique que nous
Vivons.

Laurent Locas,






Saint-André d’Argenteuil, le 14 février 2007

A qui de droit,,

Cette lettre est pour confirmer gue j’ai bien manqué d’eau a ’une de mes étables lors des essais
de pompage effectués en 1996 ainsi qu’au courant de I’été 1998. 1] est a noter que j’étais alors
propriétaire de la Ferme Lalade SENC avec mon pére située au 2420 et au 2410 rue Lalande &
Mirabel St-Hermas et ce, jusqu’en juillet 2004,

! Ilerre llanle, &! |cu“[ur

Téléphone : 450-537-1325
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Mirabel, 14 février 2007

Commission de la protection du territoire agricole

A qui de droit,

Moi, ST-Pierre producteur laitier résident au d
et propriétaire du

Je voudrais vous avisez de nous avons des problémes de pression d'eau et nous
constatons que cela se produit lors des pompages. De plus, nous avons di
redescendre la pompe dans le puits étant donné que le niveau d'eaus ne cesse de
diminuer. La qualité de l'eau c'est €galement détériorée, elle est plus ferreuse,
sulfureuse tdchant ainsi lavabo, bain, douche, toilette, etc.

e _

Gi St-Pierre
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SYNDICAT DE L'UPA ARGENTEUIL-SUD
UPA 2910, RIVIERE ROUGE SuD
w ST-ANDRE D’ARGENTEUIL (QC) JOV 1X0

\w@ Téléphone ; 450.537.8395
" Télécopleur : 450.537.1798

Date : 30 novembre 2005

M. Daniel Paquette

Commission de protection du territoire agricole du Québec
25, boul. La Fayette, 3° étage

Longueuif (Qc) J4K 5C7

Réf.: Dossier 342882
Transport Richard Foucault

Objet : Letire de AGEOS du 21 novembre 05

M. Paguette,

Le consell d'administration de 'UPA Argenteuil Sud, réuni le 26 novembre dernier, a pris connaissance
du programme de suivi que fa firme conseil AGEOS vous a proposé, concernant I'exploitation des puits
SSA et FE-98-2.

A la lecture de ce document, les membres du conseil d'administration en sont venus, et ce de fagon
unanime, aux conclusions suivantes :

A. Les propositions de la firme AGEOS répondent de fagon trés satisfaisante a la condition
numéro trois (3) que la CPTAQ avait formulé dans le dossier numero 324355 que nous
vous avions fait parvenir le 26 octobre dernier.

B. Lors d'essais de pompage, antérieur & I'actue! propriétaire, le voisinage a vécu das
situations de manque d'eau démontrant que la capacité des puits était de beaucoup
inférieure a ce que I'on croyait il y a vingt (20) ans (+ de 18 litres secondes). D'autres
problématiques similaires survenues au Québec ontamené la CPTAQ en 2002 a mettre en
place des conditions pour assurer la pérennité de la production agricole en zone verte. Par

4585371798 PRGE.B1
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conséquent, nous maintenons que les conditions a Pautorisation qui sont proposées dans
notre comespondance du 26 octobre dernier soient respectées(Voir article 1, 2 et4 ci-
dessous).Toutefois la période de révocation, mentionnée 4 la condition numéro 4, pourrait
étre fixée 4 5 ans au lisu de 3 ans .

1. Les restrictions aux activités agricoles dans les périmetres imposés suivant la
réglementation environnementale devront étre limité & celles établies & ce jour par
I'hydrogéologie et contenues au rapport accompagnant /a demande ;

2. Compte tenu des représentations qui ont été faites a la commission & cet égard,
représentations déterminantes pour sa prise de décision, celle-ci ne prendra pas effet
tant que les aulorisations requises et produites 4 la commission et que dans la mesure
ol alles ne prévoiront pas de restrictions relatives a la pratique des activités agricoles
au-dela de celles décrites au rapport de I'hydrogéalogue. Advenant que les dites
autorisations comportent de telles restrictions additionnelles, la présente autorisation
deviendra caduque et de nul effet.

4. La durée de la présente autorisatlon est fixé & quinze (15) années & compter de la date
de la présente. Cependant, elle pourra dtre révoquée a chague période de cing (5) ans,
advenant le cas ol la commission devrait conclure que d'autres restrictions normatives
4 la pratique des activités agricoles se sont ajoutées aprés l'entrée en vigueur de la
présente autorisation , il en est de méme si la quantité ou la quelité de 'eau était
diminuée de fagon significative pour les agriculteurs environnants en conséquence de
I'ouvrage de captage autorisé.

Les sites de pompage SSA et FE-98-2 sont situés dans un milieu agricole trés dynamique. A preuve, la
ferme Franot, contigué & la propriété TR.F., a investi 1,200,000 § au cours des cing (5) dernieres
années, Cette ferme laitire est opérée par la famille de M. Jeannot St-Pierre dont les trois (3) fils, &gés
dans la vingtaine, sont impliqués dans l'entreprise. Elle a 120 vaches en production et 235 hectares en
culture a son actif.

Nous sommes d'avis que la consommation moyenne d'eau par I'agriculture au Quebec n'augmentera
pas de fagon significative. Par contre, dans le contexte économmique mondial, nous assisterons a une
consolidation des entreprises et que certaines de celles-ci pourraient doublées et méme triplées leur
besoin en eau au cours des prochaines générations. Or la ferme Franot a le potentiel d'étre une de ces
entreprises. Nous nous devons par conséquent d'inciter la commission a la prudence afin de s'assurer
que les besoins actuels et futurs en consommation en eau de ce milieu agricole soient satisfaits.

Luc Maisonneuve, président

CC .AGOS
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Brossard, le 21 novembre 2005

Monsieur Daniel Paquette

Commission de protection du territoire agricole du Québec
25, boul. La Fayette, 3e étage

Longueuil (Québec) JAK 5C7

Réf. : Transport Richard Foucault - Demande d’autorisation en vertu de I’article 31
Du Reglement sur le captage des eaux souterraines (RCES)
Numéro de référence : 342882

Objet : Lettre du Syndicat de ’'UPA Argenteuil-Sud du 26 octobre 2005

Monsieur Paquette,

Suite a la réception de la lettre du Syndicat de 'UPA Argent-Sud, la compagnie Transport Richard
Foucault désire par la présente y donner suite et proposer un programme de suivi dédié qui sera associé a
I’exploitation des puits SSA et FE-98-2 aux débits respectifs de 4,5 L/s et 5 L/s.

Il est avant tout important de préciser que la décision de la CPTAQ no 324355 mentionnée dans la lettre
de 'UPA du 26 octobre 2005 s’adresse a un dossier qui, tout en étant situé dans la MRC d’Argenteuil, est
techniquement totalement différent de celui déposé par TRF Inc, qui bénéficie d’un historique
d’exploitation d’au moins vingt ans du puits SSA a St-André-d’Argenteuil sans qu’aucun impact négatif
qualitatif et/ou quantitatif n’ait été enregistré a ce jour sur I’accés a la ressource en eau souterraine des
résidents environnants. Par conséquent, les conditions qui ont été stipulées dans le cadre de la décision no
324355 mentionnée dans la lettre du 26 octobre de I’'UPA, ne peuvent s’appliquer littéralement a la
demande de TRF inc.. Toutefois, I’esprit véhiculé par ces conditions est respecté dans le programme de
suivi mentionné ci-haut. Le programme proposé s’établit donc comme suit :

I. Remise a la CPTAQ et a ’'UPA d’une copie de I’ensemble des certificats d’analyse relativement
a des échantillons d’eau souterraine prélevés les 20 et 21 mai 2004 au niveau de douze puits
privés situés autour du puits FE-98-2, et ce avant le début de I’essai de pompage combiné aux
puits FE-98-2 et SSA qui a eu lieu du 21 mai au 10 juin 2004, valeur de comparaison at = 0,

2. Mise en ceuvre d’un plan de suivi qualitatif et quantitatif relativement a 4 puits desservant des
exploitations agricoles existantes localisées pour trois d’entre eux a moins de 1000 m du puits
FE-98-2 et le quatrieme situé entre 1000 et 2000m de celui~ci et dont au moins 2 de ces puits
desservent des exploitations animales. Ce suivi comprendra les dispositions suivantes :

v Suivi de la variation piézométrique a I’aide de capteurs de pression installés dans chaque
puits (total = 4) permettant un enregistrement continu des niveaux d’eau,

Suivi mensuel de la qualité physico-chimique et bactériologique des 4 puits privés agricoles,

Compilation des données de ce suivi sur une base réguliére avec remise semestrielle d’un

rapport de compilation des résultats a I’attention de la CPTAQ et de ’'UPA,

v
v
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c.c.

M. Richard Foucault

M. Ghislain Foucault

M™® Yamina Benhouhou

M. Denis Richard

Transport Richard Foucault inc.

MRC Argenteuil

Municipalité de Saint-André-d’Argenteuil
Fédération de 'UPA Outaouais-Laurentides
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SYNDICAT DE L’UPA ARGENTEUIL-SUD
U A 2910, RiIvierRE ROUGE Sup
ST-ANDRE D’ARGENTEUIL (QC) JOV 1X0

vu Téléphone : 450.537.8395
_ Télécopleur : 450.537.1798

Dats : le 26 octobre 2005

Mme Suzanne Cloutier

Mme Marie-José Gouin

Commission de protection du territolrs agricole du Québec
25, boul. La Faysette, 3* Stage

Longueull (Qc) J4K 5C7

Objet : Dossier 342882
Foucault, Richard

Mesdames les Commissaires,

Le conseil d'administration de I'V.P.A. Argenteuil-Sud réunie & St-André d'Argenteuil le 19 juillet
2005 s'est prononcé en accord avec la demande de M. Richard Foucault & la condition que la
commission exige du demandeur les mémes conditions que ceux que la commission a émise lors
de sa décision du 18 septembre 2002, identifié au dossier # 324355 .

L'autorisation mentionnée est assujettie aux conditions suivantes:

1 les restrictions aux activités agricoles dans les pénmétres imposés suivant la
réglementation environnementale devront &tre fimitées & celles établies & ce jour par
Ihydrogéologie et contenuas au rapport accompagnant la demande: ]

2 compte tenu des représentations qui ont été faites & la commission & cet égand,
représentations déterminantss pour sa prise de décision, celle-ci ne prendra pas effet
tant que les autorisations requises et produites & la commission et que dans la mesure
ou elles ne prévoiront pas de restrictions relatives 4 la pratique des activités agricoles

au-delad de celles décrites au rapport de Phydrogdologue. Advenant que les dites
autorisations comportent de telles restrictions additionnelles, a présente autorisation

deviendra caduque et de nul effet.
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3 Subséquemment, la requérante devra mettre en place un plan de surveillance tant
qualitative que quantitative de I'sau d’au moins 4 puits desservant des exploitations
agricoles existants localisées entre 1 et 2 kilométres approximativement autour du
puits & exploiter et dont au moins 2 de ces puits desservent des exploitations de
production animale. Le plan de surveillance devra permettre de mesurer
régulierement la qualité et la quantité d'eau prélevée dans cas puits. Les résultats de
Ces mesures prises mensuellement tant pour le suivi débit/rabattement que pour le
suivi qualitatif (analyses physico-chimiques et micro bactériologiques) devront 8tre
consignées dans un registre maintenu & jour et rendues disponibles sur demande de
'une ou I'autre des parties au dossier:

4 La durée de la présente autorisation est fixée & 15 années & compter de la date de Ia
présente. Cependant, elle pourra dtre révoquée & chaque période de trois ans,
advenant le cas ol la Commission devrait conclure que d'autres restrictions
normatives a la pratique des activités agricoles se sont ajoutées apres I'entrde en
vigueur de [a présente autorisation; il en est de méme si la quantité ou la qualité de
I'eau était diminuée de fagon significative pour les agriculteurs environnants en
conséquence de l'ouvrage de captage autorisé

Trois ans apres ia mise en place des conditions, un climat de confiance s'est créé entra les
habitants situés au pourtour du puits autorisé du dossier # 324355 et |a compagnie demanderesse.

Un facteur déterminant & cette confiance fiit le partage avec I'U.P.A. Argenteuil-Sud des résultats
accumulés par le demandeur dans son plan de surveillance (condition #3) avant la mise en
fonction du puits (temps=0) et aprés la mise en fonction du puits.

Or dans le cas du puits Richard Foucault, méme si des parsonnes individuellement on pu
connaitre certains résultats sommaire, I'U.P.A. Argenteuil-Sud n'a pas eu acces aux rdsultats
obtenus sur les puits du voisinage rendant impossible Fanalyse des effets du puits F98-2 sur les
activités agricoles.

Luc Maisonneuve
Président du Syndicat de 'UPA Argenteuil-Sud
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Brossard, le 15 septembre 2005

Monsieur Daniel Paquette

Commission de protection du territoire agricole du Québec
25, boul. La Fayette, 3¢ étage

Longueuil (Québec) J4AK 5C7

Réf. : Transport Richard Foucault - Demande d’autorisation en vertu de I’article 31
Du Reglement sur le captage des eaux souterraines (RCES)
Numéro de référence : 342882

Objet : Avis technique motivé pour les restrictions potentielles sur ’agriculture liées a la mise en
service du puits FE-98-2

Monsieur Paquette,

Vous trouverez ci-dessous un avis technique qui explicite les restrictions potentielles liées a la mise en
service du puits FE-98-2 faisant actuellement 1’objet d’une demande d’autorisation en vertu de I’article 31
du Reglement sur le captage des eaux souterraines.

CONSIDERATIONS REGLEMENTAIRES
Réglement sur le captage des eaux souterraines

g Article 24

Cet article prévoit I’instauration d’un périmetre de protection immédiat d’un rayon de 30 m autour du
captage faisant I’objet de la demande d’autorisation. Cet article prévoit également que le rayon du
périmétre de protection immédiat peut étre diminué s’il est démontré qu’il existe une barriére naturelle de
protection (telle la présence d’une couche d’argile) au droit du puits. La présence de cette barriere
naturelle ayant ét€¢ constatée au droit du puits FE-98-2, le périmetre de protection immédiat qui fera
I’objet d’une demande d’autorisation & des fins autres que 1’agriculture auprés de la CPTAQ aura un
rayon réduit 2 7,5 m. Le périmétre de protection immédiat autour du puits FE-98-2 sera donc un carré
centré autour de FE-98-2, de 15 métres de c6té, constituant ainsi une superficie de 225 m* . Il sera
ceinturé par une cldture de type Frost dont la hauteur sera de 1,80 m.

o Article 25
Quoique I’article 25 entre en vigueur uniquement le 15 juin 2006, la détermination des périmétres de
protection bactériologiques et virologiques a ¢té réalisée compte tenu des dispositions prévues dans cet

article et ce pour le pompage conjoint des puits FE98-2 et SSA aux débits de la demande d’autorisation
soit respectivement 5 L/s (FE98-2) et 4,5 L/s (SSA). Les dimensions des périmétres de protection

581_Note technique_CPTAQ 1
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bactériologique et virologique spécifiques au puits FE-98-2 et pour le débit d’exploitation projeté sont les
suivantes :

0 Périmétre de protection bactériologique (isochrone 200 jours) : 160 m;
Q Périmetre de protection virologique (isochrone 550 jours) : 290 m.

Ainsi définis, ces périmetres de protection s’étendent sur un secteur de faible vulnérabilité des eaux
souterraines ou I’indice DRASTIC est inférieur a 100 (voir figure jointe a la présente). Compte tenu de
cet €tat de fait, aucune restriction a I’agriculture telle I’épandage de déjections animales, de compost de
ferme ou de matiére résiduelle n’est a prévoir sur les périmetres de protection bactériologique et
virologique développés par le puits FE-98-2. Dans les faits, ces périmétres se situent sur un lot qui
appartient enticrement au promoteur (Lot 1 849 624, anciennement 18-10) sur lequel n’est autorisée que
la culture du foin, sans aucun épandage.

0 Article 26

Cet article concerne I’épandage des déjections animales, de compost de ferme, d’engrais minéraux et de
matieres résiduelles fertilisantes. Autour du puits FE98-2, ces activités sont interdites dans un rayon de 30
metres, soit le périmetre réglementaire de protection immeédiat, réduit & un rayon de 7,5 m (voir art. 24).
L’épandage de ces produits est également interdit, en vertu de I’article 26, dans les limites du périmétre
de protection bactériologique lorsque celui-ci est réputé vulnérable ou si I’indice DRASTIC y est
supérieur a 100 sur une quelconque portion de son étendue. Tel que mentionné ci-haut, le périmétre de
protection bactériologique développé par le puits FE-98-2 recouvre dans sa totalité un territoire ou
I’indice DRASTIC de la nappe est inférieur & 100. Ces restrictions ne s’appliquent donc pas dues a la
faible vulnérabilité des eaux souterraines.

o Article 29

Cet article concerne I’érection ou I’aménagement d’une installation d’élevage d’animaux ou d’un ouvrage
de stockage de déjections animales. Ces activités seront interdites & moins de 30 m du puits FE98-2, soit
le périmetre réglementaire de protection immédiat, réduit a4 un rayon de 7,5 m (voir Art. 24). Cette
distance est étendue a 75 m dans le cas de ’aménagement d’un enclos d’hivernage de bovins de
boucherie. Or le territoire défini dans un rayon de 75 m autour du puits FE-98-2 est entiérement compris
dans le lot 1 849 624, anciennement 18-10, propriété du promoteur. Ce territoire sert & la culture du foin
et n’a pas comme vocation I’élevage d’animaux. Aucun préjudice n’est donc a prévoir par I’application de
Iarticle 29.

0 Article 30

Cet article concerne le stockage a méme le sol de déjections animales, de compost de ferme ou de
matiéres résiduelles fertilisantes dans un champ cultivé. Selon I’article 30, cette activité est interdite

0 A moins de 300 m de tout ouvrage de captage d’eau souterraine destinée a la consommation
humaine

0 Dans Paire de protection bactériologique d’un lieu de captage d’eau souterraine lorsque ’indice
DRASTIC de vulnérabilité est égal ou supérieur & 100 m sur une quelconque portion de cette aire.

Concernant le puits FE-98-2, le territoire défini par le rayon de 300 m est entiérement compris dans une
zone ou I’indice DRASTIC de la nappe est inférieur a 100, donc un indicateur de faible vulnérabilité. Ce
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Brossard, le 16 aolt 2005

Monsieur Marcel Mathieu

Ministére de I’agriculture, des pécheries et de I’alimentation du Québec
Direction des services professionnels

Division de la gestion des permis, 11° étage

200, Chemin Ste-Foy

Québec (Québec)
GIR 4X6
RET. - Demande d’autorisation en vertu de 1article 31

Du Reéglement sur le captage des eaux souterraines (RCES)
Rapport hydrogéologique réglementaire

Objet : Irratum concernant la note technique no 4 du 31 mai 2003

Mounsieur Mathieu,

Iin date du 31 mai 2005, nous vous faisions parvenir la note technique no 4 relativement au dossier mentionngé
en référence. Vous trouverez ci-joints quatre (4) copies des pages nos 2 et 3 ainsi que de la figure nol de ladite
note technique no 4. Ces copies constituent un erratum et doivent remplacer intégralement celles de la nofe
technique no 4 envoyée le 31 mai 2004.

Veuillez agréer, Monsieur Mathieu, ’expression de nos sentiments Jes meilleurs.

Jindesnt g7

Penis Richard, ing.
Président

CC: M. Richard Foucault, TRI inc.
Pl Quatre (4) copies des pages nos 2 et 3 et de la figure no 1 de la note technique no 4.
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le 17 novembre 1993

PAR
REJEANKE FILION

T””NC“O‘ I RTCHARD FOUCAULT

//
/
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L’RN MII NEUF CLNT QURTRL—
VINGT-TREIZE,

CE dix-sept novembre.

DEVANT Me DANIELLE LAFLIUR,
Notaire & St-Benoit (MIRABEL),
COMPARAISSENT: -

DAME REJEANNE FILION,

I --:-oo oo [

ci-aprés nommée: "LE VENDEUR"

ET

TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC.,

corporation légalement constituée, ayant son siége social au
42 - 2iéme Avenue Terrasse DElaunais, & Oka, province de
Québec, JON IEO, ici représentée par Monsieur Richard
Foucault, son président, dament autorisé aux présentes, en
vertu d‘une résolution de son conseil d’administration adoptée
lors d’une séance tenue le dix-huit aclit mil neuf cent quatre-
vingt-treize (1993); dont copie certifiée conforme dameure
annexée a l‘original des présentes, aprés avoir été signée par
le représentant, pour identification, en_présence du notaire
goussigneé;

Ci-aprés nommée: "L’ACQUEREUR"

LESQUELS font les déclarations et
conventions suivantes, savoir:

OBJET DU CONTRAT

Le vendeur vend & l’acquéreur, ce
acceptant, avec garantie légale, libre de toutes charges,
priviléges et hypothéques, sauf ce que mentionné aux
présentes, 1‘immeuble suivant, savoir:

désignation

A) Ce certain immeuble sis en la
municipalité de la Paroisse de Saint-André-Est d’Argenteuil,

;
connu et désigné comme étant le lot originaire numéroe SIX CENT

10312 g /9 ==
o Z?)/ A] 8

AL MRS ALA Y <

202000 Zc,

./' é/
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ONZE (611), du cadastre officiel de la Paroisse de Saint-

Andrews, division d‘enregistrement d’'Argenteuil.

SAUF ET A DISTRAIRE dudit

emplacement, la partie dudit lot 611 vendue & Maxime Demers,
par acte de vente regu devant le notaire soussigné le 3
juillet 1991 et enregistré & Argenteuil sous le numéro 252665

et décrite comme suit:-—

"Une partie dudit lot SIX CENT ONZE
(Ptie 611), audit cadastre de la Paroisse de Saint-Andrewsg,
étant de forme triangulaire et bornée vers l’‘est par leg lots
100-2, 100-1 et 99 du cadastre officiel de la Paroisge de
Saint-Hermas, division d’‘enregistrement de Deux-Montanges et
sis dans la municipalité de la Ville de Mirabel, vers le sud-
ouest par la rue Lalande (montrée a l‘originaire) et vers le
nord-ouvest par une partie dudit lot 611.

Mesurant quatre cent vingt =t un
pieds et sept dixiémes (421.7‘) dans sa ligne est, trois cent
quarante et un pieds et deux dixiémes (341.2°‘) dane sa ligne
sud--ouest et deux cent quarante-sept pieds et neuf dixiémes
(247.9') dans sa ligne nord-ouest. Contenant une cuperficie
de quarante-deux mille deux cent. quatre-vingt-neuf pieds
carrés et six dixiémes (42 289.6 p.c.). Les climensions
obtenues lors de l‘arpentage de méme que 1l‘occupation
constatée concordent avec les titres et le cadastre sauf pour
la mesure de la limite nord-est du lot 99 et sud-ouest du lot
100-1 ainsi que leur superficie qui différent de celles
mentionnées au cadastre. Le pavage de la rue Lalande empiéte
sur le coin sud dudit emplacement. Avec une maison descus
érigée portant le numéro 2065 rue Lalande, St-Hermas, Mirabel,

circonstances et dépendances."

B) Le lot SIX CENT SEPT (607) dudit

cadastre. SAUF et A DISTRAIRE la partie vendue sur le lot 507
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dudit cadastre par acte enfégistré sous le numéro 28760 le 18

avril 1912 et décrite comme suit:-

"Une lisiére de terrain constituant
le droit de passage du C.N.O.R. tel gu’il est localisé et
maintenant en construction & travers le lot connu et désigné
gous le numéro SIX CENT SEPT (607) sur le plan et dans le
livre de renvoi officiels du cadastre de la Paroisse de St-

André, comté d’'Arenteui, contenant une superficie de un acre

et trente-neuf centiémes d‘acre (l1.39a) et coloré en rouge sur

le plan ci-attaché et borné comme suit: aussi exactement que

possible dfaprés les lignes de lot existantes, en langue
anglaise, savoir: a strip of land measuring one hundred feet
in width lying fifty feet on each side of the center line of
the C.N.O.R. which said center line is described as follows:
commencing at a point on the westerly boundary of lot six
hundred and seven (607) four hundred and thirty feet (4307)
measured northerly aleong said boundary front the south
westerly angle of said lot six hundred and seven (607) then
gouth two hundred and seventy three feet and six tenths of a
foot, thence on-a curve to the right having a radius of eleven
thousand four hundred and sixty feet a ‘distance of three
hundred and forty four feet and four tenths of a foot, more or
less to a point on the easterly boundary of lot six hundred
and seven (607) one hundred and seventy two feet measured
northerly along said boundary from the sgoutherxly boundary of
said lot six hundred and seven (607). Said strip of land as
described containing by admeasurement one acre and thirty
ninth of an acre, more or less and being shown cclored pink on

a plan attached.

c) Le lot SIX CENT DOUZE (612) dudit
cadastre.

Avec batiment agricole dessus

érigé. (70 pieds x 70 pieds).




Tel que le tout se trouve
présentement, avec toutes les scrvitudes actives et passives,
apparentes ou occultes, attachées audit immeuble, 8ans

exception ni réserve de la part du vendeur dont notamment la

servitude enregistrée sous le numéro 94414, en faveur de Hydro

Québec.
ETABLISSEMENT DE PROPRIETE
Le vendeur est propriétaire de

1’jimmeuble pour l’avoir acquis avec plus grande étendue de

. Yvon Lemay et Gaétane Durocher, aux termes d'une vente regue

devant le notaire soussigné, le 22 juillet 1988 et dont copie

o803

a été enregistrée & Deux-Montagnes sous le numéro 281138 et

Argenfeuil gous le numéro 232551.

DOSSIER DES TITRES

'

Le vendeur s‘engage & fournir

1’acquéreur tous les titres en sa possession.

POSSESSION
L’acquéreur sera propriétaire de
17immeuble présentement vendu 3 compter des présentes, avec

possession et occupation en date des présentes.

DECLARATIONS DU VENDEUR

Le vendeur fait les déclarations
suivantes et s’en porte garant:

1’ immeuble est 1libre de tous
priviléges, redevances, hypothé&ques ou charges gquelcongues;

Toutes les taxes, cotisations et
répartitions fonciéres, générales et spéciales, échues, ont
été payées sans subrogation.

I1 nra regu aucun avis d‘une
autorité compétente & 1l’effet que 1 immeuble n’'est pas
conforme aux lois et réglements en vigueur;

11 est un résident canadien au sens

-de -la Loi—de 1-Impdt-sur le Revenu. et au-sens de -la Loi. sur
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‘de -la Loi-de 1-Impdt--sur le Revenu-et au sens de.la -Loi. sur

5

les Impdts et‘n’a pas l’intention de modifier telle fésiaence.
e vendeur fait cette déclaration solennelle la croyant
consciencieusement vraie et sachant qu’'elle a la méme force et
le méme effet que si elle était faite sous serment en vertu
de la Loi sur la Preuve au Canada.

71 transfert, assigne et subroge
1’acquéreur dans tous les droits litigieux qu’il pourrait
posséder ou prétendre avoir dang 1’immeuble présentement
vendu, relativement a 1’évaluation municipale de la propriété,
pendant la période au cours de laquelle le vendeur était
propriétaire dudit immeuble.

Tous droits de mutation affectant
ledit immeuble ont é&té acquittés auprés des autorités
concernées.

11 ne se réserve aucun lot contigu
ou présumé contigu au sens de la Loi sur la protection du
territoire agricole.

DECLARATIONS DU VENDEUR RELATIVEMENT A LA TPS ET L2 TVQ

Le vendeur déclare qu’il n’est pas
un inscrit au sens des lots fédérales et provinciales a cet
effet, et qu’il n‘avait pas l’obligation de s‘inscrire et que
les présentes ne constituent pas une transaction ccimmerciale
taxable. En conséquence, aucune taxe sur les produits et
services ni taxe de vente de Qyuébec ne sont exigibles en
vertu des présentes.

Le vendeur faisant cette
déclaration solennelle la croyant consciencieusement vraie et
gachant qu’‘elle a la méme force et effet que si elle était
faite sous serment en vertu de la Loi sur la preuve au Canada.

OBLIGATIONS DE L‘ACQUEREUR

En considération de la présente
vente, l’acquéreur s‘oblige a:

Payertouteslestaxes,cotisations
et répartitions fonciéres, échues et i échoir, y compris la

proportion de celles-ci pour l’année courante, a compter des

_varésentes,metWaussinayer,uéﬂcQmﬁt§£M@§ﬁ9§§§QMEQTE_QEEELAEQQE
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lLS vprsements en cap1tdl et LDLerets a echo*r ‘sur Lout@s les
taxes spécilales imposées avant ce jour, dont le paiement est
réparti sur plusieurs années.

Prendre 1’immeuble présentement
vendu dans son état actuel, déclarant 1.ravair vua, visité ~ le
pien connaitre- et en étre gatisfait et avoir vérifié lvi-méae
auprés des autorités compétentes que la destination quril
entend donner & 1’ immeuble est conforme aux lois et réglamants
nn vigueur.

prendre ledit immeuble suiet i tous
les réglements de zonage et & tous riéglements punicineux
pouvant 1raffecter et ce, 2 1 rentiére exonération du vendaur.

Supporter toutes les servitudes
actives et passives, apparentes ou occultes, attachées audit
immeuble;

Payer les frais et honoraices des
présentes, de leur enregistrement et des cop.es pour toutes
les partlies.

PRIX

Cette vente est faite pour le prix
de CENT TRENTE MILLE DOLLARS ($130,000.00) en acompte duquel
je vendeur reconnalt avoir regu de l‘acquéreur la somme de
VINGT MILLE DEUX CENTS ($20,000.02) dont quittance pour
autant.

Quant au solde, soit la somne d&
CENY NEUF MILLE NEUF CENT QUATRE—VINGT—DIX«NEUF DOLLERS =T
QUATRE~VINGT—DIX-HUIT CENTS ($109,999.98), lrazquérenr
g ’engage a le payer au vendeur ccmme sulit:-
a) la somme de TRENTE--3IX MILLE SIX CENT SOTXANTE-SIX¥ DOLLARS
ET SQIXANTE-SIX CENTS (536,€66.65), le dix-sept nowvambire nil
neui cent quatre—vingt~quatcrze (1994);
b) la somme de TRENTE-SIX MILLE SIX CENT SOIXANTE-SYY DOLLARS
ET SOIXANTE-SIX CENTS ($26,666.66), le dix-sept novembre ril
neut cent quatre-vingt- quinze (1995);

¢) la sgomme de TRENTE-SIX MILLE SIX CENT SOIXANTE-SIX DOLLARS

ET "OIXANDE SIX CENTS (§36 606 66)'L%?mg}fffgﬁﬁwEQYETpF9f¥E¥Mm_
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neuf cent éﬁétre—vingt—ééiéé-(1996), date a 1aquelle tout
montant dfi tant en capital ou intéréts deviendra da et
exigible dans avis ni mise en demeure.

Le tout sans intérét.

Advenant l’aliénation de 1‘immeuble
présentement vendu, le vendeur aura le droit d'exiger le

paiement immédiat du solde de prix de vente.

PAIEMENT PAR ANTICIPATION

Malgré = le terme convenu,
1’acquéreur aura le privilége de rembourser par anticipation
le solde de prix de vente, en tout ou en partie, sang avis

préalable ni indemnité.

PRIVILEGE DE VENDEUR

Pour garantir le paiement du solde
qui lui est di, en plus des autres garanties que lui accorde
1’acquéreur, le vendeur réserve soOn privilége pour le
principal ‘et les intéréts conformément a l’article 2122 du

Code civil.

b HYPOTHEQUE

Pour garantir-le paiement:du solde
dd au vendeur et de 1'intérét, 1l’acquéreur hypothéque
1 immeuble jusqu’d  concurrence dudit golde, en- capital et
intéréts, en faveur du vendeur, qui réserve gon. privilége de

droit.

INDEMNITE ET HYPOTHEQUE

! : ADDITIONNELLE

Dans 1le <cas de la vente de
1’ immeuble par le shérif, vente par voie de cession,
Yicitation volontaire ou autre vente ayant l‘effet du décret,
ou advenant déchéance du terme en vertu de l‘une guelconque

des clauses du présent acte, le créancier aura droit a une
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indemnité de DIX POUR CENT (10%) sur toutes sommes lui restant

alors dues en capital, intéréts, frais et accessoires.

Pour garantir le paiement de
1’indemnité, des intéréts au taux susdit, des intéréts au-dela
de deux (2) années et la courante, ainsi gue toutes autres
sommes déboursées par le créancier pour la protection de sa
créance hypothécaire, telles que, mais sans limitation, primes
d’agsurances, taxes, honoraires légaux, frais de notaire et
autres accessoires, l‘acquéreur hypothéque 1’ immeuble pour une
somme additionnelle équivalant a VINGT POUR CENT (20%) du
montant originaire de la présente vente.

ASSURANCES

Pour plus de garantie, 1"acquéreur
s'oblige envers le vendeur 3 faire assurer contre 1 incendie
et tous autres risques et périls habituellement couverts, tous
les batiments qui font ou pourront faire partie de 1’immeuble,
jusqu’d concurrence d’une somme équivalant & la pleine valeur
assurable des batiments, & lui trangporter, et par les
présentes lui transporte, 5 titre de créancier hypothécaire,
selon son rang, toutes les assurances en vigueur sur

1/immeuble, en faisant insérer dans les polices la clause

hypothécaire exigée par le vendeur, 4 lui remettre ces
polices, lesquelles ne contiendront pas de régle
proportionnelle (clause de "co-assurance"), mais devront

" comporter 1la permission d’assurances coexistantes, & les

maintenir en vigueur jusqu‘a parfait paiement et a fournir au
créancier, au moins quinze (15) jours avant leur échéance, les
regus de leur renouvellement. A défaut par 1’acquéreur de se
conformer & la présente clause, le vendeur, sous réserve de
tous autres recours, pourra souscrire, pour le compte de
1l’acquéreur, telle assurance ou tel renouvellement aux frais
de l’acquéreur, et se faire rembourser tout montant ainsi
déboursé, avec intérét au taux ci-dessus stipulé a compter du
jour de tel déboursé.

Toute indemnité d‘assurance devra

{..atre--versée -directement. par  la compagnie -d’assurances .au
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vendeur jﬁséﬁ’éwcdﬁéﬁéfénce du ﬁoﬁtéhﬁqaéméa créance et,wg”éet
effet, l’'acquéreur déclare par les présentes transporter cette
indemnité& dés maintenant au vendeur. Il en sera de méme de
toute indemnité payée par des compagnies d’assurance dont les
polices n’auraient pas été transportées au vendeur;
notification de ce transport pourra &tre faite 4 la compagnie
d’assurances intéressée A4 la reguéte et a4 la diligence du
vendeur, aux frais de 1l'acquéreur, copie ou extrait des
érésentes pouvant servir & la signification du transport au
besoin.

L’acquéreur avertira le vendeuf,
sans délai, de tout sinistre et ne devra entreprendre aucune
réparation ou réfection avant que le vendeur n’ait examiné les
lieux et approuvé les travaux projetés. Nonobstant toute loi,
usage ou coutume & ce contraire, le vendeur se réserve le
droit, & sa seule discrétion, d‘imputer le montant de
l’indemnité sur sa créance ou de l’employer au paiement total
ou partiel du cofit de la reconstruction ou de la réparation
des biens hypothéqués, sans que, dans l’un ou l’autre cas, ses
droits, priviléges et hypothéques ne soient diminués ni
affectés de quelque maniére que ce soit.

TRANSPORT DE LOYERS

Pour plus ample garantie,
l’acquéreur transporte au vendeur tous les loyers devant
provenir des baux actuels ou futurs de 1’immeuble présentement
vendu. L‘acquéreur aura cependant le droit de percevoir ces
loyers tant que le vendeur n’aura pas donné aux locataires un
avis écrit du défaut de l’acquéreur a son égard. Le vendeur
devra fournir aux locataires une copie authentigque du présent
acte mais il n'aura ‘pas a fournir la preuve du défaut de
1 acquéreur. !

A compter de cette signification,
le vendeur aura le droit de percevoir les loyers échus ou &
échoir et d’en donner quittance, sans responsabilité cependant

pour toute perte ou dommage résultant de la non perception de

ces loyers.
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Au cas ol le vendeur se prévaudrait
des présentes dispositions, il aura droit de consentir ou
renouveler tout bail, aux loyer et conditions qu’il jugera a
propos ou, encore, d’annuler ou de se faire annuler tout bail
de 1l’'immeuble.

A sa discrétion, le vendeur
emploiera les loyers percus, d’abord & se payer une commission
de CINQ POUR CENT (5%) l’an sur les revenus bruts, puis, soit
au paiement des redevances de 1l‘immeuble et aux réparations
qu‘il jugera nécessaires, scit & la réduction de sa propre
créance, l‘hypothéque garantissant cette derniére é&tant
diminuée, dans ce cas, Jusqu‘d concurrence de la somme
spécialement imputée par le vendeur. Tous frais encourus, de
méme que toutes pertes et dommages subis au cours de la
perception des loyers et de l‘administration de 1'immeuble,
seront supportés exlusivement par l'acquéreur.

CONDITIONS

La présente vente est assujettie
aux conditions suivantes:

Les obligations de 1l’acquéreur ou
de tout détenteur subséquent de 1l‘immeuble seront indivisibles
au sens de l’article 1123 du Code civil et, dans tous les cas
ot il y a plus d’un acquéreur ou d'un détenteur subséquent de
1/ immeuble, ces obligations seront conjointes et solidaires;

Les titres de 1l'immeuble vendu
resteront déposés entre les mains du vendeur jusqu’ad parfait
paiement de sa créance;

L’acquéreur devra fournir au
vendeur copie portant certificat d’enregistrement de tout acte
de mutation subséquent affectant l‘immeuble vendu, dans les
goixante (60) jours de sa datej;

Tout paiement dd au vendeur aux
termes des présentes devra &tre effectué en monnaie ayant
cours légal au Canada & l’adresse ci-haut mentionnée dans le

district de Terrebonne ou & tout autre endroit, dans ce méme
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district, que 1le vendeur pourra indiquer par écrit &
1l acquéreur.

DECHEANCE DU TERME

Advenant 1'un quelconque des

événements suivants, le vendeur aura le droit drexiger le-

remboursement immédiat et entier de sa créance, des intéréts
alors accrus, en plus de ses frais et loyaux colits, savoir:

Le défaut par l’acquéreur de payer

«dans les trente (30) jours de son échéance, tout versement de

capital ou d’intérét, qu’il soit dG au vendeur ou & tout
créancier antérieur;

Le défaut de payer les taxes
affectant 1'immeuble dans les trois (3) mois de leur échéance;

Le fait pour l’acquéreur de laisser
l’immeuble se détériorer;

La mise en faillite ou en
liquidation de l'acquéreur ou de tout détenteur subséquent de
1’immeuble ou la cession de ses biens;

L’enregistrement sur 1‘immeuble
vendu de tout privilége ayant pour effet d’amoindrir 1la
garantie du vendeur, & moins que l’'acquéreur ne le fasse
disparaitre dans un délai de trente (30) 3Jjours de son
enregistrement ou du jugement le maintenant;

L'aliénation dudit immeuble & un
détenteur subséquent qui n’aurait pas assumé personnellement
toutes les obligations de 1’acquéreur stipulées aux présentes;

Le défaut de l'écquéreur de se
conformer & 1l'une ou l’autre des obligations lui résultant des
présentes.

CLAUSE RESOLUTOIRE

hu cas de défau? du débiteur de se
conformer a l'une ou l’autre des présentes et notamment dans

chacun des cas prévus & la clause de déchéance du terme, le

vendeur aura le droit, s’il le 3juge & propos, et sans

préjudice aux autres recours gue lul permet le présent acte,

de demander la résclution de la présente vente apres avoir

A T T o
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servi & l‘acquéreur l’avis dé soixante (ébirjs;r;A;;é;Q7§5fiig
Loi.

En ce cas, le vendeur reprendra
1’immeuble (et les autres biens vendus) sans étre tenu a
aucune restitution pour les acomptes regus jusgu‘alors en
capital ou intérét, ni & aucune indemnité pour les
réparations, améliorations et constructions faites a
1l'immeuble par qui que ce soit, ces acomptes, réparations,
améliorations et constructions restant acquis au vendeur a

titre de dommages-intéréts liquidés.

ELECTION DE DOMICILE

Pour l‘exécution du présent acte,
l’acquéreur et le vendeur font élection de domicile a leur
adresse respective ci-dessus mentionnée. Chacune des parties
pourra changer son domicile ci-dessus & un autre situé au
Québec par un avis écrit signifié & l'autre partie. Advenant
1’impossibilité de signification aux domiciles ci-dessus
prévus, les parties font élection de domicile au bureau du
protonotaire de la Cour supérieure pour le district de
Terrebonne.

CLAUSE INTERPRETATIVE

Chaque fois gue le contexte l'exige
dans le présent acte, tout mot écrit au singulier comprend
aussi le pluriel, et vice versa, et tout mot écrit au genre
masculin comprend aussi le genre féminin. Spécialement, le
mot "immeuble" employé sans autre indication dans le présent
acte, signifie tous et chacun des immeubles ci-dessus vendus.

ZONAGE AGRICOLE

Le vendeur déclare que ledit
immeuble fait partie d’une zone agricole permanente au sens de
la Loi sur la Protection du territoire agriccle (Loi 90) et
1l acquéreur accepte ledit immeuble sujet a ce zonage.

Le vendeur déclare de plus qu’il

vend la totalité de l’immeuble qu’il avait acquis aux termes

.de--ses-titres .dfacquisition ci-haut mentionnés au chapitre
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STARLISSEMENT DE PROPRIETE, sauf la partie de droits acquis
vendue aux termes dudit acte enregistré sous le numéro 252665
au bureau d’‘enregistrement d‘Argenteuil et qu’il ne posséde
présentement aucun autre immeuble contigu & 1 immeuble
ci-dessus désigné ou qui serait présumé contigu s’il n’était
pas séparé par un chemin ou par une superficie de droits
acquis.

L'acquéreur déclare qu‘il n’est pas
non résident québécois au sens de la Loi sur l’acquisition des

terres agricoles par les non résgidents.

1,0I SUR LA FISCALITE MUNICIPALE

L‘'acquéreur renonce pour lui-méme,
ses ayants droit et ses représentants légaux, a exiger du
vendeur et de ses auteurs, toutes réclamations de taxes ou de
demandes de remboursement résultant ou pouvant résulter de
l7application des articles 214 & 220.10 de la Loi sur la
Fiscalité municipale (L.R.Q. chap. F 2.1).

REPARTITIONS

lLes parties déclarent avoir fait

entre elles les répartitions d’usage, en date des présentes.
Si d’autres répartitions s‘avérent
nécessaires, elles seront effectudes a4 la méme date.
Les comparants ont utilisé pour
effectuer les dites répartitions, les montants fournis par les
autorités compétentes et si ceux-ci ne réprésentent pas les

montants définitifs, ils s’engagent a les compléter entre eux.

DECLARATION RELATIVE A LA LOI

CONCERNANT LES DROITS
SUR LES TRANSFERTS DE
TERRAINS

I.’acquéreur déclare résider au
canada au sens de la Loi concernant les droits sur les

transferts de terrains.
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ETATS CIVILS ET REGIMES

f MATRIMONTAUX

Ladite Réjeanne Filion déclare étre

mariée en premiéres noces d Omer Foucault sous le régime de la
/—_.__-_-_‘_--~

séparation de biens suivant contrat de mariage regu devant Me

Jacques E. Beaudoin, notaire, le 6 septembre 1957 et dont
copie a été enregistrée a Deux-Montagnes sous le numéro 88715.
Elle déclare de plus que son é&tat civil et son régime

matrimonial n’ont été et ne sont l‘objet d’aucun changement.

MENTIONS EXIGEES EN VERTU DE
L’ARTICLE 9 DE LA LOI CONCER-
NANT LES DROITS SUR LES

MUTATIONS IMMOBILIERES

Le vendeur et l’acquéreur aux

présentes, ci-aprés nommés "le cédant" et "le cessionnaire”

| aux fins de la présente déclaration, dans le but de se

conformer aux prescriptions de la Loi ci-dessus relatée,

établissent et reconnaissent les faits et les mentions
suivantes:

Le vendeur déclare avoir sa

résidence principale & 1l'adresse mentionnée dans la

comparution du présent actej;
| L‘acquéreur déclare avoir sa
! résgidence principale a l’adresse mentionnée dans la
comparution du présent acte;

L’'immeuble est gitué dans la

municipalité de la Ville de Mirabel;

La valeur de la contrepartie est
de: $ 130,000.00;
Le montant du droit de mutation,

s’il en est, est de : $ 1050.00;

Il y exonération du paiement du

droit de mutation en raison de l’'article 17 d) de ladite Loi,

..ledit immeuble . étant .une exploitation agricole reconnue.
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DONT ACTE & St-Benoit (MIRABEL) ,

sous le numéro SIX MILLE CINQUANTE SEPT (6057)-=—=——=———-=

I ——des minutes du notaire soussigné.
LECTURE FAITE, les parties signent

en présence du notaire soussigné.
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TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC.

/RICHARD FOUCAULT
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DANIELLE LAFLEUR,éﬁotaire
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CONSIDERANT que les études hydrogéologiques réalisées entre 1998 et
2004 revelent que les activités agricoles ne sont pas considérées comme
une entrave a l'exploitation commerciale du puits en question et ce A cause
de la protection naturelle du milieu due 2 Ia présence d’un horizon argileux
sous-jacent a ce secteur;

CONSIDERANT que, toujours selon les mémes études hydrogéologiques,
aucun impact sur 'accés a la ressource en eau souterrainne en quantité et
en qualite des agriculteurs environnants n'est 3 prévoir dans le cadre de
I'exploitation du puits FE-98-2:

CONSIDERANT qu'un programme rigoureux de suivi des niveaux de la
nappe a ['égard d'un réseau de treize (13) puits, incluant trois (3) puits
privés d'agriculteurs, sera mis en place dans le cadre de P'exploitation du
puits FE-98-2;

CONSIDERANT gue le Comité consultatif agricole a étudié la demande eu
égard aux orientations gouvernementales en matiére de protection du
territoire agricole et de ses activités, lors d’une assemblée tenue le 13 juin
2005;

CONSIDERANT que lors de ladite assemblée tenus ls 13 juillet 2005, les
membres du comité consultatif agricole de la MRC d’Argentesuil ont
unanimement adopté la résoluton numéro CCAO05-06-296, afin de
recommander au Conseil la MRC d’Argenteuil d'approuver ladite demande
devant étre présentée & la CPTAQ pour approbation finale;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par monsieur le conseiller Normand
Champoux, appuyé par madame la conseillére Ellen Lakoff et RESOLU ce
qui suit :

QUE le Conseil de la MRC d’Argenteuil approuve ladite demande
d’autorisation auprés de la CPTAQ visant une utilisation a des fins autres
que l'agriculture, sur le lot 18-10, visant 3 exploiter un nouveau puits de
captage (puits FE-98-2) et de Permettre la construction d'un chemin
d'acces (transport Richard Foucault et Ageos).

ADOPTEE A L'UNANIMITE

c.c. Municipalité de Saint-André-d'Argenteuil
Commission de protection du territoire agricole du Québec (CPTAQ)

Cople cortifiée conforme

sujek%a ratificgtion

Marc Carrlére
Directeur général et
gsccrétalro-tréoorier
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PLIER ET DETACHER LE Lo

NG DU

P A R T I E

A L'USAGE DE LA MUNICIPALITE

(& remplir par i'officier municipal)

7

@ Descnptlon du milieu environnant

ts fournis par I demandeur aux Seafions 6 o 5 i présent formuiaira -7
décrire brigvement le milieu environhant le  lots visés par la demiande.

Tenant c;m;tedes igne
(voird les rempli es0in),’

Ln mafrice graphiqus ped £ire il A celdmard

Indiguer la distance approximative des batiments d'élevage les plus rapprochés de I'emplacement visé: |
e ok ks g — . e e s o VOO

e b time At
AACV 7 <

e VSe e

St la demande vise l'implantation d'une résidence, indiquez la superficie minimale requise
a votre réglement de lotissement prescrite pour ce lot, ' . métres

Indiquer si 'emplacement est présentemnent desservi par:

Un réseau d'aqueduc : D Oui E/Non Date d'adoption du réglement L

Un réseau d'égout ; D Oui mon Date d'adoption du réglement

1 mélre = 3.28 pleds.

<® Conformité avec la réglementation

Mmunicipale

Indiquez si le projet est conforme au réglement de Zonage ef, le cas échéant, B/
aux mesures de contrdle intérimaire - Oui D Non
Stnon : existe-t-il un projet de réglement adopté visant & rendre le projet conforme au
réglement de zonage? D Oui D Non
et
ce projet de réglement adopté a-t-il fait l'objet d'un avis de la MRC ou de Ia communaulé
urbaine a l'effet que la modification envisagée serait conforme au schéma d'aménagement
ou, le cas échéant, aux mesures de contrdle intérimaire? D Oui D Non
Annexez une cople de ces deux documents.
N.B. : Sans ces deux documents, une demande non conforme 2 la réglementation municipale sera irrecevable.

€D Oricier municipal

(fonctionnaire municipal autorisg)

1
!
i
i
ot

e | M 3 it



‘ Remis au service de Gestion des Dosslers

Extrait du formulaire pour la présentation d’'une demande — Loi sur la protection OQJ {'efjrll‘pliirezgqb
des activités agricoles C.P.TAQ.

9 Informations additionnelles a fournir, pour certains types de projet

9.1 Si le projet requiert Pimplantation dans la zone agricole d’une NOUVELLE
UTILISATION a une fin autre que I'agriculture (ceci exclut les agrandissements d’usages
existants) :

Vous devez d’abord démontrer qu’il n’y a pas, ailleurs dans le territoire de la municipalité
et hors de la zone agricole, d’ « espace approprié » pour réaliser ce projet.

L’exploitation du puits FE-98-2 situé sur le lot 1 849 624 de la municipalité. de St-André-
d'Argenteuil est intimement liée & celle de I'exploitation commerciale du puits déja existant SSA,
utilisé a des fins d’exploitation des eaux souterraines pour embouteillage d’eau de source en
vertu de droits exercés de 1983 a 2003, et qui est depuis autorisé en vertu de l'article 32 de la
Loi sur la Qualité de 'Environnement depuis le 8 ao(t 2003. L’exploitation rentable du puits FE-
98-2 exige sa proximité a la station de chargement actuellement existante desservant le puits
SSA laquelle est localisée a environ 495 m du puits FE-98-2.

Par ailleurs, toutes les études hydrogéologiques réalisées depuis 1998 a 2004, ainsi que les
analyses chimiques de I'eau souterraine pompées en FE-98-2 révélent une conformité avec :

0 Les critéres de qualité exigés pour I'eau de source (Reglement sur les eaux
embouteillées, et Guide d’application, Examen des projets de prise individuelle d’eau
commerciale du MAPAQ et du MDDEP),

0 Les critéres liés a l'impact sur I'environnement et la prévention des conflits d’'usage de la
ressource en eau souterraine tels que stipulés au Reglement sur le captage des eaux
souterraines (RCES du MDDEP)

La conformite a ces critéres a été recherchée auprés d'une dizaine de puits exploratoires tout
en cherchant a minimiser 'empiétement sur les zones agricoles. Au terme de cette recherche,
seul le site du puits FE98-2 a été conforme a 'ensemble des critéres. De plus, hors limite du
périmétre de protection immédiat lequel a été réduit suite a un avis hydrogéologique motivé, les
activités agricoles ne sont pas considérées comme une entrave a I'exploitation commerciale de
ce puits et ce a cause de la protection naturelle du milieu due a la présence d’un horizon
argileux sous-jacent au secteur. Ainsi, I'avis motivé de I'hydrogéologue a permis de réduire le
rayon de 30 meétres a un rayon de 15 métres. Pour accéder au périmétre de protection
immediat, la route d’acces longera la ligne de lot minimisant ainsi I'impact sur les activités
agricoles des environs.

Par ailleurs, il a également été démontré dans le cadre de la demande d’autorisation en vertu
de l'article 31 du RCES déposée auprés du MDDEP, qu’aucun impact sur accés a la ressource
en eau souterraine en quantité et en qualité des agriculteurs environnants n’est a prévoir dans
le cadre de I'exploitation du puits FE-98-2. Malgré tout, un programme rigoureux de suivi des
niveaux de la nappe au niveau d'un réseau de treize (13) puits, incluant trois (3) privés
d’agriculteurs sera mis en piace dans le cadre de I'exploitation du puits FE-98-2.









Transport Richard Foucault inc.
Demande d'autorisation en vertu de l'article 31 du RCES

Puits FE-98-2

Transport Richard Foucault inc.
Demande auprés de la CPTAQ pour l'usage d'un territoire a des fins autres que I'agriculture

Puits FE-98-2 - Demande d'autorisation en vertu de I'article 31 du Réglement sur le captage des eaux

Liste 7 - Usage des lots voisins

No de Lot nord sud est ouest

agriculture - culture du  |agricuiture - culture | Route secondaire - |agriculture - culture
1849624  |foin et érabliére non Montée du CNR

exploitée

Route secondaire - agriculture - culture | Route secondaire - |agriculture - culture
1848622 Chemin de la Riviére du foin Montée du CNR

Rouge sud

Route secondaire - agriculture - agriculture - culture Route secondaire -
2624 019 [Chemin de la Riviére serriculture et Montée du CNR

Rouge sud résidentiel

Projet 2005-581
03/06/2005

Usages lots voisins
581_CPTAQ.xIs



MTM Y

I
/
. /
5049400 L
. 3 - B
5049200 B ~
5049000 . -SSA JE R
o ‘: T e i - assaée de la conduite sous . / i
. - - Vs la Montée Lalande LN Lo
5048800 i N - CD/_:fomge directionnel ou autre) :'/ S —
o ‘-— - h ‘ w e s
: L ’ Lo L
\ Lot 18-10 vV ,
- /_ Conduite-d’amenée de I'eau -
5 \ . . vers le poste t{ethargement
5048600 -, S \ o -
5048400 . Chemin d'accés /é?QB-a [ 7 L
5, aménager (+- 150 pieds) ; Périmétre de.
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Transport
Richard Foucault inc.

Localisation du chemin d'accés au puits FE-98-2,
du périmétre de protection immeédiat

CPTAQ

et de la conduite d'amenée d'eau.

AGEOS Eau-Environnement

30 avril 2005 CPTAQ.SH







Dossier TRF inc. 2004-581

Nous demeurons a votre disposition pour apporter de plus amples informations si jugées
nécessaires.

Veuillez agréer, Monsieur Beaulieu, I’expression de nos sentiments les meilleurs.

Lo
S

P A { n
/‘(

Yamina Benhouhou
Hydrogéologue

cc.:  Monsieur Richard Foucault, Président, TRF inc.,
Madame Marie-Josée Casaubon, aménagiste, MRC d’Argenteuil,

I
[y
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Dossier TRF inc. 2004-581

demande d’autorisation a I'utiliser 4 une fin autre que P’agriculture auprés de la Commission de
protection du territoire agricole du Québec (CPTAQ).

Il est a noter que, toujours en vertu de I'article 24 du RCES, le rayon du périmétre de protection
immédiat peut étre diminué s’il est démontré qu’il existe une barriére naturelle de protection
(telle la présence d’une couche d’argile) au droit du puits. La présence de cette barriére naturelle
ayant été constatée au droit du puits FE-98-2, le périmétre de protection immédiat qui fera ’objet
d’une demande d’autorisation & des fins autres que ’agriculture auprés de la CPTAQ aura un
rayon réduit a 15 m uniquement. Le périmétre de protection immédiat autour du puits FE-98-2
aura donc une superficie de 225 m’.

Vous trouverez ci-joint un plan qui localise le puits FE-98-2 situé sur le lot 1 849 624, ainsi que
le périmetre de protection immédiat qui est prévu et dont les dimensions seront de 15 m x 15 m.
Ce plan localise la conduite d’amenée de I’eau au poste de chargement qui est le garage
actuellement existant. Cette conduite passera par les lots 1 849 622 (anciennement 18-17) et 2
624 019 (anciennement 607 ptie) qui sont la propriété de TRF inc., ainsi que sous la Montée du
CNR. Pour se rendre au puits FE-98-2 un premier chemin d’acces est existant, c’est celui qui
longe la ligne séparant les lots 1 849 624 et 1 849 622. Un second chemin d’accés d’une
superficie de approximative de 622,87 m” (204,22 m x 3,05 m) devra alors étre aménagé pour se
rendre a la station de pompage du puits FE-98-2.

En résumé, la demande d’autorisation aupres de la CPTAQ portera sur les superficies résumées
au tableau ci-joint :

Nodela [Andeme  (Rangou conession Mnigpdita MRC au cormuneuté) Superficie visée par la | Conmrentaines
ickrtification ubare Cerrence (metres
dslds canss)
Cadesiredu Québec SAGEA i |2 i 25 Prirvéire de protedtion imrédiat dupuits FE98-2
1800624 1810 [CabreduQebec |S-AndEAgenitedl |Agentaul argr Chemindancés aupuits FE982
Cacastre du Qbec , . . Errise celacoduite darencé deseax ala
S-AncréArgertedil | Argentel 410 lion ce chercervert
Cacbstredu Qb . . . Enmisecelacodite darensé deseax dia
180962 1817 S-AdSArgentaul Argentedil 28 sifionde chercemert
. |Cadesredu Qubec . . . Brpisecelacondute darereé deseax ala
264019 | a7pie S-AndéArgentedil | Argenteul me PO —
Total UuR s

Cette demande devra étre accompagnée d’une résolution du conseil de la municipalité de St-
André-d’Argenteuil appuyant ladite demande. Nous comprenons que vous acheminerez la
présente demande a la CPTAQ lorsque vous en aurez terminé I’analyse.

AGEOS 581_Municipalité St-André Argenteuil_CPTAQ_formulaire officiel.doc 2
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L'AN MIL NEUF CENY YUA LRE™

VINGT-DIX-NEUF,

CE quatorze juin,

DEVANT Me JACQUES TREMBLAY,
Remls au service de Gestion des Dosslers
notaire a gt -Benoit

0 4 JUIL. 2009
CPRTAQ.

(MIRABEL),
province de Québec,

COMPARAIT '

RICHARD roucaurT, [N
E ccciceot o T
orovince cc N

ci-aprés nomme:

"pARTIE DE PREMIERE PART"

ET

TRANSPORT _RICHARD FOQUCAULT

INC., corporation légalement constituée ayant son
sidge social au 15 St-Sulpice ouest, a Oka,
province de Québec, JON IEO, ici représentée par
Richard Foucault, président, ttant ddment autorisé
suivant résolution du conseil d'administration en
date du 17 février 1999; laquelle demeure annexée a
1'original des présentes, aprés avoir gté signée
par 1le représentant, pour identification, en
présence du notaire soussigné;

Ci-aprés nommée:

"pPARTIE DE SECONDE PART"

LESQUELLES PARTIES, pour en
venir a l'acte de correction gui fait 1'objet des

présentes, font les déclarations suivantes, savoir:

e s 2 /AT
No C'Inser /1/W 2 9 4 8 6 O 9
Vazraong e

s

7 L
// -

Contifte p/:
/

[
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1. Le huit juillet mil neuf cent
quatre-vingt-dix-huit (1998), la partie de premiére
part a vendu a la partie de seconde part, par acte
de vente regu devant le notaire soussigné, sous le
numéro 5324 de ses minutes et publié au bureau de
la publicité des droits de la circonscription
fonciére d'Argenteuil sous le numéro 289508 et au
bureau de la publicité des droits de la
circonscription fonciére de Deux—Montagneé sous le
numéro 389513, 1'immeuble ci-aprés désigné,
savoir: -

Désignation
1. Les lots numéros CINQ, SIX,
HUIT et DIX-SEPT de la subdivision officielle du
lot originaire numéro DIX-HUIT (18-5, 18-6, 18-8,
18-17), du cadastre officiel de Mirabel.
2. Le lot numéro DEUX de 1la
subdivision officielle du lot originaire numéro SIX
CENT VINTGT-DEUX (622-2), du cadastre officiel de
la Paroisse de Saint-Andrews.
3. Une partie du lot numéro SIX
CENT NEUF (Ptie 609), du cadastre officiel de 1la
Paroisse de Saint-Andrews. Bornée vers 1l'ouest, le
nord-ouest, le nord et le nord-est par une partie
du lot 609 (ancienne ligne des hautes eaux de la
riviére Saint-André), vers l'est par une partie du
lot 609 (chemin McAdam) et vers le sud par une
partie du lot 609 (riviére Saint-André actuelle).

Mesurant deux cent vingt-deux

métres et trente-six centiémes (222,36m, soit
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729.5') le long de 1l'ancienne ligne des hautes eaux
dans sa limite ouest, nord-ouest, nord et nord-est,
six métres et cing centiémes (6,05m, soit 19.8")
dans sa ligne est, cent vingt-neuf métres et
quarante-sept centiémes (129,47m, soit 424.8') dans
sa ligne sud. Contenant en superficie 6 548,8
metres carrés, soit 70,490 pieds carrés.

4. Une partie du lot numéro SIX
CENT NEUF (Ptie 609), du cadastre officiel de 1la
Paroisse de Saint-Andrews. Bornée vers le nord par
une partie du lot 609 (rivieére Saint-André
éctuelle), vers l'est par une partie du lot 609
(chemin McAdam), vers le sud par le lot 608 et vers
l'ouest par une partie du lot 2, du cadastre de
Mirabel et par une partie du lot 609 (ancienne
ligne des hautes eaux de la riviére Saint-André).
Mesurant cent vingt-deux métres et quatre-vingt-un
centiémes (122,81m, soit 402.9') dans sa ligne
nord, trente-huit métres et treize centiémes
(38,13m, soit 125.1') dans une ligne est, cent
trente métres et quarante-six centiémes (130,46m,
soit 428') dans une autre ligne est, quarante et un
metres et guatre-vingt-dix centiémes (41,90m, soit
137.5") dans sa ligne sud, cent quatre métre set
quatre-vingt-quatre centiémes (104,84m, soit 344")
dans une ligne ouest, trente-neuf métres et
soixante-quatre centiémes (39,64m, soit 130') dans
une autre ligne ouest, trente-neuf métres et cing

centiémes (39,05m, soit 128.1") dans une autre
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ligne ouest. Contenant en superficie 13,790,5
métres carrés, soit 148,440 ﬁieds carrés.

5. Une partie du lot numéro SIX
CENT NEUF (Ptie 609), du cadastre officiel de la

Paroisse de Saint-Andrews. Bornée vers l'est par

-

une partie du lot 610I(chemin public désaffecté),
vers le sud par le chemin public désaffecté (sans
désignation cadastrale) et vers 1l'ouest par une
partie du lot 609 (chemin McAdam). Mesurant cent
guarante et un métres et vingt et un centiémes
(141,21m, soit 463.3"') dans sa ligne est, quarante-
deux métres et quatre-vingt-onze centiémes (42,91m,
soit 140.8') dans sa ligne sud, quarante métres et
guatre-vingt-quinze centiémes (40,95m, soit 134.4")
dans une ligne ouest, cent un métres et quarante-
huit centiémes (101,48m, soit 332.9') dans une
autre ligne ouest. Contenant en superficie 3011,9
métres carrés, soit 32,420 pieds carrés.

6. Une partie du lot numéro SIX
CENT NEUF (Ptie 609), du cadastre officiel de la
Paroisse de Saint-Andrews. Bornée vers le nord par
une partie du lot 609 (riviére Saint-André
actuelle), vers le nord-est par une partie du lot
609 (ancienne ligne des hautes eaux de la riviere
Saint-André), vers l'est par une partie du lot 612,
vers le sud par le chemin public désaffecté (sans
désignation cadastrale) et vers l'ouest par une
partie du lot 610 (chemin public désaffecté) et par
une partie du lot 609 (chemin McAdam) . Mesurant

neuf métres et trente-trois centiémes (9,33m, soit
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30.6') dans sa ligne nooord, soixante-dix-huit
métres et six centiémes (78,06m, soit 256.1') dans
sa ligne nord-est, cent soixante-quatre métres et
soixante-douze centiémes (164,72m, soit540.4') dans
sa ligne est, quatre-vingt-dix métres et trente-
sept centiémes (90,37m, soit 296.5') dans une ligne
sud, deux métres et cinquante-cing centiémes
(2,55m, soit8;4') dans une autr eligne sud, cent
soixante-sept métres (167m, soit 547.9') dans une
ligne ouest, trois métres et cinquante centiémes
(3,50m, soit 11.5') dans une autre ligne ouest,
trente-huit métres et quatre-vingt-dix centiémes
(38,90m, soit 127.6') dans une autre ligne ouest.
Contenant en superficie 15,372 métres carrés, soit

165,462 pieds carrés.

Tel que le tout se trouve
présentement, dont notamment sujet a une servitude
en faveur de Hydro-Québec publiée sous le numéro
94492 et sujet également A un bornage avec le lot

608 publié sous le numéro 186629.

3. Audit acte de vente, il y a
eu erreur quant a la désignation dudit immeuble,
car 11 faut tenir compte d'un acte d'échange
interven entre Richard Foucault et Ferme Desdion
S.e.N.C. tel que regu devant Me Yves Boutin,
notaire, le 3 octobre 1997 et publié i Argenteuil

sous le numéro 285493,



4. La correction suivante doit
par conséquent &tre apportée audit acte de wvente:

IL Y AURAIT LIEU DE REMPLACER
LA DESIGNATION DECRITE AUDIT ACTE PUBLIE A
ARGENTEUIL SOUS LE NUMERO 289508 ET A DEUX-
MONTAGNES SOUS LE NUMERO 389513 PAR LA SUIVANTE,

SAVOIR: -

Désignation
1. Les lots numéros CINQ, SIX,
HUIT et DIX-SEPT de la subdivision officielle du
lot originaire numéro DIX-HUIT (18-5, 18-6, 18-8,
18-17), du cadastre officiel de Mirabel.
2. Le lot numéro DEUX de la
subdivision officielle du lot originaire numéro SIX
CENT VINTGT-DEUX (622-2), du cadastre officiel de
la Paroisse de Saint-Andrews.
3. Une partie du lot numéro SIX
CENT DIX-HUIT (Ptie 618), mesurant soixante-dix
pieds (70') le long de sa limite est, gquatre-vingt-
dix pieds (90') le long de sa limite sud-ouest et
soixante-dix pieds (70') 1le long de sa limite nord.

Ladite partie é&tant bornée
vers l'est par une partie du lot.617, vers le sud-
ouest par le lit de la riviére Saint-André montré a
l'originaire et vers le nord par une partie du lot
618 étant la riviére Saint-André

Le tout contenant en

superficie 2450 pieds carrés.
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4. Une partie du lot numéro SIX
CENT NEUF (Ptie 609), du cadastre officiel de la
Paroisse de Saint-Andrews. Bornée vers 1l'ouest, le
nord-ouest, le nord et le nord-est par une partie
du lot 609 (ancienne ligne des hautes eaux de la
riviére Saint-André), vers 1l'est par une partie du
lot 609 (chemin McAdam) et vers le sud par une
partie du lot 609 (riviere Saint-André actuelle).
Mesurant deux cent vingt-deux
métres et trente-six centiémes (222,36m, soit
729.5') le long de l'ancienne ligne des hautes eaux
dans sa limite ouest, nord-ouest, nord et nord-est,
six métres et cing centiémes (6,05m, soit 19.8")
dans sa ligne est, cent vingt-neuf métres et
quarante-sept centiémes (129,47m, soit 424.8") dans
sa ligne sud. Contenant en superficie 6 548,8
métres carrés, soit 70,490 pieds carrés.
5. Une partie du lot numéro SIX
CENT NEUF (Ptie 609), du cadastre officiel de la
Paroisse de Saint-Andrews. Bornée vers le nord par
une partie du lot 609 (riviére Saint-André
actuelle), vers l'est par une partie du lot 609
(chemin McAdam), vers le sud par le lot 608 et vers
1'ouest par une partie du lot .2, du cadastre de
Mirabel et par une partie du lot 609 (ancienne
ligne des hautes eaux de la riviere Saint-André) .
Mesurant cent vingt-deux métres et quatre-vingt-un
centiémes (122,81m, soit 402.9') dans sa ligne
nord, trente-huit métres et treize centiémes

(38,13m, soit 125.1') dans une ligne est, cent
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trente métres et quarante-six centiémes (130,46m,
solt 428') dans une autre ligne est, guarante et un

métres et quatre-vingt-dix centiémes (41,90m, soit

137.5"'") dans sa ligne sud, cent guatre métre set
quatre-vingt-quatre centiémes (104,84m, soit 344")
dans une ligne ouest, trente-neuf métres et

soixante-quatre centiémes (39,64m, soit 130') dans
une autre ligne ouest, trente-neuf métres et cing
centiémes (39,05m, soit 128.1') dans une dutre
ligne ocuest. Contenant en superficie 13,790,5
métres carrés, soit 148,440 pieds carrés.

6. Une partie du lot numéro SIX
CENT NEUF (Ptie 609), du cadastre officiel de 1la
Paroisse de Saint-Andrews. Bornée vers 1l'est par
une partie du lot 610 (chemin public désaffecté),
vers le sud par le chemin public désaffecté (sans
désignation cadastrale) et vers 1'ouest par une
partie du lot 609 (chemin McAdam). Mesurant cent
quarante et un métres et vingt et un centiémes
(141,21m, soit 463.3') dans sa ligne est, quarante-
deux métres et quatre-vingt-onze centiémes (42,91m,
soit 140.8') dans sa ligne sud, quarante métres et
quatre-vingt-quinze centiémes (40,95m, soit 134.4")
dans une ligne ocuest, cent un métres et quarante-
huit centiémes (101,48m, soit 332.9') dans une
autre ligne cuest. Contenant en superficie 3011,9
métres carrés, soit 32,420 pieds carrés.

7. Une partie du lot numéro SIX
CENT NEUF (Ptie 609), du cadastre officiel de 1la

Paroisse de Saint-Andrews. Bornée vers le nord par
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une partie du lot 608 (riviére Saint-André
actuelle), wvers le nord-est par une partie du lot
609 (ancienne ligne des hautes eaux de la riviére
Saint-André), vers 1l'est par une partie du lot 612,
vers le sud par le chemin public désaffecté (sans
désignation cadastrale) et vers 1l'ouest par une
partie du lot 610 (chemin public désaffecté) et par
une partie du lot 609 (chemin McAdam). Mesurant
neuf métres et trente-trois centiémes (9,33m, soit
30.6"') dans sa ligne nord, soixante-dix-huit métres
et six centiemes (78,06m, soit 256.1') dans sa
iigne nord-est, cent soixante-quatre métres et
soixante-douze centiémes (164,72m, soit540.4') dans
sa ligne est, quatre-vingt-dix métres et trente-
sept centiémes (90,37m, soit 296.5') dans une ligne
sud, deux métres et cinguante-cing centiémes
(2,55m, soit8.4') dans une autr eligne sud, cent
soixante-sept métres (167m, soit 547.9') dans une
ligne ouest, trois métres et cinguante centiémes
(3,50m, soit 11.5"') dans une autre ligne ouest,
trente-huit métres et quatre-vingt-dix centiémes
(38,90m, soit 127.6') dans une autre ligne ouest.
Contenant en superficie 15,372 métres carrés, soit
165,462 pieds carrés.

SAUF ET A DISTRAIRE cette

partie dudit lot SIX CENT NEUF (PTie 609) cédée a
Ferme Desdion S.E.N.C. par acte d'échange publié 3
Argenteuil sous le numéro 285493 et décrite comme

suit:-
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"Un certain morceau de terre
connu et désigné aux plén et livre de renvoi
cfficiels de la Paroisse de Saint—Andrews, comme
étant une partie du lot numéro SIX CENT NEUF (Ptie
609), mesurant dix-neuf pieds et huit dixiémes
(19.8") le long de sa limite est, guatre cent
vingt-quatre pieds et huit dixiémes (424.8') le
long de sa limite sud et une distance totale de
sept cent wvingt-neuf ©pieds et «cing dixiémes
(729.5") le long de ses limites ouest et nord-est.

Ladite partie de lot étant
bornée vers 1l'est par un chemin public é&tant 1le
chemin McAdam, vers le sud par une partie du lot
609 étant la riviére Saint-André, vers 1'ouest et
vers le nord-est par le 1lit de la rividre Saint-
André montré & l'originaire.

Le tout contenant en
superficie 70,490 pieds carrés.

FIN DE LA PARTIE DISTRAITE.

Tel que le tout se trouve
présentement, dont notamment sujet & une servitude
en faveur de Hydro-Québec publiée sous le numéro
94492 et sujet également & un bornage avec le lot

608 publié sous le numéro 186629.

Les parties aux présentes
conviennent de plus que toutes les autres clauses,
stipulations et conditions énumérées audit acte

publié¢ & Argenteuil sous le numéro 289508 et a

Deux-Montagnes sous le numéro 389513 demeurent inchangées.
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EN CONSEQUENCE, les parties
aux présentes requiérent 1'Officier de la publicité
des droits de la circonscription fonciére
d'Argenteuil et de Deux-Montagnes de faire dans ses
registres les dinscriptions nécessaires afin gue

plein effet soit donné a la présente correction.

LOI CONCERNANT LES DROITS SUR

LES MUTATIONS IMMOBILIERES

Les parties déclarent que le
présent document constitue un avis de correction
sans incidence sur la Loi concernant les droits sur

les mutations immobiliéres.

DONT ACTE & MIRABEL sous le

NUMETo CINQ MILLE SEPT CENT QUARANTE-SIX (5746)-===========

------------- des minutes du notaire
soussigné.

LECTURE FAITE, les parties

signent en présence du notaire soussigné.

TRANSPORT RICHARD FOUCAULT

[N

JAC S TREYELAY, Notaire.

COPIE CONFO R( ;
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L‘AN MIL NEUF CENT QUATRE-

| CPTAQ.

VINGT-QUINZE
|
CE cing avril

DEVANT Me DANIELLE LAFLEUR,

Notaire & St-Benoit (MIRABEL),
|

COMPARAISSENT: -

ouer roucaurt, N

résidant au

I Date de naissance:

Lieu de naissance:

ci-apnés nommé: "LE VENDEUR"

ET
; cuisiaIN roucauLt, NG
. I -c-icant o) [

Date de naisgance:

Lieu de naissance:
Ci-aprés nommé: "L’ACQUEREUR"
LESQUHLS font les déclarations et
conventions suivantes, savoir:
OBJET |DU CONTRAT
Le vendeur vend a 1l’acquérenr, ce

acceptant, avec garantie légale, libre de toutes charges,

priviléges et hypothéques, sauf ce que mentionné aux

| présentes, l’immeuble suivant, savoir:

PP B ‘
i désignation |

|
officielle du lot originaire numéro DIX-HUIT (18-10), du
1
]
cadastre officiel de Mirabel. i

|

|

; Le lotinuméro DIX de la subdivision !
|

!

!
SANS éATISSE DESSUS ERIGEE.

5 Tel que le tout se trouve i

présentement, avec toutes les seryitudes actives et pasgives,

apparentes ou occultes, attachées audit immeuble, sans

exception ni réserve de la part d

ORIGL

u vendeur.

NE. DU.DROIT.DE. _PROPRIETE _. .




Lé .;éﬁdégf‘ﬂésf. propriét;ire de
l’immeuble pour l’'avoir acquis de éalma Girard, par acte de
vente publié au bureau de la publici%é des droits de la
circonscription fonciére de DeuxtMontagnes le ler juin 1987
sousg le numéro 264185,

DOSSIER DES TITRES

Le vendeur ne s’engage & fournir a
l'acquéreur que les titres en sa jpossession.

POSSESSION

L’acquéreur sera propriétaire de

1’immeuble présentement vendu & rompter des présentes, avec

|

TRANSFERT DES RISQUES (ART.S950 ET

possession et occupation en date |des présentes.

1456 ET alL,. 2 C.c.Q.) J

Les parties conviennent que
nonobstant la date de délivrance de 1l'immeuble, l1l‘acheteur en
assume les risques de perte & compter de la date des présentes
(art. 1456 al. 2 C.c.Q).

DECL TIONS DU VENDEUR

Le veqdeur fait les déclarations
suivantes et s’en porte garant:

L’'immeuble est 1libre de tous
priviléges, redevances, hypothégues ou charges quelccngues;

Touted les taxeg, cotisations et
répartitions fonciéres, générales et spéciales, échues, ont
été payées sans subrogation.

I1 n’'la regu aucun avis d‘une
autorité compétente a l’'effet |que 1’immeuble n‘est pas

.

conforme aux lois et réglements gn vigueur;

Il estjun résident canadien au sens
de la Loi de 1’'Impdt sur le Revenu et au sens de la Lci sur
les Impdts et n’a pas l'intention de modifier telle résidence.
Le vendeur fait cette déclaration solennelle 1la <croyant
conscilencieusement vraie et sachant qu‘elle a la méme force et
le méme effet que si elle était flaite sous s=serment en vertu

de la Loi sur la Preuve au Canadg.
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Il transfert, assigne et subroge

l‘acquéreur dans tous les droits litigieux qu‘il pourrait

posséder ou prétendre avoir daps 1’immeuble présentement

vendu, relativement & 1'é&valuation municipale de la propriétée,

pendant la période au cours de| laquelle le vendeur était

propriétaire dudit immeuble.

Tous qroits de mutation affectant

ledit immeuble ont été acquittés auprés des autorités

concernées.

DECLARATIONS DU VENDEUR RELATIVEMENT A LA _TPS ET LA TVO

Le vendeur déclare gque ledit

immeuble n’était pas immédiatement avant la signature des

présentes ou immédiatement avant |[la date de possession dudit

terrain une immobilisation du vendeur utilisée principalement

dans son entreprise, que la vente|n’est pas etffectuée dans le

cadre de son entreprise, gque la Frésente vente ne constitue

pas une ouverture commerciale, que le vendeur ne fait pas

commerce dfachat et de vente de |terrains et finalement, le

vendeur n‘a pas fait le choix| de rendre la transaction

taxable.

Le vendeur faisant cette

déclaration solennelle la croyant|consciencieusement vraie et

sachant qu’elle a la méme force ‘et effet que si elle é&tait
|

faite sous serment en vertu de la Loi sur la preuve au Canada.

En conséquence, la présente vente
est exonérée selon les dispositions de la Loi sur la taxe de

vente du Québec (T.V.Q.) et la; taxe sur les produits et

services (T.P.S.).
OBLIG
En co
vente, l‘acquéreur s‘oblige a:

Payer

et répartitions fonciéres,

proportion de celleg-ci pour l-‘arn

présentes, et aussi payer, & comp

les versements en capital et inté

échues et & échoir,

TIONS DE L‘ACQUEREUR

hsidération de la prégente

toutes les taxes, cotisations
y compris la
née courante, & compter des
ter de cette méme date, tous

r&ts 4 échoir sur toutes les
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taxes spéciales imposées

4

et e e 4 4 2 . - T e

é&ant“;”>gé;;, dont le paiement est
réparti sur plusieurs années.

Prendde 1’immeuble présentement
vendu dans son état actuel, déclarant 1‘avoir vu, visité - le
bien connaltre- et en atre satisfait et avoir vérifié lui~méme
auprés des autorités compétentes que 1a destination qu’il
entend donner a 1’immeuble est conforme aux 1ois et ré&glements
en vigueur.

Prendre ledit immeuble sujet a tous
les réglements de zonage et & ltous réglements municipaux
pouvant 1raffecter et ce, 3 l’entilére exonération du vendeur.

supporter toutes les gervitudes
actives et passives, apparentes ou occultes, attachées audit
immeuble;

Payer les frais et honoraires des
présentes, de leur inscription a% bureau de la publicité des
droits de 1la circonscription f nciére et des copies pour
toutes les parties.

PRIX

Cette [vente est faite pour le prix
de VINGT-TROIS MILLE SEPT CENT DOLLARS ($23,700.00), le
vendeur faisant par les présentij remise & titre de don a

1‘acheteur de ladite somme, dont QUITTANCE GENERALE, TOTALE ET

FINALE.

CLAUSE DE REAJUSTEMENT DU PRIX

vu le lien de dépendance entre les
parties, il est entendu et convepu qu’il est de 1’intention
des parties drapporter les piens di-dessus a leur juste valeur
marchande établie par les autoriltés fiscales. Ainsi, si la
juste valeur marchande établie pa 1esdites autorités fiscales
a pour effet de rendre insuf isante ou trop grande la
contrepartie remise par la partje qui apporte tels biens,
comme suit:

cette contrepartie sera réajusté

la juste valeur marchande

4 - P e\

e
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la contrepartie pour tel bien, led
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augmenter, selon le cas, le montan
augmenter le montant de toutes le

b) si

parties pourront émettre ou
t de tout billet ou pourront
8 parts en contrepartie.

la juste valeur marchande

d’un bien établie par les autorités fiscales rend trop grande

la contrepartie, 1la différence

réduction équivalente de tout bil
Par une réduction de la valeu:
contrepartie.

c) Le
transférés pourra également é&tre
susmentionnés affectent la somme

Les pa
désirent que le présent apport so;:
du paragraphe 97 de 1la

(2)

correspondants de la Loi sur les

Sera compensée par une

let émis en contrepartie ou

© des parts transmises en

cofit fiscal des Dbiens

rajusté si les rajustements
convenue.

rties déclarent qu’ils

Lt régi par les dispositions
des articles

L.I.R. et

Impbts. En conségquence, les

comparants ont convenu'd’apportTr lesdits biens ci-dessus

énoncés ou la somme convenue te

Nonobstant ce qui précéde, sril

lle que ci-dessus décrite.

n‘y a pas de part émise en

contrepartie de l’apport d’un bien,

cet apport soit

régi par le paragraphe 97 {1) L.I.R.

les parties désirent que

et son

correspondant de la Loi sur l’Imgét.

L. .
Les parties conviennent de

signer

tous documents et de faire toutes choses requise pour donner

effet a4 ce contrat et, notamment,

ais sans restriction, de se

conformer aux dispositions du Bulletin d’interprétation du

Ministére du Revenu IT-169 daté

u 6 aolt 1974 se rapportant

d la clause de rajustement de prilx susdite.

Au ca

‘ou les autorités fiscales

présenteraient ou se proposeraient de présenter une cotisation

différente basée sur le fait que 1

biens vendus différerait de

stipuleée,

telle cotisation ou de la contester,

les parties se réservdnt 1le droit d’accepter

juste valeur marchande des
4 considération ci-dessus
une

et, dans ce dernier cas,

les parties seront liés par la décision de toute cour ou tout

tribunal compétent gui déterminera la juste valeur marchande







MENTiC
Les
1lracquéreur,
compétentes, et notamment auprés

St-André d'Argenteuil au sujet d

N CONCERNANT LA LOI 125

parties et notamment

déclarent s‘étre infiormées auprés des autorités

je l‘inspecteur municipal de

g réglements municipaux, vy

compris ceux de construction, congernant ledit immeuble et/ou

lesdits lots, en relation not
1’aménagement et l‘urbanisme (Loi
les opérations cadastrales et le
regard des 1lots, et déclare
relativement aux dispositions

Protection du Territoire Agricole

ETATS
MATRIM
Ledit
marié en premiéres noces & Dame
régime de la sgéparation de biens
regu devant Me Beaudoin,

déclare de plus que son &tat civ]

n‘ont été et ne sont l‘objet d‘a

rrlatives

notaire|,

Camment la Loi sur

2
125) et ses conséquences sur

avec

8 permis de construction en

également s’'étre informé

a la Loi sur 1la

(Loi 90).

CIVILS ET REGIMES

ONIAUX

Omer Foucault déclare étre
Réjeanne Filion, sous le

sulvant contrat de mariage
le 6 septembre 1957. Il

1l et son régime matrimonial

cun changement.

Ledit Ghislain Foucault déclare




8tre majeur et célibataire, pour| n'avoir jamais contracté
mariage.

—

——

——

\

\
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DROITS MUNICIPAUX SUR LES MENTIONS
EXIGEES EN VERTU DE

L’ARTICLE 9 DE LA LOI CONCER-
NANT LES DROITS SUR LES
MUTATIONS IMMOBILIERES

Le véndeur et 1l’acquéreur aux
présentes, ci-aprés nommés "le cédant" et "le cessionnaire”
aux fins de la présente déclagation, dans le but de se
conformer aux prescriptions de |la Loi ci-dessus relatée,
établissant et reconnaissent les faits et les mentions

suivantes: l

|
1. Le vendeur omer FOUCAULT déclare

avoir sa résidence principale a 1’adresse suivante: _

2. L acquyéreur ghislain FOUCAULT

déclare avoir sa résidence principale a l’adresse suivante:

3. L‘immeuble est situé dans la
municipalité de la/Paroisse de Saint—Andre d'Argenteuil;

4. Le montant de la contrepartie pour
le transfert de 1’immeuble, selon |[le cédant et le cessionnaire

est de: $23,700.00;

5. Le moptant constituant la base
d’imposition du droit de mutatipn, selon le cédant et le
cessionnaire est: $23,700.00;
6. Le montant du droit de mutation est
de : $118.50;
7. Le cessionnaire est le fils du
cédant. Le cessionnaire bénéficie, en conséquence, de
1’exonération du paiement du droiti de mutation, en application

du paragraphe d) de l‘article 20 de la dite Loi.




|
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<& BANIELLE LAFLEUR,

DONT ACTE & St-Benoit (MIRABEL),

sous le numéro SEPT MILLE QUARANTE-HUIT (7048)-===-—=====7-

"""""""""""""" des mihutes du notaire soussigné.

LECTU?E FAITE, les parties signent

en présence du notaire soussigné.

onier ﬂoucault

ain Foucault
DECLA[ TION D’ATTESTATION
Je soussignée, Danielle Lafleur,[atteste que:
1. J’ai veérifié 1l‘identité, la gualité et la capacité des
parties aux présentes; 1
2. Le document traduit la volonté exprimée par les parties;
Attesté i Mirabel (Saint-Benoit),
le cing avril |
mil neuf cent quatre-vingt-quinze.
NOM: Danielle Lafleur {
QUALITE: notaire [
ADRESSE: 4010 rue St-Jean Baptiste,
Mirabel (St-Benoit), Québec

JON IKO
it
N%:é/%e.

COPILE CONFORME
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L'AN MIL NEUF CENT QUATRE -~
VINGT-QUINZE,

CE s3ix avril

DEVANT Me DANTELLIZ LAFLEUR,
Notaire & St--Benoit (MIRABEL),
COMPARAISSENT: —

LA CORPORNTION MUNICIPALE 19) HER WY

PAROISSE DE SAINT-ANDRE D’ ARGENTEUIL, corporation légalement

constituée ayant le siége social de ses affaires au 10 rae de
la Mairie (C.P. 179), & St-André Est (Rrgenteuil}), prévince de
Québec, JOV IXO, ici représentée par Lucien Durocher, maire
et Nancy Le Moyan, segrétaire-trésoriére, dament autorisés aux
présentes en vertu d’une résolution de ladite corporation
municipale, adoptée lors dfune géance tenue le 3 mai 1993
(résolution numéro 09R-05-93); dont copie certifiée conforme
de ladite résolution demeure annexée a la minute des préaentes
aprés avoir é&té reconnue véritable par lesdits mandataires et
dontresignée par eux, en présence du notaire soussigné, pour
identification;

ci--aprés nommée: "LE VENDEUR"

ET

TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC. ,

corporation légalement conatituée en vertu de la loi sur les
sociétés par actions, en date du 15 octobre 1986 ayani: son
siége social au 42 - 7e Avenue de Launais, & Oka, Queébec, JON
IEO, ici représentée par Richard Foucault, son prégident,
diment autoriséd aux présente en vertu d'une résolution du
conseil d‘administration adoptée lors d’une séance tenue le
ler décembre 1994; laquelle demeure annexée & l’original des
présentes, aprés avoir été signée par les parties, pour

identification, en présence du notaire scussigné;

Ci-aprés nommée: “L‘ACQUEREDR"
LESQUELS font les déclarations et

conventiong suivantes, savoir:



OBJET DU CONTRAT

Le vendeur vend & l‘acquéreur, ce
acceptant, sans garantie légale, s=auf celle de ses faits
personnels et aux risques et périls de:l’acheteur, libre de
toutes charges et hypothéques, 1l‘'immeuble suivant, savoir:

désignation

Une partie du lot numéro SIX CENT
SEPT (Ptie 607), du cadastre officiel de la Paroisse de Saint-
Andrews, située dans la Municipalité de la Paroisse de Saint-
André-d’Argenteuil, décrite dans une description technique
préparée par GILLES MADORE, arpenteur-géométre, en date du 28
juin 1993, minute numéro 9741, dossier 8903; laquelle demeure
annexée a l’original des présentes, aprés avolir été signées par
les parties, pour identification, en présence du notaire
soussigné.

Etant l‘emprise de l’ancien chemin
de fer traversant toute la largeur de ce lot. Bornée vers le
nord par une partie du lot 607 propriété de Réjeanne Filion
selon l’acte enregistré sous le numéro 232551, vers l‘est par
le lot 100 du cadastre de la Paroisse de Saint-~-Hermas, vers le
sud par une partie du lot 607 propriété de Réjeanne Filion
selon l‘acte enregistré sous le numéro 232551, vers le sud-
ouest par le lot 606 (rue Lalande).

Mesurant environ cent quatre-vingt-
treize métres et quatre-vingt-cing centiémes (193,85%m, soit
636 pi) dans sa ligne nord, trente métres et quarante-huit
centiemes (30,48m, soit 100 pi) de largeur dans ses lignes est
et sud-cuest, environ cent soixante-seize métres et soixante-
dix-huit centiémes (176,78m, soit 580 pi) dans sa ligne sud.
Contenant une superficie approximative dé cing mille six cent
quarante-huit métres carrés et cing dixiémes {5648,5 m.c, soit

60,800 p.c.).



Tel Gue le +=out se trouve

présentement, avec toutes leg serTitudes actives et pasaives,
apparentes ou occultes, attac%ées audit immeuble, sans
exception ni réserve de la part du vendeur.

Les parties déclarent que ledit lot
présentement vendu est adjacent & l‘immeuble appartenant déja
4 l’'acqguéreur.

ETABLISSEMENT DE FPROPRIETE

Le vendeur est propriétaire de
1'immeuble pour l’avoir acgquis deECompagnie de Chemins de Fer
Nationaux du Canada/Canadian National Railways, par acte de
vente regu devant le notaire sous?igné le 10 novembre 1993 et
publié au bureau de la pubiicité des droits de la

circonscription fonciére d’Argenteuil sous le numéro 267055 et
1

au bureau de la publicité des droits de la circonscription
!

" fonciére de Deux-Montagnes sous #e numéro 343343.

DOSSIER DES TITRES
: .

\ N L
Le vendeur ne s‘engage a fournir a

1l’acquéraur aucun titre. ]

POSSEéSION

L'achéreur sera propriétaire de
1‘immeuble présentement vendu & compter desg présenteg, ivec

possession et occupation en date |des présentes.

DECLARATIONS DU VENDEUR

Le vendeur fait les déclarations
suivantes et s’en porte garant:
L’immeuble est libre de toutes
hypothéques quelconques;

I1 n‘a regu aucun avis d’'une

autorité compétente & l'effet [que 1‘’immeuble n’est pas
conforme aux lois et réglements en vigueur;

Il est une corporation canadienne
au sens de la Loi de l’Impét sur le Revenu et au sens de la
Loi sur les Impdts et n’a pas l’intention de modifier telle
résidence. Le vendeur failt cette déclaration solennelle la

croyant consciencieusement vraie et gachant qu‘elle a La méme
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force et le méme effet que si elje était faite sous serment
en vertu de la Loi sur la Preuveiau Canada.

Tous ﬁroits de mutation affectant

ledit immeuble ont é&té acquiﬁtés auprés des autorités
concernées.
Le vegdeur ne garantit aucunement
les mesures ou superficie, de méme qu’il ne peut certifier
qu‘il n‘existe pas de servitudes sur ledit lot. Cependant,
le vendeur déclare qu’il n’a consenti aucune servitude depuis
qu’il a acquis ledit immeuble.

~——

\

~

\\
DECLARATIONS DU VENDEUR RELATIVEMENT A LA TPS ET LA TVQ

La érésente transaction est
taxable. En méme temps que les présentes et inclus dans le
prix de vente, l’acquéreur paie la somme de $29.13 pour la
taxe sur les produits et servicés (T.P.S.) et la somme de
$17.81 pour la taxe de vente du Québec (T.V.Q.).

Cepengant, lracquéreur déclare
avoir les numéros de T.P.S. et de T.V.Q. suiyants,‘savoir:
124706458 et 1002950347.

En conséquence, ce dernier pourra
réclamer, si éligible, & toutes autorités concernées, les
crédits pour intrants.

OBLIGATIONS DE L‘ACQUEREUR

En coTsidération de la présente
vente, l’acquéreur s’'oblige a:

Payertouteslestaxes,cotisations

et répartitions fonciéres, échues et a échoir, y compris la
proportion de celles-ci pour l’aqnée courante, 4 compter des
présentes, et aussi payer, a compLer de cette méme date, tous
les verscments en capital et intéréts & échoixr sur toutes les

taxes sp3ciales imposées avant ce jour, dont le paiement est

réparti sur plusieurs années. o B U
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avoir été signée par les parties, pour identification, en
)

présence du notaire goussigné.
L’acquéreur déclare qu’il n’est pas
non résident québécois au sens de la Lol sur l'acquisition des

terres agricoles par les non résidents.

EREPARTITIONS

Les parties déclarent gu’aucune
répartition d’usage ne sera faite en date des présentes et
s’en déclarent satisfaites. L'aéquéreur reconnait cependant

qu’un nouveau compte de taxes sera émis par les autorités

concernées & compter des présentes.

DECLARATION RELATIVE A LA TOI

CONCERNANT LES DROITS SUR LES

TRANSFERTS DE TERRAINS

\
L'acquéreur déclare résider au
|

|
canada au sens de la Loi concernant les droits sur les

transferts de terrains.

MENTION CONCERNANT LA LOI 125

Les parties et notamment
1l'acquéreur, déclarent s’étre informées auprés des autorités
compétentes, et notamment auprés de l’inspecteur municipal de
la Paroisse de Saint-André dYArgenteuil au gujet des
réglements municipaux, Yy compris ceux de construction,

concernant ledit immeuble et/ou| lesdits lots, en relation

notamment avec la Loi sur 1l'aménagement et 1l’urbanisme (Loi
125) et ses conséguences sur les opératiéns cadastrales et les
permis de construction en regard des lots, et déclare
également s’étre informé relativement aux dispositions
relatives a la Loi sur la Protection du Territoire Agricole
(Loi 90).

DROITS MUNICIPAUX $UR LES MENTIONS

EXIGEES EN VERTU DE

L'ARTICLE 9 DE LA LOI CONCER:-

NANT LES DROITS SUR LES

MUTATIONS IMMOBILIERES




Le vendeur et 1'acquéreur aux
présentes, ci-aprés nommés "le cédant" et "le cegsionnaire”
aux fins de la présente déclagation, dans le but de se
conformer aux prescriptions de la Loi ci-dessus relatée,
&tablissent et reconnaissent les faits et les mentions
suivantey:

1. Le yendeur LA CORPORATION
MUNICIPALE DE LA PAROISSE DE ST-—ANDRE D'ARGENTEUIL déclare
avoir sa résidence principale é_lkadresse suivante: 10 rue de

la Mairie (C.P. 179), & Sst-André Est (Argenteuil), province de
1

Québec, JOV IXO; !
!

2. L‘acquéreur TRAMNSPORT RICHARD
|

FOUCAULT TNC. — déclare avoir| sa résidence principale &
|
|

_1l'adresse suivante: 42 - 2e Avenue De Launais, Oka, Québec,
JON IEO;

|
3. L’imm%uble est situé dans la

municipa.ité de la paroisse de Sé—André d’Argenteuil;

4. Le montant de la contrepartie pour
le transfert de 1’immeuble, selon jle cédant et le cessionnaire
est de: $463.13;

5. Le moPtant constituant 1la base
d’impusition du droit de mutatiBn, gselon le cédant et le
cegsionnaire est: $463.13;

6. Le montant du droit de mutation est
de : $2.31;

7. Le montant de la contrepartie
donnée en considération du trénsfert de 1‘'immeuble est
inférieur & la somme de $5,000.00i Le ceseionnaire bénéficie
en congéquence de l’exonératioﬂ‘ du paiement du droit de

mutation, en application du paradraphe a) de l'article 20 de

ladite Loi.



DONT ACTE & St-Benoit (MIRABEL),

sous le numéro SEPT MILLE CINQUANTE ET UN (7051)-———=—=—===

——————————————————————————— des minutes du notaire soussigné.

LECTURE FAITE,

en présence du notaire soussigné.

les parties signent

LA CORPORATION MUNICIPALE DE LA
PAROISSE DE SAINT-ANDRE

D*ARGENTEUIL

PAR: \\\/2454 2 /ﬂ ALt B

m\.\&g&&&%&d&\c\%f\&&,\m\
‘ N

TRANSROR?,RIC

s
Qﬁv/"? s

FOUCAULT

T e

RICHARD FOUCAULT

DECLARATION D‘ATTESTATION

Je sousgignée, Danielle Lafleur, |atteste que:

1. Jrai vérifié l'identité, la
parties aux présentes;

ualité et la capacité des

2. Le document traduit la volonté exprimée par les parties;

~

Attesté & Mirabel (Saint-Benoit),
le six avril

mil neuf cent quatre—vingt—jubiga~

NOM: Danielle Lafleur
QUALITE: notaire

ADRESSE: 4010 rue St-Jean Baptiste,
Mirabel (St-Benoit), Québec

JON IKO )
_____ ot ?éf/// '

DANIELLE LAFLEUR, Notaire.
COPIE CONFORME

e

e N
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MUNICIPALITE DE SAINTANDRE-D ARGENTEVIL
10, rue de la Mginie
\ | ‘/ Saintﬂnd'ré—d’ﬂrgenteuif (Québec) J0V 1X0

Tilluges Tittoresqurs
Saint-Andreé-d’Argenteuil, le 17 juin 2005

Source St-André Inc.
15, St-Sulpice Ouest
Oka (Québec)

JON 1EO

Objet : Remerciements

Monsieur Foucault,

La Municipalité de Saint-André-d’Argentetjil tient & vous remercier trés sincérement
pour le don de 450 000 litres d'eau de consommation que vous avez fourni les 9 et 13
juin 2005. '

Sachez M. Foucault que ce geste f(t grandement apprécie et trés'\[gtile afin de palier au
manque d'eau durant la recherche d'une fuite majeure particulierement difficile a
localiser sur le réseau municipal.

Grace a votre aide, les usagers du service d'aqueduc n'ont pas été prives d'eau ala
consommation. Soyez assuré M. Foucault que Source St-André Inc. sera dorenavint
reconnu par le Conseil municipal a titre de partenaire corporatif.

Veuiliez agréer, M. Foucaulit, l'expressioh de nos sentiments distingués.

Directrice générale et

Téléphione : (450) 537-3527
Télécopieur : (450) 537-1565
Courriel: [, roquebrune@saintandredargenteutlca










TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC,

15, RUE ST-SULPICE QUEST

-~

140N
OKA;QG; JON-1E0

r\ ‘Mj“anmu;oi ‘
th\/\‘\: (1) S—TA‘&&A: &[ " : .

4

o %@M&gcc : A




|

2
R
T
k.

=
g

g

-
>
o

- ,'-"/

B o : Il Secteur demandé
Intervention: 346836 Echelle 1:1800 Commission de protection . . -t
Saint-André-d'Argenteuil (M) 76008

|| Zone non agricole
du territoire agricole du Québec 3
Photo # Q07-023-047 Prise de vue : 2007-06-23  Impression : 2009-03-23 10:44:15 e &

[ Exclusion
I nclusion




)
o
7]
0,
o
L
w
R
D
o]
w
»
|
Y
('Da
0
o
-

Bl Secteur demandé
| Zone non agricole

isntervennon: 346836 Echelle 1:1800 Commission de protection - i
pilnt-André-d Argenteuil (M) 76008 du territoire agricole du Québec B Exciusion
oto # Q07-023-047 Prise de vue : 2007-06-23  Impression : 2009-03-23 10:45:12 : v B 'nclusion




Il secteur demande
[ ] Zone non agricole

Mites20 40

| Intervention: 346836 Echelle 1:1800 Commission de protection )
Saint-André-d'Argenteuil (M) 76008 du territoire agricole du Québec - Exclusion
Photo # Q07-023-047 Prise de vue : 2007-06-23  Impression : 2009-03-23 10:44:15 B nclusion




Longueuil, le 17 novembre 2006
RECOMMANDE

PREAVIS
Article 14.1 - Loi sur la protection du
territoire et des activités agricoles

Transport Richard Foucault inc.

a/s de Monsieur Richard Foucault, président
15, rue Saint-Sulpice Ouest

Oka (Québec) JON 1EOQ

Monsieur Alain-Robert Sarrazin

]

I

OBJET : Dossier . 346836
Lot rénové . 3227 386
Cadastre . Cadastre du Québec
Circonscription fonciere :  Deux-Montagnes
Superficie visée : 0.1998 hectare
Municipalité . Saint-André-d'Argenteuil
MRC . Argenteuil

Messieurs,

Nous constatons une utilisation a des fins autres que I'agriculture concernant les
lieux mentionnés en rubrique et situés en zone agricole.

En effet, Transport Richard Foucault inc. est propriétaire d’'une partie du lot 18-6 du
cadastre de Mirabel, circonscription fonciere de Deux-Montagnes, au terme d’un
acte intervenu devant M® Jacques Tremblay, notaire, le 8 juillet 1998, faisant partie
de ses minutes sous le numéro 5324 et dont une copie a été publiée au bureau de la
publicité des droits pour la circonscription fonciére de Deux-Montagnes, le 9 juillet
1998, sous le numéro 389 513.

Depuis la rénovation cadastrale, cet emplacement est désormais désigné comme
étant le lot 2 049 843 du Cadastre du Québec, circonscription fonciere de Deux-
Montagnes; ce dernier lot ayant été aussi remplacé a compter du 20 mai 2004 par le
numéro de lot 3 327 386 du Cadastre du Québec, circonscription fonciere de Deux-
Montagnes.

.12



Dossier 346836 Page 2
Transport Richard Foucault inc.

Il apparait qu’une partie du batiment agricole qui s’y trouve a été aménagé a des fins
résidentielles comportant une table, deux chaises et un lit, alors que dans le reste du
batiment, il y a entreposage d’une roulotte, de bois d’ceuvre, de palettes de bois, de
meubles, de chaises, d’'un climatiseur, de pneus et autres objets hétéroclites, sans
droits ni autorisation de la Commission.

Les gestes reprochés constituent une contravention a l'article 26 de la Loi sur la
protection du territoire et des activités agricoles (L.R.Q., c. P-41.1) qui interdit, en
zone agricole, l'utilisation d’un lot a des fins autres que l'agriculture @ moins de
pouvoir invoquer un droit prévu a la loi ou aux réglements ou d’avoir préalablement
obtenu une autorisation de la Commission. Puisque vous ne pouvez vous prévaloir
d’aucune exception a cette regle, vous devez cesser immediatement.

Nous avons regu mandat de vous aviser qu'au terme d'un délai de 30 jours a
compter de la date des présentes, la Commission pourrait émettre une ordonnance
visant a faire cesser la contravention et remettre les lieux en leur état antérieur, ou
convenir de toutes mesures qui lui apparaitront appropriées pour assurer le respect
de la loi.

Ainsi, conformément a l'article 14.1 de la loi, vous avez le droit, pendant ce délai, de
présenter des observations, de produire des documents pour compléter le dossier et
de demander une rencontre avec des membres de la Commission pour donner votre
point de vue sur les gestes qui sont reprochés.

Le présent avis n’affecte pas votre droit de produire une demande d’autorisation que
la Commission devrait alors considérer selon les critéres de la loi et sans tenir
compte des gestes posés en contravention a la loi, le cas échéant. Dans ce cas,
vous devrez d’abord vous adresser a la municipalité concernée : nous vous référons
au formulaire a compléter, disponible a la municipalité ou aux bureaux de la
Commission ou encore sur notre site Internet (www.cptag.gouv.qc.ca), pour de plus
amples informations. Une telle demande n’est toutefois recevable que si elle est

conforme a la réglementation municipale conformément a l'article 58.5 de la loi.
A défaut d'avoir communiqué, par écrit, avec le soussigné avant I'expiration du délai

de 30 jours ci-haut mentionné, la Commission pourra prendre les mesures
nécessaires pour assurer le respect de la loi, sans autre avis ni délai.

.13



Dossier 346836 Page 3
Transport Richard Foucault inc.

Toute contravention a la loi vous rend passible des sanctions qui y sont prévues.

Veuillez agir en conséquence.

Pierre H. Girard, avocat
Direction des affaires juridiques

/shb

C.C. Municipalité de Saint-André-d'Argenteuil



RAPPORT D’ENQUETE

Longueuil, le 30 octobre 2006

OBJET : Dossier : 346836 - TRANSPORT RICHARD FOUCAULT

INC.

Lots : 18-6-P

Cadastre : Mirabel

Lot rénové : 3227 386-P

Cadastre . Cadastre du Québec

Circonscription fonciere : Deux-Montagnes

Superficie visée : 0,1998 hectare

Municipalité :  Saint-André-d'Argenteuil

M.R.C. : Argenteuil

IDENTIFICATION DES PERSONNES VISEES

Propriétaire / Locateur . TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC.
a/s Richard FOUCAULT, président
15, Saint-Sulpice ouest
Oka (Qc) JON 1EO
Tél. (514) 594-9486

Locataire :Alain-Robert SARRAZIN

I
Te. I

BUT DE L'ENQUETE

Etablir 'usage du batiment situé sur le lot 3 227 386.

RESULTAT DE L'ENQUETE

Une partie du batiment agricole a été aménagé a des fins résidentielles avec 1 table, 2 chaises
et 1 lit. Dans le reste du batiment, il y a entreposage d’une roulotte, de bois d’ceuvre, de palettes
de bois, de meubles, chaises, climatiseur, pneus et autres objets hétéroclites, sans droits ni
autorisation.

LES FAITS

1. TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC. est propriétaire du lot 18-6-P depuis le 8
juillet 1998. L’acte d’achat a été inscrit le 9 juillet 1998 sous le numéro 389513 au bureau
de la publicité des droits du registre foncier de la circonscription fonciére de Deux-
Montagnes.

- piéce n°1

2. Le lot 18-6, cadastre de Mirabel a été rénové le 14 mai 2003. Le nouveau numéro de lot
qui lui a été attribué était le 2 049 843 (cadastre du Québec), qui a aussi été remplacé le
20 mai 2004 par le numéro 3 227 386, cadastre du Québec. Le lot 3 227 386 a une
superficie de 6 hectares.

- piéce n°2
.12



Dossier 346836

-2-

3. TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC. est une compagnie inscrite auprés du
Registraire des Entreprises du Québec sous le matricule 1143280908. Cette compagnie
déclare comme activité économique « 6921 : TRANSPORT D'EAU DE SOURCE » et
son président est Richard FOUCAULT.

- piécen°3

4. Selon le réle d’évaluation municipale, le code d'utilisation connu de la propriété est 8180,
qui correspond a « ferme en général (aucune prédominance) ».

- piécen®°4

PHOTOGRAPHIE AERIENNE

5. L’étude de la photographie aérienne du 19 juin 1979 montre I'existence du batiment et la
présence d’un silo a 'avant dudit batiment.

VISITE DU SITE
6. Le 10 octobre 2006, je suis allé sur le lot 3 227 386 et j'ai constaté ceci :

a) Il y avait un gros batiment qui a I'apparence d’'un batiment agricole (photos 1 a
5).

b) En avant du batiment, il y avait 2 petites semi-remorques. L’une contenait des
canards en plastique qui peuvent étre utilisés pour aller a la chasse et l'autre
supporte un réservoir transparent qui contient de I'eau (photo 2).

c) Derriere le batiment, il y avait entreposage de bois, de palettes de bois, de rebuts
de métal, d’'un vélo et d’'une porte dans la partie est; dans sa partie ouest, le
terrain était utilisé pour I'élevage de canards (récréatif) (photos 3 et 4).

d) A lintérieur du batiment, dans sa partie est, il y avait entreposage d’une roulotte,
de bois d’ceuvre, de palettes de bois, d’un capot qui se fixe sur la benne d’'un
« pick-up », d’'une tondeuse a gazon, de contenants en styromousse, d’une
échelle, etc ... (photos 5 et 6).

e) Une partie du batiment qui comporte 2 petites piéces a été aménagée a des fins
résidentielles ou il y avait un lit, une table et 2 chaises. Il y avait également un
petit réfrigérateur et un appareil pour laver les vétements (photos 7 et 8).

f) Dans la partie centrale et ouest du batiment, il y avait entreposage de meubles,
pneus, cadre de vélo, luge pour enfant, climatiseur, escabeau, bois et autres
matériaux de construction, palettes de bois et autres objets hétéroclites de nature
non agricole (photos 9 a 11).

g) D0 au vol de bétes et au vandalisme, il va cesser la location dudit batiment d’ici 2

ans.
- piécesn®*5et6
TEMOINS
7. Le 10 octobre 20086, jai rencontré || sur 'c lot 3 227 386 qui m'a
declare ceci :

a) Il a commencé a louer le batiment agricole au pére de Richard FOUCAULT en
1989. Ce batiment était utilisé pour I'exploitation d’'une ferme laitiere autrefois et
la partie qui ressort un peu plus a I'avant était la laiterie.

b) Depuis 1989, il a entrepris le ménage des lieux, dont le tri de bois, et I'entretien
du batiment. Beaucoup de déchets ont été jetés, mais il y a encore du ménage a
faire.

c) Le batiment n’est pas relié au réseau électrique ni alimenté en eau.

d) Deés le début de la location du batiment, il a commencé a entreposer sa propre
tente-roulotte a chaque hiver, qui a été remplacée par une roulotte quelques
années plus tard.
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7.(suite)

e)

-3-

Dans I'ancienne laiterie, il a placé un poéle au bois, 1 table, 2 chaises et 1 lit. A
l'aide d’'une génératrice, il peut faire fonctionner le petit réfrigérateur de fagon
ponctuelle. Il ne se souvient pas de l'année exacte ou il a réalisé cet
aménagement. L’installation du foyer est conforme puisque l'inspecteur municipal
a I'époque, monsieur ROY, était venu faire une vérification de l'installation (mais
ne se souvient pas de I'année).

f) Il fait I'élevage de canards depuis de nombreuses années a petite échelle. |l

Q)

possédait plus de canards récemment, mais il s’est fait voler plusieurs canards
pendant son absence, en plus de subir des actes de vandalisme.

Il couche a cet endroit occasionnellement, mais pas plus d’'une ou deux nuits a la
fois.

8. Le 24 octobre 2006, jai eu un entretien téléphonique avec Richard FOUCAULT,
président de TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC., qui m’a déclaré ceci :

a)

b)

c)

d)

9. Le 24

Son pére, . 2 acheté ce lot en 1987. Le batiment agricole était
abandonné, mais il avait été exploité comme ferme laitiere dans le passé. Son
pére a commencé la location du batiment a ||| GG V<rs 1988.
En 1988, le batiment n’était pas muni d’'un poéle a bois ni d’un lit. Il n’y avait pas
de roulotte et monsieur |l ne couchait pas dans batiment. Ces usages
ont débuté il y a plus de 10 ans, mais il ne peut en établir 'année.

Il a une entente de location verbale avec ||| G v raic 5

a chaque période de 2 mois.

Le reste du lot est exploité par un agriculteur du nom de || G

depuis une dizaine d’années.

octobre 2006, j'ai eu un entretien téléphonique avec Mylene PORTELANCE,

responsable du service d’urbanisme de la municipalité de Saint-André-d’Argenteuil.
Selon les réglements municipaux, il n’est pas permis d’habiter dans une roulotte ni dans
le batiment agricole qui se trouve sur le lot 3 227 386. L’inspecteur dont monsieur
B faisait référence, un certain monsieur ROY, a travaillé a la municipalité
environ 5 ans, soit approximativement de 1996 a 2001.

GUY LACHAPELLE, enquéteur
Service des enquétes
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LISTE DES PIECES

1) Acte d’achat numéro 389513

2) Rénovation cadastrale du lot 18-6

3) Registraire des Entreprises du Québec pour TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC.
4) Copie du rble d’évaluation

5) Photos du site

6) Photo aérienne avec superficie en infraction



SUIVI

Longueuil, le 23 octobre 2007

OBJET : Dossier : 346836 — TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC.
Lot : 18-6-P
Cadastre : Mirabel
Lot rénové : 3227 386
Cadastre . Cadastre du Québec
Circonscription fonciere : Deux-Montagnes
Superficie visée :0.1998 hectare
Municipalité . Saint-André-d'Argenteuil
M.R.C. . Argenteuil
Suivi antérieur : 30 octobre 2006

IDENTIFICATION DES PERSONNES VISEES

Propriétaire / Locateur : TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC.
a/s Richard FOUCAULT, président
15, Saint-Sulpice Ouest
Oka (Québec) JON 1EO
Tél. (514) 594-9486

Locataire : Alain-Robert SARRAZIN

Tél.

NATURE DES VERIFICATIONS :
Suivi du préavis d’ordonnance du 17 novembre 2006, qui décrivait la situation comme ceci :

« ... Il apparait qu'une partie du béatiment agricole qui s’y trouve a été aménagé a des fins
résidentielles comportant une table, deux chaises et un lit, alors que dans le reste du batiment, il
y a entreposage d’une roulotte, de bois d’ceuvre, de palettes de bois, de meubles, de chaises,
d’un climatiseur, de pneus et autres objets hétéroclites, sans droits ni autorisation de la
Commission. ... »

RESULTATS :

e Préavis respecté en partie puisque certains objets ont été retirés dudit lot, dont : roulotte,
petite remorque, lit et environ 50 % de tous les objets qui y étaient entreposés.

e Par contre, il y a toujours de nombreux objets qui sont toujours entreposés sans droit ni
autorisation, tels : poéle BBQ, table, chaises, bureau, ski, bicyclettes, empilement de bois
derriére le batiment et beaucoup d’autres objets hétéroclites comme en témoigne les
photographies.

VISITE DES LIEUX

1. Le 17 octobre 2007, je suis allé sur le lot 3 227 386 afin de vérifier si le préavis du
17 novembre 2006 avait été respecté. J'ai constaté qu’il y avait toujours des objets
entreposés sur ledit lot sans droit ni autorisation.

- Piéecen®1
12
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TEMOIN

2. Le 17 octobre 2007, jai rencontre | su' e lot 3 227 386 et il m'a
declare ceci :

a) |l a déja retiré beaucoup d’objets des lieux et il y a une partie du batiment qui est
complétement vide (photo p.6).

b) Bientét, le batiment hébergera des moutons.

c) |l voudrait obtenir un délai supplémentaire, soit jusqu’au 1 juin 2008, afin de terminer
le nettoyage des lieux.

3. Le 17 octobre 2007, jai eu un entretien téléphonique avec Richard FOUCAULT (450-
971-3574), président de TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC. Monsieur
FOUCAULT m’a déclaré qu'il avait demandé a | Cc respecter le
préavis de la Commission, mais ne savait pas s'il avait fini d’enlever tous les objets du
batiment.

GUY LACHAPELLE, enquéteur
Service des enquétes



LISTE DES PIECES — DOSSIER 346836

1) Photos du site



SuUlvi

Longueuil, le 23 mars 2009

OBJET : Dossier . 346836 — TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC.
Lot . 18-6-P
Cadastre : Mirabel
Lot rénové ;3227 386
Cadastre . Cadastre du Québec
Circonscription fonciere : Deux-Montagnes
Superficie visée : 0,1998 hectare
Municipalité :  Saint-André-d'Argenteuil
M.R.C. : Argenteuil
Suivi antérieur . 23 octobre 2007

IDENTIFICATION DES PERSONNES VISEES

Propriétaire / Locateur : TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC.
a/s de Richard FOUCAULT, président
15, Saint-Sulpice Ouest
Oka (Québec) JON 1EO
Tél. (514) 594-9486

Locataire : Alain-Robert SARRAZIN

—
-
Té!. I

NATURE DES VERIFICATIONS :
Suivi de la correspondance du 23 novembre 2007, c’est-a-dire :

« ... Par suite du préavis d'ordonnance donné le 17 novembre 2006, la Commission
avait choisi de donner acte a votre engagement de remédier a ce que reproché a ce
préavis d'ordonnance, dans un délai de six mois de cette date.

Une récente vérification effectuée sur I'emplacement visé révele que s'il a été remédié
en partie a la situation, il subsiste toujours sur les lieux de nombreux objets entreposés
sans droit ni autorisation de la Commission, tels un poéle BBQ, une table, des
chaises, un bureau, des skis, des bicyclettes et des empilements de bois et autres
objets de telle autre nature qu'agricole.

Par contre, rencontré sur place le 17 octobre 2007, monsieur Alain-Robert Sarrazin
déclare qu'il désire un délai supplémentaire jusqu'au ler juin 2008, afin de terminer le
nettoyage des lieux et d'y héberger des moutons.

A nouveau, la Commission a choisi de souscrire & cet engagement, mais de facon
péremptoire.

Le préavis d'ordonnance est renouvelé dans ce nouveau délai, au terme duquel il
appartiendra a la Commission de se prévaloir de tous les moyens légaux a sa
disposition pour assurer la sanction de la loi, sans autre avis ni délai. ... ».
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RESULTATS :

Le 18 mars 2009, jai constaté qu’il y avait toujours entreposage d’objets hétéroclites sur le lot
3 227 386, tels bois d’ceuvre, bicyclettes, table et chaises, contenants de plastiques et métal,
verre et carton, etc. Cependant, la quantité d’objets entreposés a diminué au regard des visites
antérieures.

VISITE DES LIEUX

1. Le 18 mars 2009, j'ai été rencontré Alain-Robert SARRAZIN sur le lot 3 227 386 qui m’a
donné accés au batiment et dans lequel il y avait toujours entreposage d’objets
hétéroclites. Monsieur SARRAZIN m’a dit qu’il complétera le nettoyage du batiment, mais
il a besoin de temps. Il avait rempli la benne de son camion d’objets provenant de la
grange.

- Piéecen°1

GUY LACHAPELLE, enquéteur
Service des enquétes



LISTE DES PIECES — DOSSIER 346836

1) Photos du site le 18 mars 2009
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Animaux dans la partie centrale du batiment tels moutons, canards et poules.

Date: 2009-03-18 Photos prises par Guy Lachapelle
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La plupart des objets ont été retirés de la partie ouest du batiment.

Date: 2009-03-18 Photos prises par Guy Lachapelle
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Entreposage d'objets divers dans la partie est du batiment tels pneus, vélos, palettes de bois, boites de cartons, tracteur a gazon, souffleuse a neige, ...

Date: 2009-03-18 Photos prises par Guy Lachapelle
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Partie est du batiment.

Date: 2009-03-18 Photos prises par Guy Lachapelle
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Lampe, glaciére de plastique, cages métalliques, bouteilles et appareil de chauffage portatif dans I'annexe située devant la grange..

Date: 2009-03-18 Photos prises par Guy Lachapelle
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Banc, tondeuse a gazon, antenne parabolique, extincteur, contenants de plastique et de carton, ... dans I'annexe devant la grange.

Date: 2009-03-18 Photos prises par Guy Lachapelle
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Table, chaises, contenants en plastiques, ... dans 'annexe devant la grange.

Date: 2009-03-18 Photos prises par Guy Lachapelle
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Vue du terrain situé derriére la grange.

Annexe derriere la grange.
>

Toyjours entreposage d'une
petite quantité¢ de bois
d'oeuvre derricre le
batiment.

Selon A.-R. Sarrazin, objets dans le camion qui ont été retirés de la grange.

Date: 2009-03-18 Photos prises par Guy Lachapelle



SUIVI

Longueuil, le 4 juin 2012

OBJET : Dossier . 346836 - TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC.
Lot rénové . 3227 386
Cadastre . Cadastre du Québec
Circonscription fonciere : Deux-Montagnes
Superficie visée :0,1998 hectare
Municipalité . Saint-André-d'Argenteuil
M.R.C. . Argenteuil
Suivi antérieur ;18 mars 2009

NATURE DES VERIFICATIONS

Préavis d’ordonnance du 17 novembre 2006,

A leffet de cesser le remisage d'effets d’autres natures qu’agricoles, dont roulotte, table,
chaises, pneus, etc.

>

Inspection de la propriété et du batiment effectuée en compagnie du locataire, M. Alain-
Robert SARRAZIN, le 15 mai 2012.

RESULTATS

L’ancienne grange est utilisée essentiellement aux fins de I'élevage de petits animaux,
soit 24 poules pondeuses, 30 lapins, deux dindes, des canards sauvages et des pigeons,
un poney, un chien et quelques chats. Elle sert aussi pour le remisage de I'équipement
d’'une petite sucrerie exploitée sur place, dans I'érabliére située sur la terre de I'autre cbté
du chemin.

La roulotte de M. SARRAZIN avait été louée pendant un an et demi, mais il en a repris
possession; elle est actuellement remisée dans la grange le temps d’y faire quelques
réparations avant de s’en départir. Autrement, il n’'y a aucune utilisation a d’autres fins
que l'agriculture de ce batiment, hormis une petite table et deux chaises (espace de
repos rudimentaire) pour M. SARRAZIN et son fils qui y viennent tous les jours prendre
soin des animaux; ils ne séjournent jamais sur place.

LES FAITS

1. TRANSPORT RICHARD FOUCAULT INC. est toujours propriétaire de ce lot et

M. SARRAZIN en est toujours le locataire aux termes d'une entente verbale avec
M. FOUCAULT.

Le batiment et le terrain de l'ancienne grange sont bien entretenus; a l'avant de la
laiterie, on retrouve un petit parterre gazonné et quelques fleurs. De l'autre cbté, il y a un
petit enclos pour le poney. Les enclos et les stalles pour les animaux sont propres tant
dans I'étable qu’a I'extérieur. Voir les photographies, piéce n° 1.

Voir aussi les photos prises par M. SARRAZIN, notamment durant la période des sucres
alors qu’il monte la cabane a l'avant de I'ancienne grange pour faire les sucres et la
démonte ensuite, piéce n° 2.

-
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4. M. SARRAZIN, rencontré sur place au moment de ma visite effectuée le 15 mai 2012,
me fait part qu’il est victime de harcelement de la part de |
I B oui occupent la résidence de ferme depuis 1989, cependant qu'il
loue la grange depuis autant d’années. Plusieurs méfaits, dont 'empoisonnement de ses
animaux, ont été rapportés aux autorités policieres et font I'objet de vérifications. Il nous
contactera de nouveau des que la roulotte aura été vendue ou déplacée.

COMMENTAIRES

5. Cette parcelle de terrain est sise a lintérieur d’'une superficie d’'un demi-hectare
(4 557 métres carrés) comprenant la résidence existante sur le lot 18-1, lot cédé au frére
de M. SARRAZIN, I (Voir 'acte numéro 282450, au dossier). La
méme année, Alain-Robert SARRAZIN louait la grange voisine sur le lot 18-6 et y
installait une tente-roulotte, qu'’il a ensuite remplacée par une roulotte qu’il a occupée a
des fins de séjours occasionnels. || semble donc que cette parcelle de terrain pourrait
bénéficier de droits acquis.

MARIE-ODILE BRAIS, enquéteur
Service des enquétes
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1) Photographies des lieux en date du 15 mai 2012

2) Photographies fournies par M. Alain-Robert SARRAZIN
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